CONG TY CO PHAN BAOHIEM  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

NGAN HANG NONG NGHIEP Djc lip — Ty do — Hanh phic
$6:44 3}, /QD-ABIC-TSKT Ha Ngi, ngay 25Thdng 3 nédm 2022
QUYET PINH

V¢ viéc ban hanh Diéu khoin bé sung bio hiém tai sin

) ~ TONG GIAM BOC
CONG TY CO PHAN BAO HIEM NGAN HANG NONG NGHIEP

Can ct Luat Kinh doanh bao hiém sé 24/2000/QH ngay 09/12/2000, Luét Kinh
doanh bao hiém sira d6i nam 2010 va céc vin ban sira dbi, huéng dén thi hanh;

Cin clr Gidy phép thanh 14p va hoat dong sé 38 GP/KDBH do B6 Tai chinh cip
ngay 18/10/2006 va cac Gidy phép didu chinh;

Cién ctr Diéu 18 T4 chirc va hoat dong ctia Cong ty Cb phan Béo hiém Ngén hang
Néng nghiép (ABIC) ban hanh theo Nghi quyét s6 66/2014/NQ-DHPCP cua Pai hji
ddng cb dong thudng nién nam 2014;

Cén cir theo yéu cAu thyc tién cta hoat d6ng kinh doanh;

Theo d& nghi clia Trudng phong Bao hiém Tai san k¥ thudt tai To trinh ngay
24 ../03/2022,

QUYET PINH:
Pi¢u 1: Ban hanh kém theo Quyét dinh niy “Diéu khoin bd sung bao hiém tai san”.
Piéu 2: Quyét dinh ndy c6 hiéu luc tr ngdy ky va thay thé Quyét dinh sb
2347/2014/QD-ABIC-TSKT ngay 05/09/2014.
Piéu 3: Thanh vién Ban Téng Gidm dbc, Truong cac Phong tai Tru sé chinh, Gidm
ddc cac Chi nhanh thugc ABIC chiu trich nhiém thi hanh Quyét dinh nay.// )~

Noi nhin: M
- Nhu Diéu 3;

- Chu tich HPQT (d béo c4o);
- Ban Kiém soat; ;
- Thanh vién HDQT chuyén trach;

- Céc Ban thuge HPQT; N\
- Luu: TSKT, TCHC.
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CONG TY CO PHAN BAO HIEM

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

NGAN HANG NONG NGHIEP Dic lap - Tw do - Hanh phiic
(ABIC)
BQ PIEU KHOAN BO SUNG
BAO HIEM TAI SAN

(Ban hanh kém theo Quyét dinh séd%BL’QD-AB!C—?SKT ngay 25thdng 3. ndm 2022 ciia
Téng Gidm doc Cong ty Cé phdn Bao hiém Ngdn hang Nong Nghiép)

DANH MUC PIEU KHOAN BO SUNG

STT TIENG ANH

TIENG VIET

building/ construction works

1. Abandoned undamaged portion of a

Diéu khoan v& mot phén tda nha/cong trinh
x4y dung khong ton hai b bo di

2. Accidental leakage or spillage

Diu khoan v& ro ri hay chay tran bét ngd

preparation cost

3, Accountant’s fees and insured’s claim

Didu khodn v& chi phi ké toin chuyén
nghiép va chi phi 1ap hd so khiéu nai

4. Act of public authority

Diéu khoan vé phé hiay theo 1énh cia co
quan nha nudc c6 thdm quyén

i Agreed value for jewellery/painting

Piéu khoan vé gi4 tri thoa thuan ddi voi dd
trang sirc/tranh quy

6. ;\Iarrn ;a.nd Protection system Clause Diéu khoan Hé théng chudng béo trdm va
‘ Hé théng bao vé

7. | All other contents clause Diéu khoan v& bao hiém céc tai san khac

8. Alterations and repairs/workmen clause Piéu khoan vé thay dbi va sira chira

9. | Annual break and review Piéu khoan xem xét, danh gi4 lai hang nam

10. | Appraisement

Diéu khoan vé dinh gi4 tii san

11. | Architects,
engineers fees

surveyors,

consultants,

Piéu khoan vé chi phi kién tric su, gidm
dinh vién, tu van, ky su
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12. | Art works and curious Pidu khoan vé tac phim nghé thuat va do
quy hiém
13. | Automatic cover for additional property | Diéu khoan vé tir dong bao hiém cho tai san
bd sung
14. | Automatic reinstatement of sum insured | Pidu khoan vé ty dong khéi phuc sb tién
bao hiém
15. | Automobiles Diéu khoan quy dinh vé xe
16. | Average condition (85%) Pidu khoan v& bao hiém dudi gié tri (85%)
17. | Awnings, blinds, signs & other outdoor | Didu khoan vé mai hién, manh che, bién
fixtures hiéu va cac tai san cd dinh bén ngoai khac
18. | Boiler and pressure vessel explosion Piéu khoan v& nd ndi hoi va binh chiu 4p luc
19. | Brands and labels Piéu khoan vé nhan hiéu
20. | Breach of conditions Pidu khoan v& vi pham cac diéu kién
21. | Breach of warranty Piéu khoan vé& vi pham cam két
22. | Building item Piéu khoan vé cc hang muc thudc tda nha
23. | Capital additions Diéu khoan vé b sung tai san cb dinh
24, | Clarification agreement (it endorsement) Diéu khoan vé loai trir riii ro mdy vi tinh
25. | Coinsurance Clause (80%) (Excluding | Piéu khoan DPdng bao hiém 80% (Khong ap
Stocks) dung d6i v6i hang héa)
26. | Computer system records clause Diéu khoan vé hé thong luu trit dir liéu may
tinh
27. | Contract price clause Piéu khoan vé bao hiém theo gid hop déng
28. | Control of property Piéu khoan vé kiém so4t tai san
29. | Cost of demolition, clearing, temporary Piéu khoan v& chi phi pha hiy, don dep,
protection and erection of hoardings bao vé tam thoi va lp dit hang rao
30. | Cost of re-erection clause Piéu khoan vé chi phi tai lap dit
31. | Cost of temporary protection Diéu khoan vé chi phi bao vé tam thoi

#
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32. |Cost of recompiling records and | Piéu khoan v& chi phi lap lai dir liéu va
preparing claim chuén bi hé so bdi thudng
33. | Cost of re-writing records Diéu khoan vé chi phi ghi chép lai dit liéu
34. | Cost of clearing drains Pidu khoan vé chi phi don dep hé thong
thodt nude
35. | Currency clause Pitu khoan vé tién té
36. | Customs, excise and other duties Diéu khoan vé thué hai quan, thué tiéu dung
va c4c loai thué khéc
37. | Customers' goods clause Piéu khoan vé hang héa cia khach hang
38. | Cut through Diéu khoan thanh toan t&n thit truc tiép
39. | Data Recognition Exclusion Clause Piéu khoan Loai trir riti ro nhén biét dir liéu
40. | Declaration Clause Diéu khoan Khai béo thong tin
41. | Description/designation of property Piéu khoan v& mo ta/phén loai tai san duge
insured bao hiém
42. | Deterioration of goods in cold storage Pidu khoan v& hu hong hang héa trong kho
lanh
43. | Directors’, employees’ personal effects | Piéu khodn vé tai san c4 nhan ciia Gidm
d6c va nhan vién
44, | Divisible control Piéu khoan vé tich biét ché tai
45. | Electronic data and internet Piéu khoan vé internet va dit liéu dién tir
46. | Electronic installtions, computers and | Diéu khoan vé @b v& thiét bi dién tir, may
data processing equipment breakdown | tinh va thiét bj xtr ly dir lidu
47. | Electrical installation clause Piéu khoan thiét b dién
48. | Electrical installation 4a Diu khoan thiét bi dién 4a
49. | Electrical installation 4b Diéu khoan thiét bj dién 4b
50. | Error and omission clause Diéu khoan sai sét va bo sét
51. | Escalation clause Piéu khoan diéu chinh sb tién bao hiém do
bién dong gid

#’
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Piéu khoan vé chi phi phat sinh thém

52. | Expediting expenses clause

53. | Exhibition & trade fair Diéu khoan vé trién 1am va hoi chg thuong
mai

54. | Fidelity guarantee extension clause Piéu khoan mé& rong long trung thanh

55. - Fire extinguishing expenses Diéu khoan vé chi phi chita chdy

56. | Fire brigade charges Diéu khoan vé chi phi dbi chira chay

57. | Floating terrace and jetty clause Diéu khoan mé rong bao hiém cho bén cang
va ciu thu

58. | Full theft Diéu khoan vé trém cip mo rong

59. | Fusion damage (self-ignition) Diéu khoan vé ton thit do néng chay (tu bit
Itra)

60. | Guests’ effect Diéu khodn vé tai san c4 nhan cua khach

61. | Hazardous goods Diéu khoan v& hang héa nguy hiém

62. | Heating and power Diéu khoan vé nhiét va ning lugng

63. | Hire, purchase/leasing Diéu khoan vé thué mua tai séan

64. |Impact damage by road vehicles/ | Diéu khoan vé va c‘ham v6i céc phuong tién

vessel/boats xe co gidi/tau thuyén

65. | Inhibition costs Diéu khoan vé chi phf han ché tén thit

66. | Internal removal Diéu khoén vé di chuyén ndi bd

67. | Landslip and subsidence Diéu khoan vé ltn sut va sat 1& dAt

68. | Land Acquisition Clause Diéu khoan Trung dung dét

69. | Leased property Diéu khoan vé tai sin cho thué

70. | Leased Building clause Diéu khoan Toa nha cho thué

71. | Lessees/loss payee Diéu khoan vé ngudi di thué / ngudi duge
thanh toén ton thét

72. | Liability for loss of or damage to vehicles | Diéu khoan Trach nhiém déi véi Tén thét

under the care, custody and control of the
insured

hodc Thiét hai clia Xe co gi6i thude quyén
kiém soat, trong nom, coi séc ciia Ngudi
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duoc bao hiém

73. | Locks & keys clause

Piéu khoan vé & va chia khéa

74. | Loss notification

Piéu khoan quy dinh vé théng bao ton that

75. | Long term agreement clause (5%)

Diéu khoan Giam phi cho hop téc dai han
(5%)

76. | Loss adjusters

Piéu khoan chi dinh gidm dinh tn that

77. | Machinery breakdown

Piéu khoan hong héc may méc

78. | Minor alterations, repairs

construction works

or

Piéu khoan bao hiém cho nhing thay dbi,
stra chira hoéc xdy dung nho

79. | Misdescription

- R A -~ .
Pieu khoan vé mbd ta sai

80. | Money in premises and in transit

Diéu khoan vé tién tai co s& dugc bao hiém
hoc trén dudng vén chuyén

81. | Mortgagee clause

Piéu khoan vé ngudi nhén thé chép tai san

82. | No control

Diéu khoan vé khong kiém so4t

83. | No claim bonus (5%)

Diéu khoan thudng khong khiéu nai (5%)

84. | Non-Cancellation clause

Diéu khoan Huy bd hgp déng bao hiém

85. | Non-invalidation clause

Diéu khoan vé& khong mét hiéu luc bao hiém

days

86. | Notice of cancellation amended to 30

Piéu khoan vé thong bdo hiiy bd hgp ddng
trong vong 30 ngay

87. | Off-premises clause

Piéu khoan Tai san di chuyén ra ngoai dia
diém duoc bao hiém

88. | Other Insurance Clause

Piéu khoan vé& Hop ddng bao hiém khac

89. | Other interests clause

Diéu khoan vé quyén loi clia ngudi khéc

90. | Other Locations Clause

Diéu khoan Céc dia diém khéc

91. | Outbuilding

Diéu khoan vé cong trinh phu ngoai vi

clause

92. | Outdoor lawns, trees, plants shrubs

Diéu khoan vé cay trdng, thim co va bui
cay bén ngoai
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93. | Outdoor property Diéu khoan vé tai san ngoai troi
94. | Outside premises storage Piéu khoan vé dia diém cét trir ngodi pham
vi dia diém dugc bao hiém
95. | Pairs and sets clause Didu khoan vé dbi va bd
96. | Payment on account Diéu khoan vé thanh todn béi thuomg tam tng
97. | Permits clause Piéu khoan Duy tri hiéu Iyc bao hiém (ddi
voi dia diém duoc bao hiém bi bo tréng,
khong sir dung)
98. | Plate glass breakage clause Diéu khoan nirt v& kinh tam.
99. | Privileges granted clause Diéu khoan vé dic quyén
100. | Political Risk Exclusion Endorsement Diéu khoan Loai trir rii ro chinh tri
101. | Portable items Piéu khoan vé tai san luu dong
102. | Premises clause Piéu khoan vé dia diém dwgc bao hiém
103. | Property under care, custody and control | Piéu khoan vé tai san thudc quyén kiém
of the insured soat, quan ly, trdng nom, coi s6c ciia nguoi
duoc bao hiém
104. | Property/goods in transit Piéu khoan vé tai san/hang hoéa trong qua
trinh van chuyén
105. | Public authorities clause Diéu khoan vé nha chirc trach
106. | Replacement Value Clause (Only | Piéu khoan Gia tri thay thé (chi 4p dung
applicable to Machinery and Equipment | cho Mdy méc thiét bj ¢6 thoi gian sir dung
within 05 years of usage) khong qua 05 nim)
107. | Removal of debris clause Piéu khoan chi phi don dep hién trudng
108. | Reinstatement value clause Diéu khoan gia tri khoi phuc
109. | Services clause Piéu khoan vé dich vu
110. | Spontaneous combustion clause Piéu khoan vé ty bbc chay
111. | Sprinkler leakage cover Pidu khoan bao hiém cho nudc ro ri tir hé
théng chira chay tw déng
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112. | Smoke damage clause Diéu khoan tén thét do khéi
113. | Stock declaration 75% Piéu khoan vé khai bdo hang héa 75%
114. | Stock at contractors’ or subcontractors’ | Diéu khoan vé hang héa tai dia diém cua
premises nha thau hozc nha thiu phu
115. | Strike, riot and civil commotion Pidu khoan vé dinh céng, ndi loan, bao
dong dén sur
116. | Subsidiary companies Piéu khoan vé cong ty con
117. | Sue and labour charge clause Piéu khoan vé t& tung va han ché tén thit
118. | Temporary repair clause Diéu khoan vé sira chira tam thoi
119. | Temporary removal Diéu khoan vé di doi tam thoi
120. | Tenants (for landlords) Diéu khoan vé nguoi di thué (danh cho chu
nha)
121. | Tenant’s improvement Piéu khoan vé viéc cai tao clia ngudi di thué
122. | Terrorism exclusion Piéu khoan vé loai trir khiing b6
123. | Theft during or after a fire Pidu khoan vé trdm cudp trong hoic sau
hoa hoan
124. | Theft following forcible entrance or exit Piéu khoan vé trém c6 sir dung vii luc va
bao lyc khi x4m nhap va tiu thoat
125. | Time adjustment - 72 hours Diéu khoan vé diéu chinh thoi gian - 72 gio
126. | Transmision and Distribution Lines | Piéu khoan Loai trir Pudng ddy truyén tai
Exclusion Clause va phén phbi
127. | Underground property clause Piéu khoan tai san ngdm dudi mit dit
128. | Undamaged ancillary and/or peripheral | Piéu khoan Thiét bi ngoai vi va/hoic phu
Equipment Clause trg chua bi hu hai
129. | Undamaged foundation Didu khoan vé nén moéng khong bi tn thit
130. | Unpacking expenses Piéu khoan vé chi phi thao d& bao bi
131. | Vehicle/container load Piéu khoan vé chit hang trén xe co gi6i

ABIC — Piéu khodn bé sung béo hiém tai san

2—Page 7




132. | Waiver of subrogation clause (against | Diéu khoan vé tir bo thé quyén (chi ddi véi
own companies only) cbng ty s& hiru)
133. | Water Damage Clause Piéu khoan Thiét hai do nuéc
134. | 30 days extension at pro-rata premium | Diéu khoan vé ty dong mé rong thoi han
bao hiém 30 ngay véi phi bao hiém bd sung
tinh theo ty I&

e —— e
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STT

TIENG ANH

TIENG VIET

Abandoned undamaged portion of a
building/ construction works

Where any Property insured being a
building is damaged but not destroyed and
due to the requyrement of any law or of
any local government or other statutory
authority, reinstatement of such building
has to be carried out upon another site, the
abandoned undamaged portion of such
building shall be considered as having
been destroyed. If however, the resale
value of the original site is increased by
virtue of the presence of the abandoned
portion of such building, then such
increase in resale value shall be regarded
as salvage and that amount shall be paid to
ABIC by the Insured upon completion of
the sale of the site or shall be deducted
from the final amount of any moneys
payable by ABIC under this Insurance,
whichever shall occur later.

Diéu khoin vé mot phin toa nha/cong
trinh xdy dung khong tdn hai bi b di

Néu bét ky tai san dugc bao hiém 1a tda
nha bi thiét hai nhung chua bi pha huy va
do tudin thi theo yéu cdu cia phap luit,
chinh quyén dia phuong hodc co quan
cong quyén khéc, viéc khoi phuc lai toa
nha bj thiét hai d6 phai dugc tién hanh tai
dia diém khdc, phin con lai cia toa nha
chua bj tén hai s& dugc xem nhu d3 bi
ph4 hity. Tuy nhién, néu vi sy hién hiru
ctia phin tda nha khong bi tén hai d6 ma
gi4 tri cia manh dét ting 1én khi ban lai
cho bén khac thi phin gi4 trj ting thém
d6 phai dugc xem nhur 1a gid tri ctru vot
va Ngudi duoce bao hiém phai tra lai cho
ABIC s6 tién ctru vét d6 sau khi hoan
thanh viéc mua ban ho#ic s tién nay sé
dwoc khéu trir vao khoan tién cudi cing
ABIC c6 thé phai tra theo Bao hiém nay,
tuy thudc vao su viéc ndo xay ra sau.

Accidental leakage or spillage

The indemnity provided by this Insurance
is hereby extended to include loss, damage
or destruction of property insured by
accidental leakage or spillage of any gas,
vapour, liquyd (other than water) or
molten material caused by a peril insured,
but excluding:

(a) Damage to or loss, destruction,
pollution or contamination of land,
water and air;

Loss or destruction of or damage to
such escaped gas, vapour, liquyd or
molten material;

(b)

Costs of rectifying the fault which
permitted the leakage or spillage to
take place;

(c)

(d) Costs of removing, nullifying or

Diéu khoan vé ro ri hay chay tran bét
ngo

Piéu khoan béo hiém nay mé rong dé boi
thudng cho nhitng tén thét, thiét hai hoic
pha hity cla tai san duge bao hiém do
viéc rd ri hay chay tran bt ngd ciia bét
ky khi gas, hoi nuée, chit 1éng (khong
phai nudc) hodc nguyén vét liéu nong
chay gy ra béi nhitng rii ro dugc bdo
hiém, nhung loai trir:

(a) Thiét hai, tdn thit, pha huy, 6 nhiém
hoidic nhi®ém bén dbi véi dat, nude va
khong khi;

Tén that, pha hiy hoic thiét hai déi
v@gi chinh lugng khi gas, hoi nudc,
chit 16ng hoic nguyén vit liéu néng
chay d6 bi thoat ra ngoai;

(b)

(¢) Chi phi khic phuc khiém khuyét gay

——
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cleaning up seeping, polluting or
contamination substances;

Loss or destruction of or damage to
goods in transit;

(€)

Loss, damage or destruction caused
by or happening during the course of
repairs or alterations;

4]

(g) loss or destruction of or damage to
that unit of plant, machinery or apparatus
used for the containment dispensing or
transmission of any gas, vapour, liquyd or
molten material which has escaped or
leaked therefrom.

ra su ro ri hay chay tran;

Chi phi di doi, tiéu hiy hodc thu don
nhitng chit rd ri, & nhiém hoic
nhiém bén;

Tén that, pha hiiy hodc thiét hai cho
hang hoa trén dudng van chuyén;

(d

(e)

Ton that, phéa hily hogc thiét hai gay
ra boi hodc xdy ra trong qud trinh
sira chira hogic thay thé;

(g) Tbn that, pha huy hodc thiét hai cho
cdc may moéc, thiét bi hodc dung cu
duogc sir dung dé chira dimg va van
chuyén khi gas, hoi nudc, chit long
hodc nguyén vat liéu néng chay bi
16 ri ho#ic chay tran tir do.

®

Accountant’s fees and insured’s claim
preparation cost (Limit: ... /any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

This Insurance is extended to cover
reasonable charges payable by the Insured
to their professional accountants and other
reasonable expenses necessarily incurred
by the Insured and not otherwise
recoverable for producing such particular
or details or any other proof, information
or evidence or may be requyred by ABIC
under this Insurance and reporting such
particulars or details are in accordance
with the Insured’s books of account or
other business books or documents
provided that the amount payable under
this Endorsement shall in no case exceed
the above mentioned limit (Combined

Diéu khoin vé chi phi ké todn chuyén
nghiép va chi phi lip hd so khiéu nai
(Han mirc: .../vu ton thit va cho ci
thoi han béo hiém)

Diéu khoan bao hiém ndy mé rong dé
bao hiém c4c chi phi hop 1y, cn thiét va
khéng thé thu lai bing céch nao khac ma
Ngudi dugc bao hiém phai trd cho ké
toan chuyén nghiép cia ho dé cung cép
céc dir liéu, thong tin, bing chimg hoic
cic chimg cir khic ma ABIC yéu cau
theo Béo hiém nay va chimg minh céc
chi tiét, théng tin, dir liéu, bing chimg do6
cin cir theo diing sb sach ké toan hodc tai
liéu sb sach kinh doanh khic cia Ngudi
duoc bao hiém, véi diéu kién sb tién phai
tra theo diéu khoan mé rong ndy trong
bat ky truong hop ndo ciing khéng dugc
vurot qud han muc trach nhiém néu trén

material  damage  and  Business | (Ap dung cho ca bao hiém Thiét hai vat
interruption). chét va Gian doan kinh doanh).
Act of public authority Piéu khoin vé pha hity theo 1énh ciia

The Endorsement under this Insurance is
extended to cover direct loss or damage to
the described property caused by acts of
destruction executed by order of any

co quan nha nuée c6 thim quyén

Diéu khoan ndy mé rong bao hiém cho
céc ton tht tryc tiép xay ra di vdi céc
tai sin dugc bio hiém bj cudng ché pha
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Public Authority at the time of and only
during a conflagration to retard the spread
thereof, provided, however, that such
conflagration was caused by the perils
insured under this Insurance and subject to
all other terms and conditions of this
Insurance. ABIC shall not be liable,
however, for more than the amount for
which it would have been liable had the
loss been caused by a peril insured against
under this Insurance.

bo theo quyét dinh ciia co quan nha nudce
c6 thdm quyén khi va chi trong khi xay ra
dam chay 16n nhim ngin chin dam chay
d6 lan rong, tuy nhién, véi diéu kién 13
dam chay doé la do céc rii ro dugc bao
hiém gy ra va phai tuin thu theo tat ca
céc Diéu kién, Diéu khoan khéac cia Bao
hiém nay. Tuy nhién, trdch nhiém cua
ABIC sé& khéong vugt qué sd tién co thé
phai ganh chiu néu nhu tén thit do mét
rii ro dugc bao hiém theo Bao hiém nay

gay ra.

Agreed value for jewellery / painting
(Limit:.../item and not exceed ...in
aggregate during period of insurance)

It is hereby declared and agreed that in the
event of loss of or damage to the property
insured the basis of settlement shall be the
value of the jewellery/paintings, as shown
in the original receipt(s) or valuation
certificate(s) but not exceeding the sum
insured of the jewellery / paintings insured
in this Insurance.

Piéu khoan vé gid tri théa thuin dbi véi
dd trang sirc/tranh quy (Gi6i han:
.../hang muec va khéng qud ...cho ci
thoi han bao hiém)

Piéu khoan bao hiém nay df’)ng y va quy
dinh ring trong trudmg hop ton that hosic
thiét hai xay ra ddi voi tai san dugc béo
hiém, co s& giai quyét bdi thudmg s& la
gia tri cua trang strc/tranh quy nhu dugc
néu trong héa don gbc hoic gidy chimng
nhan gia tri nhung ti da khéng vuot qua
han mirc gidi han dugc néu dudi day.

Alarm and Protection system Clause
It is a condition precedent to the liability
of ABIC under this Insurance that :

1. The premises containing the Insured
property are fitted with a burglary
alarm system approved by ABIC, and
that no withdrawal, alteration or
variation of the system, or any
structural alteration which might affect
the system, shall be made without the
consent of ABIC

2. The burglary alarm system and all
locks and padlocks shall have been put
into full and effective operations at all
items when the Assured's premises are
closed for business, and at all other
appropriate times.

3. The burglary alarm system shall have

Diéu khoin H¢ thong chudng bio trom

va H¢ thong bdo vé

Céc bén thoa thuin va hiéu ring diéu

kién tién quyét dé rang budc trach nhiém

ctia ABIC theo diéu khoan nay la:

1. Khu vuc chira tai san dugc bao hiém
phai dugc lip dat cb dinh hé théng
chudng b4o trom da duoc ABIC chap
thuéin, Ngudi duge bao hiém khéng
dugc thuc hi€n viéc thdo bo hay thay
d6i hé thong nay hoic bét cir thay doi
nao vé cu tric c6 thé anh huong téi
hé thong khi chua c6 sy dong ¥ bing
vén ban cua ABIC.

2. Hé théng chudng béo trdm va todn bd
hé thdng khod cic loai phai duoc lip
dat va hoat dong t4t tai dia diém duoc
bao hiém tai bit c&r thoi gian nao

ABIC — Piéu khoan bé sung bao hiém tai san
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been maintained in good order
throughout the currency of this
Insurance under a maintenance
contract with the Installing Company.

4. All other protections provided for the
safety of the Insured property shall be
maintained in good order throughout
the currency of this Insurance and that
they are in full and effective operation
at all appropriate times.

5. All keys and duplicate keys relative to
the above alarm and protections are
removed from the premises when the
premises are closed for business, and
at all other appropriate times.

Subject otherwise to the terms, exceptions
and conditions of this policy

ngodi gid 1am viéc, va vao tat ca cdc
khoéng thoi gian hgp 1y khéc.

Hé thong chudng bdo trdm cép phai
duge duy tri & tinh trang hoat dong
t6t trong subt thoi han bao hiém theo
mét hop ddng bao tri ciia Ngudi duge
bao hiém véi Céng ty/Nha thau lap
dat hé théng dob.

Tht ca cac thiét bi bao vé khac phyc vu
cho viéc bao dam an toan cho tai san
dwoc bao hiém phai dugc duy tri &
tinh trang hoat dong 6t trong sudt thoi
han bao hiém va luén ludn hoat dong
t6t trong bét cir khoang thoi gian hop
1y nao.

Toan bd cdc chia khoa dung cho hé
théng chudng va thiét bi bao vé néi
trén phai dugc chuyén ra ngoai khu
vuc dugc bao hiém khi khu vue d6 da
dong cira ngirg lam viée, hodc vao
bt cir khoang thoi gian hop 1y nao.

Trén co s& tuan theo cac diéu khoan, diéu
kién va loai trir cia hop déng bao hiém
nay.

7. | All other contents clause (Limit: ...../any
one occurrence and in aggregate during
period of insurance)

It is agreed that the term “All Other
Contents” is understood to include:

(@) Money and stamps not otherwise
specifically insured for an amount not
exceeding the above mentioned limit;

(b) Documents, manuscripts and business
books but only for the value of the
material as stationery, together with
the cost of clerical labor expended in
writing up and not for the value to the
Insured of the information contained
therein and for an amount not
exceeding the above mentioned limit;

(c) Patterns, models, moulds, plans and

Pidu khoin vé bao hiém cdc tai sin
khic (Han mirc: ..../vu tén thit va cho
ca thoi han bao hiém)

Céc bén ddng y ring thuat ngit “Tat ca
céc tai san khac” trong Diéu khoan bao
hiém nay bao gom:

(a)

(b

Tién bac, tem suu tip chua duoc bao
hiém theo mot don bao hiém nao
khéc, véi SO tién bao hiém khong
vuot qua han mirc néu trén;

Tai liéu, ban thao, sb sich kinh
doanh nhung chi tinh giad tri cua
nguyén vit liéu, cu thé 1a vin phong
phim, cing v6i hao phi lao dong
hanh chinh phét sinh thuc té dé tao
lap ra tai liéu d6 ma khong tinh dén
gié tri cia thdng tin chira dung trong
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designs, for an amount not exceeding
the above mentioned limit.

And so far as they are not otherwise
insured.

nhimng tai liéu d6 d6i véi Nguoi
duoc bao hiém va sé tién bao hiém
cho mdi tai liéu, mdi ban thao va
mbi sb sach d6 s& khong duge vuot
qué han mic néu trén;

Céc ban m3u, md hinh, cic ban so
dd va thiét ké, voi sb tién bao hiém
khéng vurgt qué han mirc néu trén.

()

Va véi diéu kién 13 khong c6 don bao
hiém nao khéc bao hiém cho céc tai san
nay.

Alterations and repairs/workmen clause

Workmen are allowed to work in insured
buildings for the purposes of completing
any repairs and/or minor additions and
alterations and/or decorations without
prejudice to this insurance.

Pitu khodn vé thay dbi va sira chira

Coéng nhén dugc cho phép vao lam viéc
tai nhitng tda nha dwoc bao hiém véi muc
dich hoan thanh viéc stra chita hodc/va
lap dat va thay thé va/hodic trang tri véi
quy md nho ma khéng lam phuong hai
dén céc pham vi quy dinh ciia Bao hiém
nay.

Annual break and review

It is hereby declared and agreed that in
consideration of the Endorsement for this
Insurance, ABIC reserves the right to
review the Terms and Conditions at each
twelve months anniversary date of this
Insurance in the event that any of the
following occurs:

- Any material change in the Insured’s
operation, activities or exposures.

- Any new or amended legislation or law
that may have a material effect on the
exposures and/or coverage that are
provided and/or granted under this
Insurance.

It is being understood and agreed that the
premiums are paid annually at beginning
of each anniversary and/or as per the terms
of payments agreed in the
Policy/Certificate. The annual premium is
revised in corresponding to the actual

Piéu khoin xem xét, ddnh gi lai hang

nim

Céc bén cam két va thoa thuén ring ctr

sau 12 thang hiéu luc ciia Bao hiém nay,

ABIC c¢6 quyén xem xét va sira dbi céc

Pidu kién, Pidu khoan trong nhing

truong hop sau:

- C6 bét ky su thay dbi quan trong nao
trong hoat dong san xuét kinh doanh
hodc cic tinh chat rii ro lién quan
dén Ngudi dugce bao hiém.

- C6 bt ky su sira dbi hay ban hanh
md&i vin ban phap ly ndo hodc lut
ma c6 thé anh huong 16n dén cac rui
ro va/hoic pham vi dugc bio hiém
theo Bao hiém nay.

Céc bén hiéu va thoa thuén ring phi bao
hiém dugc tra hang n3m tai thoi diém bit
d4u mdi thoi han bao hiém va/hoic theo
diéu khoan thanh todn quy dinh trong
Hop ddng bao hiém/Gidy ching nhin
bao hiém. Phi bao hiém hang nim s&
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insured values/ information at the
beginning of each anniversary.

Further declared and agreed that the
annual insurance premium shall be
amended upon mutual agreement between
ABIC and the Insured if the incurred loss
ratio is more than 50%.

INCURRED LOSSES shall mean the sum
of the following:

1. all losses actually paid,

2. reserves for wunpaid losses as

estimated,

3. interest accruing after entry of a
judgement against the Insured,

4. allocated loss adjustment expense,
defined as follows:

“Allocated loss adjustment expense means
actual payments and reserves for legal
expenses, excluding the cost of
investigation and adjustment of claims ,
but including attorney’s fees, court costs,
interest, expenses for expert’s testimony,
or any other expenses incurred under this
Insurance, excluding (1), (2) and (3)”.

dwoc diéu chinh tuong tng véi gid tri
tham gia bao hiém hodc céc théng tin
thue té tai thoi diém bat ddu mai thoi han
bao hiém.

Céc bén ciing cam két va thoa thudn ring
phi bio hiém hang nam s& dugc diéu
chinh trén co s¢ thoa thuan giita ABIC va
Ngudi duge bao hiém néu ty 1¢ ton that
phat sinh virot qua 50% so véi s tién phi
bao hiém.

Céc ton that phat sinh s& 12 tong cua
nhirng khoan sau:

1. tét ca cac tdn thit da bdi thuong

2. du phong bbi thudng cho cic ton that
d3 phat sinh, chua thanh toén
3. chi phi lién quan dén t& tung chéng
lai Nguoi duoc bao hiém
4. cac chi phi gidm dinh, phan b tén
tht, dugc xac dinh nhu sau:
“Chi phi gi4m dinh phan bd ton thét c6
nghia 12 khoan thanh todn thuc té va cac
khoén du phong chi phi phép ly, khéng bao
gdm céc khoan chi phi diéu tra va giam
dinh khiéu nai, nhung bao gdm céc khoan
phi luat su, chi phi toa én, lgi nhuén, cac
khoan chi phi ldy ¥ kién chuyén gia, hoic
céc khoan chi phi khéc phéi chiu theo quy
dinh trong Bao hiém ndy, ngoai trir cac
khoan 1, 2 va 3 néu trén”.

10.

Appraisement (Limit: ...of sum insured
but not exceed vnd ...(whichever is
lesser))

If the aggregate claim for any one loss
does not exceed the above mentioned
limit, no special inventory or appraisement
of the undamaged property shall be
requyred.

If two or more buildings be included in a
single item, this Endorsement shall apply
to the range of building and/or contents by
the item or items affected.

Piéu khodn vé dinh gid tai sin (Han
mirc: sb tién bdo hiém nhung khong
qud ... (4p dung sb nao nhé hon))

Néu tong sd tién khiéu nai dbi véi bét ky
mot tén thit nao khéng vuot qua han
mirc néu trén, ABIC s& khong yéu cau
bét ctr mdt s kiém ké hoic dinh gi4 dic
biét nao d6i voi cac tai san khac khong bi
thiét hai.

Néu ¢6 hai hoic nhiéu hon céc tdoa nha
dugc tinh gdp vao cung mdt hang muc,
Diéu khoan mé& rong nay s& 4p dung cho
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loat toa nha va/hodc mdt hay nhiéu hang
muc tai san trong céc tda nha do bi anh
hudng.

Architects, surveyors, consultants,
engineers fees (Limit: .../any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

This insurance extends to cover any
professional fees such as of Architects,
Surveyors, Consultants, Engineers and
other fees (not exceeding those authorized

under the Vietnamese Scales of various |

Institutions and/or Bodies regulating such
fees prevailing at the time of the
destruction or damage) for estimates,
plans, specifications, quantities, tenders
and supervisions necessarily incurred in
the reinstatement consequent upon the
destruction of or damage to the insured
property by a peril hereby insured against
(but not such fees for preparing a claim
hereunder) provided that the liability for
such fees shall not exceed the above
mentioned limit and total liability for such
destruction or damage and fees shall not
exceed in the aggregate the Sum insured.

Pidu khoin vé chi phi kién tric sw,
gidgm dinh vién, tu vin, ky su (Han
mirc:..../vu tdn thit va cho cé thoi han
bao hiém)

Piéu khoan bao hiém niy md rong bao
hiém cho céc chi phi trong viéc thué céc
chuyén gia nhu Kién tric su, Gidm dinh
Vién, Tu van, K§ su va céc chi phi khéc
(tuy nhién t6i da khéng vuot qua céc
dinh mirc chi phi do céc co quan c6 chire
ndng cua Viét Nam quy dinh duoc ap
dung tai thoi diém xay ra tdn that hoic
thiét hai) dé thuc hién cong tic wéc
lugng, 1ap hd so, dinh luong, 1ap danh
muc tai sén, ddu thiu va gidm sit cin
thiét trong qué trinh khoi phuc c4c tai san
dugc bao hiém sau khi bi thiét hai hodc
pha hily gy ra bai rii ro dugce bao hiém
theo Quy téc bao hiém ndy (nhung khong
4p dung déi v6i chi phi 1ap hé so khiéu
nai), v6i diéu kién 1a trdch nhiém cua
ABIC d6i v6i cac chi phi nay khéng
vuge qué han mic néu trén va téng tréch
nhiém ddi v6i ton that hogc thiét hai va
chi phi nay s& khong vugt qua tdng sb
tién bao hiém.

12.

Art works and curious (Limit: ..../any
one occurrence and in aggregate during
period of insurance)

It is noted and agreed that this Insurance
covers damage to works of art, subject to
the above mentioned limit, caused by fire,
lightning, explosion, aircraft, riot, strikers,
locked-out workers, persons taking part in
labour disturbances, malicious persons,
impact by any road vehicle or animals,
earthquake, windstorm, flood, bursting,
overflowing, discharging or leaking of
water-tanks apparatus or pipes and theft

Pidu khodn v& tic phdm nghé thuit va
dd quy hiém (Han mikc: ...../vu ton that
va cho ¢ thoi han béo hiém)

Céc bén hiéu va ddng y ring Diéu khoan
ndy bao hiém cho thiét hai di v6i tic
phdm nghé thuit theo han mirc trach
nhiém néu trén, gy ra boi hoa hoan, sét,
nd, may bay roi, bao dong, ngudi tham
gia dinh cbng, cong nhidn bé xudng,
ngudi tham gia cdc vy gdy rdi tai noi lam
viéc, hanh ddng 4c y, xe ¢ hodc stc vét
dam va, dong dét, giéng bao, Ii lut, v,
tran, x4 hay ro ri tir bon, thiét bj hogic

ABIC — Piéu khodn bé sung bao hiém tai san

(2~ Pagel5




following forcible and violent entry or exit
from the building.

The basis of settlement in respect of this
item shall be the cost of restoring and
repairing to a condition substantially the
same as before the loss plus the reduction
in market value caused by such loss,
damage or destruction. when restoration or
repair is not possible, the market value of
the property insured immediately before the
loss, destruction or damage.

dudng 6ng nudc va trom cép cb sir dung
vil luc hoiic bao luc dé ddt nhap hosc thu
thoat khoi noi cAt gitr tai san.

Co so giai quyét bdi thuong dbi v6i hang
muc nay 12 chi phi phuc hdi va sira chita
dé dat diu kién tuong tu nhu trudc khi
tén thit cong véi phén gid tri thi trudong
bi sut giam do tén thét d6. Khi viéc phuc
hdi hodic sira chita khong thé thuc hién
dugc thi co s¢ giai quyét bdi thuong dbi
vai hang muc nay s€ la gid tri thi truong
cua tai san dugc bao hiém ngay trude khi
bi hu hong, hu hai ho3c bi phé hiy.

13.

Automatic cover for additional property
(Limit: ..... Of sum insured)

The indemnity provided by this Insurance
shall apply automatically and shall include
all new or additional property as described
in the Policy/Certificate from the time that
construction or acquysition of such
property is completed or that title to such
property in transferred to the Insured or
the Insured becomes legally responsible
for such property (unless more specifically
insured) but the liability of ABIC for such
Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit. It is understood that the
Insured shall advise ABIC of all such new
or additional property within 30 days of
the acquysition of interest and a pro rata
additional premium will be charged
accordingly.

Diéu khoan vé tw dong bio hiém cho
tai san bé sung (Han mifc: .... S6 tién
bio hiém)

Diéu khoin ndy md rong ty dong bao
hiém cho tat ca tai san méi hodc duge bd
sung nhu miéu ta trong hop ddng bao
hiém/gidy chimg nhan bao hiém ké tir
thoi diém viéc xdy dung hozic tiép nhan
nhimg tai san d6 dugc hoan tit hoic
ngudi duge bao hiém da dugc chuyén
giao quyén s& hitu hodc ¢6 trach nhigm
phap 1y dbi v&i nhimg tai san do (trir khi
nhitng tai san d6 dugc bao hiém bdi cac
hop dong bao hiém c6 tinh chit dic thd
hon), tuy nhién trach nhiém cua abic theo
diéu khoan nay s& khéng vugt qud han
miurc trach nhiém duge quy dinh nhu trén.
cac bén dong y rﬁng ngudi dugce bao hiém
s& phai théng bdo bing vin ban cho abic
vé tit ca nhimng tai san méi hodic dugc bd
sung trong vong 30 ngay ké tir khi phat
sinh quyén lgi va thanh to4n khoan phi
bao hiém bb sung (tinh theo ty I¢) tuong
ung.

14.

Automatic reinstatement of sum insured

In consideration of the Insured
undertaking to pay an additional premium
at the agreed rate on the amount of loss

Piéu khoin vé tu dong khoéi phuc sb
tién bao hiém

Trén co sé Ngudi duge bao hiém chép
thuén tra phi bao hiém bd sung cho sb
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paid calculated on a pro-rata basis from
the date of such loss to the expiry of the
current period of insurance. It is agreed
that in the event of loss, this Insurance
hereunder  shall be  automatically
maintained in force for the full sum
insured.

tién boi thuong da duoc tra véi ty 1€ phi
thoa thuén theo ngay tir ngay xay ra ton
that dén ngay két thic thdi han bao hiém.
Céc bén thoa thuén ring, trong trudng
hop c6 ton thit xay ra, diéu khoan nay s&
tu dong khoi phuc ddy du sb tién bao
hiém ban dau.

15.

Automobiles

It is hereby agreed and declared that the
housing of the automobiles in the premise
is allowed and it is warranted that no
inflammable spirit intended for fuel in
connection therewith be at any time in the
portion of the building under the control of
the Insured other than that contained in the
reservoirs of such automobiles or in
approved underground storage systems or
in sealed metal containers

Piéu khoan quy dinh vé xe

Céc bén thoa thuéin va ddng y ring diéu
khoan bao hiém nay cho phép xe 0 to
dugc cét giit trong c4c tda nha thude dia
diém dugc bao hiém va Ngudi duge bao
hidm cam két vao bét cir thoi gian ndo
ciing khong dé chét long d& chdy tai bét
ky vi tri ndo trong cic tda nha thude
quyén kiém sodt cia Ngudi dugc béo
hiém vé&i muc dich 1am nhién liéu cho xe
6 t6, trir khi céc chét long d6 duge chira
trong cdc binh dy trir cia xe 6 t6 hodc
trong hé théng kho ngdm da dugc kiém
dinh 12 phit hgp hoéc trong cic binh chira
kim loai duoc niém phong.

16.

Average condition (85%)

Notwithstanding anything herein
contained to the contrary, it is hereby
declared and agreed that if at the time of
the loss, the sum insured does not
represent more than 85% of the
Reinstatement Value in regard non Stock
items and 85% of the indemnity value for
stock items then the Insured shall be
considered as being their own insurer for
the difference and shall bear a rateable
share of the loss accordingly. Every item,
if more than one, of this Insurance shall be
separately subject to this Endorsement.

Piéu khoan vé& bio hiém duwéi gid tri
(85%)

Cho di ¢6 bit ky quy dinh nao khéc, céc
bén ddng y va thoa thudn ring néu tai
thdi diém xay ra tén that, sb tién bao
hiém thuc té khong vuot qua 85% Gié tri
khoi phuc dbi v6i cac hang muc khéng
phai 12 hang héa va 85% Gid tri boi
thudong d6i voi hang muyc 12 hang hoa thi
Nguoi duge bao hiém s& dugc xem nhu
1a tw bao hiém cho phan gia tri chénh
léch va phai tr ganh chiu ton thit theo
mot ty 1& tuong Umg. Trong trudng hop
¢6 nhiéu hon m6t hang muc tham gia bao
hiém, Diéu khoan nay s& dugc 4p dung
mét céch riéng biét dbi véi timg hang
muc bi thiét hai.

17

Awnings, blinds, signs & other outdoor
fixtures (Limit: ../any one occurrence

Pitu khoin vé m&i hién, manh che,
bién hiéu va cdc tai sin ¢ dinh bén
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and in aggregate during period of | ngoai khdc (Han mie: .... /vu ton that
insurance) va cho cé thoi han bio hiém

Notwithstanding anything stated herein to | Cho du ¢6 bit ky quy dinh trai ngugc nao
the contrary it is hereby declared and | khic, cdc bén thoa thuén va ddng ¥ ring
agreed that this Insurance extends to cover | Piéu khoan nay m& rong bio hiém cho
awnings, blinds, signs or other outdoor | céc tai san bao gbm: méi hién, manh che,
fixtures or fittings of any description up to bién hiéu hodc céc thiét bi hay cac do ga
an amount not exceeding the above | l&p ngoai trdi khac véi mirc trach nhiém

mentioned limit. khéng vuot qua gidi han néu trén.
18. Boiler and pressure vessel explosion Piéu khodn vé nd ndi hoi va binh chiu
(Limit: ..... fany one occurrence and in | dp lyc (han mirc: ... / vu tén that va

aggregate during period of insurance) cho ci thoi han bao hiém)

The Endorsement under this Insurance is
extended to indemnify the Insured against
damage to boiler or pressure vessel,
caused by and solely due to their own
explosion or collapse as hereinafter
defined in the course of their ordinary
working subject to the above mentioned | dudi ddy trong qué trinh hoat dong thong
limit and provided that this Endorsement | thuong ciia ching v6i gi6i han boi
will not increase the liability of ABIC | thudng néu trén va véi diéu kién 1a Diéu
beyond the total Sum Insured. khoan ndy s& khong 1am tang trich nhiém
cia ABIC wvugt qua tong SO tién béo

Pidu khoan bd sung ndy mé rong bao
hidm cho Ngudi duge bao hiém nhitng
thiét hai xay ra dbi véi ndi hoi va binh
chiu 4p luc do nguyén nhan duy nhat la
tr nd hozc ty nirt v& nhu duge dinh nghia

hiém.

Definitions Dinh nehia

(1) “boiler” shall mean any fired closed | (1) “Ndi hoi” Ia bit ky thiét bj chira kin
container or a combined container nao duge dbt néng hodc la mot hé
piping system in which steam is théng gdbm dudng éng va thiét bj
generated under pressure. “Vessel” chira kin, trong d6 hoi nuéc cb ép
shall mean any unfired closed suit duoc tao ra.
container under steam or air pressure. “Binh” nghia I bt ky thiét bi chira
The term- “boiler and pressure vessel” kin ndo khong bj 46t néng va ci‘1iu &
shall include any connz.:cted luc cua hoi mr('r;: hodc ap suét kl-lﬁng
superheaters, economisers, ]

khi. Thuat ngit “ndi hoi va binh chiju

mountings, fittings, valves and steam ap luc” s hais g(:‘)m céc bd phén It

PPINE: ndi nhu bd qua nhiét, thiét bi tiét
(2) “explosion” shall mean the sudden kiém nhién liéu, gi4d, khung d&, cac

and violent rending or tearing apart of éng ndi, cic van va dudng ong din

the structure of a boiler or vessel, or hoi.

any part or parts thereof by force of (2) “N&” nghia la sy xé rach hoic pha

internal steam, air or fluid pressure, vd manh va bét ngd toan bd hodic

causing bodily displacement of said mot phan hodc nhiéu phin cua cdu

#
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structure accompanied by the forcible
gjection of its contents. Except in the
case of a steam test at a pressure not
exceeding the maximum pressure
permitted by the inspecting authority,
the term “explosion” shall not mean
failure under any test.

“collapse” shall mean the sudden and
dangerous distortion of any part of a
boiler or vessel caused by the
crushing stress of external steam or
fluid pressure, whether attended by
rupture or not. Except in the case of a
steam test at a pressure not exceeding
the maximum pressure permitted by
the inspecting authority, the term
“collapse” shall not mean failure
under any test.

€)

The following defects do not constitute
Explosion or Collapse even through repair
or replacement may be necessary:

(a) wearing away or wasting of the
material of the plant whether by
leakage, corrosion or by the action of
the fuel or otherwise;

slowly developing deformation or
distortion of any part of the plant;

(b)

cracks, fractures, blisters,
laminations, flaws or grooving even
when accompanied by leakage or
damage to tubes, headers or other
parts of the plant caused by over-
heating or leakage at seams, tubes or
other parts of the plant;

(©

(d) failure of joints

but Explosion and Collapse arising from
any such defect is not excluded hereby.

This Endorsement is subject to the
following specific Exclusions:

(a) The insurance under this
Endorsement shall not cover damage

trac ban dau cua thiét bi nodi hoi
hodc binh chiu 4p luc do sirc nén
ciia hoi nude, khi hoic chat 1ong bén
trong, gy ra su bién dang thén ndi
hoi hodc binh chiu dp luc kém theo
sy phut manh ra cia cdc chét bén
trong. Thuat ngit “No” & day khong
bao ham cho céc thiét hai trong qua
trinh chay thir, ngoai trir trudng hop
thir 4p suét hoi nudc & mirc 4p suét
khéng vugt qua mirc tdi da ma co
quan kiém dinh cho phép.

“Nirt vo™ nghia la sy bién dang dot
ngdt va nguy hiém cua bit ky bd
phén nao cua thiét bj ndi hoi va binh
chiu 4p lyc gdy nén bdi g suit nén
v& cia 4p luc hoi nuéc hodc chét
l6ng bén ngoai, cho dii cé dan dén sy
dat gdy hay khong. Thuat ngit “Nut
vd” & day khoéng bao ham cho céc
thiét hai trong chay thtr, ngoai trir
trudng hop thir 4p suét hoi & mic &p
suét khéng vugt qua mic t6i da ma
co quan kiém dinh cho phép.

€©)

Céc khiém khuyét sau khong dugc quy
cho N hoiic Nirt v& dui ¢6 thé cin phai
sira chira hoic thay thé:

(a) Chi tiét may bi ldo héa hofic hao
mon tu nhién theo thoi gian do su rd
ri, &an mon hodc do tdc dong cua
nhién liéu hodc nguyén nhan khac;
Chi tiét may bi bién dang hoac bién
ddi céu trac dan dén theo thoi gian;

(b)

(c) Nitt, gay, phong rdp, bdo mon, ran
hodc hd ngay ca khi kém theo ro ri
hodic hu hai dbi voi dng din, diu
phun hoic chi tiét khdc xay ra do
qué nhiét hodc ro ri & méi ndi, dng
din hoic nhimg bd phan khéc cia
thiét bi;

Khép nbi, mdi ndi/ghép/han khéng
dam bao.

(d)
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arising during the application of
hydraulic test of the plant and
occasioned thereby.

(b) If at the time of Explosion or
Collapse or other damage insured by
this Endorsement:

(i) the load on the safety valve or
safety valves upon the particular
item of plant was in excess of
that permitted by the latest
certificate issued in accordance

with Boiler Inspection
Regulations applicable thereto,
or

(ii) if any safety valve limiting the
pressure is removed or rendered
inoperative, or

(iii) where certificates of inspection
are not issued by a Government
Department, if the particular item
of plant was so certified

then the Insured shall not be entitled to any

indemnity under this Endorsement.
Subject otherwise to the Terms,
Exclusions and Conditions of this
Insurance.

Tuy nhién N& hoic Nut v& phét sinh do

bit ky khiém khuyét ndo nhu vy sé

khong bi loai trir theo diém quy dinh
dudi day.

Loai trir riéng cho diéu khodn nay:

(a) Diéu khoan bao hiém nay s& khong
bio hiém cho nhiing thiét hai phat
sinh trong qué trinh chay thir thiy
luc ciia mdy mée hodc tuong tur.

(b) Néu vao thoi diém N& hoic Nut vy
hozic thiét hai khac dwoc béo hiém
theo diéu khoan nay:

(i) 4ap luc Ién van an todn hodc céc
van an toan cua chi tiét riéng
biét ciia thiét bi vuot qua mirc
cho phép ghi trén gidy chimg
nhin hop chuin gin nhit phu
hop véi Quy dinh Kiém dinh
Nbi hoi 4p dung cho thiét bj ndi
hoi dé, hoic

(ii) néu bét ky van an toan giéi han
4p suat nao bj thao bd hoic b
lam mat téc dung, hodc

(iii) khi Gidy chimg nh4n kiém dinh
khong dugc cdp bdi co quan
kiém dinh nha nudc c6 thdm
quyén ma chi tiét dic thu coa
mdy bit budc phai duoc chimg
nhén nhu vay.

Thi khi 46 Nguoi duge bao hiém sé

khong duogc hudng bit ky khoan bbi

thudng nao theo diéu khoan nay.

Véi didu kién phai tudn theo céc

diéu kién, diéu khoan va cac diém

loai trir ctia Quy tic Bao hiém ap
dung.

19.

Brands and labels

If any branded or labeled merchandise
covered by this Insurance is damaged, and
ABIC elect to take all or any part of such
merchandise at the agreed or appraised

Diéu khoin vé nhin hi¢u

Néu hang héa c6 nhdn hidu dugc béo
hiém theo Bao hiém nay bi thiét hai va
ABIC déng y tiép nhin mot phin hoic
toan bd hang héa dé theo gid thoa thuén
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value, the Insured may, at his own
expense, stamp ‘"salvage" on the
merchandise or its containers or may
remove the brands or labels, provide that
such stamp or removal will not physically
damage the merchandise, but shall relabel
the merchandise or containers in
compliance with the requyrements of Law.

hodc gi4 d4 thim dinh, Ngudi dugc bao
hiém bing chi phi ciia minh c6 thé déng
déu “hang ciru vét” 1én hang héa, bao bi
hodc thing chirta ciia hang hoa, hay c6 thé
g bo nhan hiéu ciia hang héa, véi diéu
kién 1a viéc d6ng déu hay g& bo nhdn
hiéu khong gay thiét hai v& mat vét chat
cho hang héa va viéc dan lai nhan hiéu
cua hang hoa hodc thung chira phai dugc
thuc hién theo quy dinh ctia phap luét.

20.

Breach of conditions

The conditions of this Insurance shall
apply individually to each of the risks
insured and not collectively to them. Thus
a breach of any condition shall void the
respective section only and not affect the
other sections of this Insurance in respect
of the other risks.

Piéu khoin vé vi pham cic diéu kién
Cac diéu kién trong Bao hiém nay sé&
dugc 4p dung riéng r& dbi véi méi rii ro
duge bao hiém va khoéng 4p dung chung
cho moi rai ro. Do vdy viéc vi pham bét
cir diéu kién nao s& chi méat hiéu luc doi
v6i céc phin lién quan ma khéng anh
hudng dén cac phin khac cia Bao hiém
nay lién quan dén nhitng rii ro khéc.

21.

Breach of warranty

Any breach of the within warranties
without knowledge and consent of the
Insured shall not prejudice this Insurance
provided notice, in writing, be given to
ABIC immediately upon such breach
coming to their knowledge.

Diéu khodn vi pham cam két

Bét ky sy vi pham cam két ndo ma Ngudi
duoc bao hiém khong biét va khéng duoc
su ddng ¥ cta Ngudi duge bao hiém sé
khong lam phuong hai téi hiéu luc cua
Bao hiém nay, v6i diéu kién Ngudi duge
bao hiém phai ngay lap tic thong béo
bing vin ban cho ABIC khi nhén biét
dugce sy vi pham dé.

22.

Building items
The term “Building” includes:

1. landlords’ fixtures and fittings,
2. outbuildings,

3. walls, gates and fences,
4

. piping, ducting, cables, wires and
associated control gear and accessories
on the premises and extending to the
public supply mains, but only to the
extent of the Insured’s responsibility,

S. yards, car-parks, road and pavement.

Piéu Kkhodn cdc hang muc thufc toa

nha

Thuét ngir “Toa nha” bao gdm:

1. cédc vat dung va vét trang tri gin cb
dinh véi Toa nha cua chi nha,

2. cac vat thé kién triic bén ngoai toa
nha,

3. tudng, cong va hang rao,

4. duong 6ng, hé théng Ong dan, hé
théng ddy cap, diy dién, bang diéu
khién dién va céc thiét bi phu kién tai
dia diém dugc bao hiém va nbi dén

ﬁ
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hé thong ha tang ky thuit cong cong
nhung chi trong pham vi trach nhiém
ctia Nguoi duge bao hiém,

5. san, duong, bai dd xe va via he.

23.

Capital additions (Limit: ... % of sum
insured)

This Insurance hereby extends to cover
(insofar as they are not otherwise insured
by or on behalf of the Insured) alterations,
additions and improvements (but not
appreciation in value in excess of the sums
insured) to property specified in the
Policy/Certificate for an amount not
exceeding the above mentioned limit. It

being understood that the Insured
undertake to advise ABIC each quarter of
such alterations, additions and

improvements and to pay the appropriate
additional premium requyred from the date
of the inception thereof, this Endorsement
to be endorsed accordingly. Following
advice of any additional insurance this
Insurance hereof are fully reinstated.

Note: This Endorsement is only concerned
with capital Additions and is confined with
Buildings, Fixtures or Fittings and/or
Fixed Plant and Machinery.

Piu khoin bd sung tdi sian c6 dinh
(Han miic: ...% s tién bio hiém)

Piéu khoan ndy mé rong bao hiém (véi
didu kién nhiing tai san ndy chua dugc
bao hiém béi hop ddng bao hiém khéc do
Ngudi duoc bao hiém hodc ngudi dai
dién ciia Ngudi duge bao hiém mua) cho
viéc thay dbi, bd sung hodic ning
cpnhing tai san dwoc liét ké trong Hop
dbng bao hiém/Gidy chimg nhan bao
hiém (khéng phai do dinh gi4 ting gia tri
clia cdc tai san d6), véi sb tién khong
vugt qua gidi han néu trén. Céc bén thoa
thuan rdng Ngudi dugce bao hiém cam két
s& thong bdo cho ABIC hang quy viéc
thay déi, bd sung hoic ning cp nhu dé
cap & trén va déng phi bao hiém bb sung
tir ngay bt d4u phét sinh cac sy kién do
va Gidy Sua dbi bd sung s& dugc cip
twong tmg cho sy thay doi d6. Sau khi cé
thong bao bd sung ting tai san, sb tién
bao hiém s& dugc diéu chinh ting twong
ing.

Ghi chi: Diéu khoan nay chi lién quan
dén viéc viéc bd sung tai san ¢b dinh gén
két vi toa nha, cac vat dung va tai san cb
dinh vd/hoic may méc thiét bi ¢é dinh.

24,

Clarification agreement (it endorsement)

Property damage covered under this
Agreement shall mean physical damage to
the substance of property. Physical
damage to the substance of property shall
not include damage to data or software, in
particular any detrimental change in data,
software or computer programs that is
caused by a deletion, a corruption or a
deformation of the original structure.

Diéu khoin vé loai trir rii ro may vi
tinh

Thiét hai ddi voi tai san duoc bao hiém
theo Piéu khoan bao hiém nay cé nghia
la thiét hai vat chat dbi véi tai san. Thiét
hai vat chat d6i véi tai san s& khong bao
gdm thiét hai xay ra cho dir liéu hoic
phin mém, hoic bit ky sy thay ddi chi
tiét nao lam phuong hai dén dir liéu, phin
mé&m ho#ic chuong trinh may tinh ma gay
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Consequently the following are excluded
from this Endorsement:

A. Loss of or damage to data or software,
in particular any detrimental change in
data, software or computer programs
that is caused by a deletion, a
corruption or a deformation of the
original structure, and any business
interruption losses resulting from such
loss or damage. Notwithstanding this
exclusion, loss of or damage to data or
software which is the direct
consequence of insured physical
damage to the substance of property,
shall be covered.

B. Loss or damage resulting from an
impairment  in  the  function,
availability, range of wuse or
accessibility of data, software or
computer programs, and any business
interruption losses resulting from such
loss or damage.

ra bodi viéc x6a bo, chinh sira sai hodc
lam bién dang céu triic nguyén goc.

Céc tdn thit hdu qua sau day bi loai trir
trong Piéu khoan nay:

A. Tén thit hoic thiét hai dbi véi phin
mém, hodic bit ky s thay déi chi tiét
lam phuong hai dén dir ligu, phén
mém hodic chuong trinh may tinh ma
giy ra bdi viéc x6a bd, chinh sira sai
hoc 1am bién dang cAu tric nguyén
gbc, va bét ky tn thét v& gién doan
kinh doanh phét sinh do hiu qua cia
tdn thét hodc thiét hai néu trén. Cho
dd véi quy dinh cia diém loai trir
ndy, ton thét hoc thiét hai déi véi dir
liéu hodc phdn mém ma la héu qua
tryc tiép cua céc thiét hai vat chét
duoc bao hiém xay ra doi véi tai san
ctia Ngudi duge bao hiém s& van
duoc bdi thudng theo Béo hiém nay.

B. Tén thét hodc tdn hai gy ra boi su
suy gidm trong chic ning, tinh kha
dung, pham vi hoat dong, hodc kha
ning tiép cén cia céc dir liéu, phan
mém hoiic chuong trinh mdy tinh, va
bat ky ton thdt vé gian doan kinh
doanh phaét sinh tir cac ton thét hodc
thiét hai trén.

2

Coinsurance Clause (80%) (Excluding
Stocks)

Notwithstanding anything contained herein
to the contrary, the sum insured by this
policy having been declared by the insured
to represent 80 per cent of the total value of
the property described herein and the
premium for this policy having been
calculated accordingly it is hereby declared
and agreed that if at the time of any loss or
damage the sum insured shall be less than
80 per cent of the total value of the property
insured the insured shall be a co-insurer to
the extent of an amount sufficient to make

Pidu khoin Ddng bdo hiém 80%
(Khong 4p dung dbi v6i hang hoa)

Cho di ¢6 bét ky quy dinh nao khéac tréi
nguge, néu sé tién bao hiém theo Hop
ddng bao hiém do Ngudi duge bao hiém
ké khai thé hién 80% tdng gi4 tri thyc té
ciia tai san tham gia bao hiém dugc ké
khai va phi bao hiém da dugc tinh toén
twong mg, cdc bén thod thuén va ghi
nhan ring néu tai thoi diém ton thét, so
tidn bao hiém nho hon 80 % tong gia tri
clia tai san dugc bao hiém thi Ngudi
duoc bao hiém s& dugce coi nhu la ngudi

ddng bao hiém cho s& tién dé co the tao

ABIC — Diéu khoan bé sung bdo hiém tdi san

7 Page23




the insurance equal to 80 percent of the
total value of property hereby insured and
in that capacity shall bear their proportion
of any loss that may occur. every item, if
more than one, of the policy shall be
separately subject to this clause.

thanh s6 tién bing 80 % tbng gia trj tai
san dugc bao hiém va véi tu cach nhur 13
ngudi ddng bao hiém nidy Ngudi duoc
bao hiém s& phai tu gnh chiu mot ty 1&
tuong tmg cuia bt ky tdn that ndo ¢6 thé
xay ra. Néu c6 tir hai hang muc tr& 1én
dugc bao hiém theo Hop ddng bao hiém
nay thi mdi hang muc d6 s& tuin theo
diéu khoan nay mot céch riéng ré.

26.

Computer system records clause (Limit:
..... /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to cover computer systems
records but only for the value of the
materials together with the cost of clerical
labour and computer time expended in
reproducing such records (excluding any
expenses in connection with the
production of information to be recorded
therein) and not for the value to the
Insured of the information contained
therein.

ABIC’s maximum liability under this
Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit

Diéu khoin vé hé théng lwu trir dir liéu
mdy tinh (Han mic ..... / vy ton thit va
cho ca thoi han bdo hiém)

Piéu khoan bao hiém nay duoc mo rong
dé bao hiém cho hé thdng luu trix dit liu
mdy vi tinh nhung chi d6i v&i gié tri vat
liéu va phi ton lao dong hanh chinh thuc
té va thoi gian chay may thuc té phét sinh
dé sao chép lai cac dir lidu d6 (loai trir
bat ky chi phi ndo lién quan dén viéc tao
lap ra céc théng tin dugc luu trit trong
dé) va khong bao hiém cho gia tri cua
théng tin duoc lwu triv d6i véi Ngudi
duoc bao hiém.

Mirc trich nhiém t6i da cia ABIC sg

khéng vugt qud han mirc quy dinh néu
trén.

27.

Contract price clause

In respect only of goods sold out not
delivered for which the insured is
responsible and with regard to which
under the conditions of sale, the sale
contract is cancelled by reason of loss or
damage by any peril hereby insured
against, either wholly or to the extent of
the loss or damage, the liability of ABIC
shall be based on the contract price of the
goods lost or damaged and for the purpose
of average, the value of all goods to which
this Endorsement would in the event of
loss or damage be applicable shall be
ascertained on the same basis.

Piéu khoan bio hiém theo gi4 hop ddng

Péi v6i nhimg hang héa da duoc ban
nhung chua dugc giao ma Nguodi duge
bao hiém vin phai chiu trach nhiém va
theo diéu kién ban hang quy dinh, hop
ddng mua bén hang héa bi hity bo toan bd
hoic mdt phan do ton thit gay ra boi bit
ky rii ro dugc bio hiém nao thi trich
nhiém ctia ABIC s& dugc xéc dinh trén co
s& gia hop dbng cia phén hang héa bi tén
thét va theo quy téc binh quan, gid trj cia
toan bd hang héa duge dp dung theo diéu
khoan ndy trong trudmg hop t6n thit cling
s& dugc xéac dinh trén cling co sd do.
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28.

Control of property

This Insurance shall not be prejudiced by
an act or neglect of any person (other than
the named insured), when such act or
neglect is not within the control of the
named Insured.

Didu khoan vé kiém sodt tai sin

Bao hiém nay s& khong bi phuong hai béi
mét hanh dong hoic su bit cin ciia mot c4
nhén (khéng phai 1a Ngudi duoc bao hiém
dugc néu tén trong HDBH/GCNBH) khi
nhimg hianh déng hoic sy bit cin d6
khéng ndm trong sy kiém soat clia Nguoi
dugc bao hiém néu trén

29,

Cost of demolition, clearing, temporary
protection and erection of hoardings
(Limit: .../any one occurrence and in
aggregate during period of insurance)

It is agreed that the Endorsement under
this Insurance is extended to include costs
necessarily incurred by the Insured in
respect of the demolition of building
and/or removal of debris from the site, and
in providing erecting and maintaining any
street or pavement, hoarding requyred
during demolition, site clearing and/or
building operations following destruction
of or damage to the Property insured by
fire or any other perils hereby insured
against, provided that the total amount
recoverable under any item of this
Insurance shall not exceed the sum insured
thereby.

Piéu khodn chi phi pha hiy, don dep,
bdo vé tam thdi va Iip diit hang rio
(Han mirc: ... vond/vu va ci thoi han
béo hiém)

Céc bén ddng y ring Piéu khoan nay m&
rong bao hiém cho nhing chi phi phat
sinh mot cach can thiét boi Ngudi duge
bao hiém lién quan dén viéc pha hiy toa
nha va/hoic di doi phé thai & hién
trudmg, lép dat va bao tri dudng hay via
hé, hang rao theo yéu ciu trong qué trinh
pha hay, hoat dong don dep hién trudng
va/hodic diéu hanh hoat dong tda nha phét
sinh do céc tai san dugc bdo hiém bi pha
hiy hay hu héng do hoa hoan hogc bét ky
rii ro duge bao hiém nao khac, véi diéu
kién 1a tdng s tién c6 thé dugc bdi
thuong cho m&i hang muc dugc bao hiém
s& khong vuot qua tdng s tién bao hiém
quy dinh.

30.

Cost of re-erection clause (Limit: ...../any
one occurrence and in aggregate during
period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extented to include expenses necessarily
and reasonably incurred to restore the
damaged machine to its former state of
serviceability plus the cost of dismantling
and re-erection incurred for the purpose of
effecting the repairs as well as ordinary
freight to and from a repair shop, customs
duties and dues, if any, to the extent such
expenses have been included in the sum

Didu khoin vé chi phi tdi lip dit (Han
MIFe ..... /vu ton thit va cho ci thoi han
béo hiém)

Piu khoan ndy mé& rong bao hiém cho
cdc chi phi cin thiét va hop ly nhim khoi
phuc mdy méc bj hu hai v& lai hién trang
sir dung nhu trude khi tdn that, ké ca chi
phi thdo d& va 18p dit lai trong qué trinh
stra chira, cling nhu cudc phi van tai
théng thuong dén va di tir cic xuong sira
chita, thué hai quan va c4c loai thué khac,
néu cé, trong pham vi ma nhitng chi phi
nay da dugc bao gdm trong S6 tién béo
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insured. If the repairs are executed at a
workshop owned by the Insured, ABIC
shall pay the cost of materials and wages
incurred for the purpose of repairs plus a
reasonable percentage to cover overhead
charges. Provided further that to the total
amount recoverable under any machinery
shall not exceed the sum insured thereby.

hiém. Trong trudng hop viéc stra chita
dugc thuc hién tai xudng cua Nguoi
duge bao hiém, ABIC s& bdi thuong
nhitng chi phi nguyén vat liéu va tién
luong lién quan téi viéc stra chira cong
thém mot ty 1& phan trdm hop 1y dé bdi
thudng cho nhitng chi phi quan ly chung.
Vi didu kién tong sb tién bdi thudong cho
cdc mdy moc trén khong vuot qué sb tién
bao hiém ciia may méc do.

31.

Cost of temporary protection (Limit:
..... /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

This Insurance extends to cover the cost of
temporary protection up to the above
mentioned limit reasonably necessary for
the safety and protection of the premises
pending repairs/replacement of damage
caused by insured perils.

Provided that the total liability of abic for
destruction or damage and such costs and
charges in the aggregate shall not exceed
that total sum insured

Diéu khoan vé chi phi bio vé tam thoi
(Han mic: ..../vu ton thit va cho ca
thori han bio hiém)

Bao hiém ndy dugc mé rong bao hiém
cho chi phi cin thiét va hop ly dé bao vé
va dam bao an toan cho dia diém dugc
biao hiém trong khi chd doi @& sira
chita/thay thé nhimng thiét hai gy ra boi
riii ro duge bao hiém.

Véi diéu kién, chi phi ndy khéng vuot
qud han nic quy dinh néu trén va trich
nhiém t5i da ciia ABIC cho nhimg thiét
hai hodc phd hiy va nhimg chi phi trén
tong cong s& khong vuot qua sb tién bao
hiém.

32.

records and
..... /any one

Cost of recompiling
preparing claim (Limit:
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to include costs and expenses
necessarily and reasonably incurred by the
Insured following loss or damage to the
property insured:

1. to reconstruct and compile records (but
not for the value to the Insured of the
information contained therein)

2. to extract, compile and certify
information requyred by ABIC from
the Insured’s own records for the
purpose of preparing a claim under this

Piéu khoin chi phi lap lai dir lidu va
chuin bi hd so bdi thuomg (Han miic:
... vod/vu va ci thoi han bio hiém)
Diéu khoan nay mé rong bao hiém cho
nhitng chi phi cin thiét va hop 1y ma
Ngudi duge bao hiém chi tra sau khi co
ton that va thiét hai d6i véi tai san duge
bao hiém cho viée:

1. khoéi phuc lai va lap dir liéu (nhung
kh6ng bao hiém cho gié tri clia céc
thong tin chira dung trong d6 dbi véi
Ngudi duge bao hiém).

2. trich lyc, 1dp va ching thuc nhing
thong tin tir nhimg tai liéu riéng cua
Ngudi dugc bao hiém theo yéu ciu
cia ABIC nhim muc dich chudn bi
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Insurance  but  excluding legal
investigation and research
fees/expenses incurred for the purpose
of contesting any issue over ABIC’s

liability under this Insurance.

PROVIDED ALWAYS that no amount
shall be recoverable under this
Endorsement if subsequent to the
incidence of any expenses, ABIC shall
deny liability for any claim in respect of
which the expenses had been incurred
(with or without the consent of ABIC).

It is further understood that abic’s
maximum liability under this endorsement
shall not exceed the above mentioned limit
provided that the liability of abic shall not
exceed in the aggregate the total sum
insured.

hd so khiéu nai theo Bao hiém nay
nhung khéng bao gdm nhing chi
phi/phi diéu tra va nghién ciru phip
Iy nhdm muc dich tranh chip bat ky
mot van dé gi vugt qua trach nhiém
ctia ABIC theo Bao hiém nay.
Luén ludn véi diéu kién 1a nhiing chi phi
nay s& khong dwgc bdi thudng theo Diéu
khoan nay néu sau khi c4c chi phi da phat
sinh, ABIC tir chéi trach nhiém dbi véi
khiéu nai c6 lién quan dén nhimg chi phi
da phat sinh d6 (cho di1 cé sy ddng y hay
khong cia ABIC).
Céc bén ciing hiéu ring trich nhiém t6i
da cia ABIC theo Diéu khoan nay s&
khéng vuot qua gidi han trach nhiém néu
trén véi diéu kién la téng mic trach
nhiém cta ABIC s& khong vugt qué tong
s6 tién bao hiém.

33.

Cost of re-writing records (Limit:
..... /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to indemnify the Insured for cost
charges and expenses incurred in
replacement or restoring documents but
only for the value to the material and not
for their value to the Insured, which may
have been destroyed, damaged or lost by
an insured peril under this Insurance.

It is understood that the said documents
may consist of deeds, view, agreements,
maps, plans, records, books, letters,
certificates, and the like, but bearer bonds,
coupons, bank or currency notes or other
negotiable papers shall deemed to be
excluded from this Insurance.

It is further understood that ABIC shall not
be liable under this Endorsement for an
amount in excess of the above mentioned
limit provided that the liability of ABIC
shall not exceed in the aggregate the total

Diéu khoin chi phi ghi chép lai dir li¢u
(Han mairc: ... /vu va ca théi han bio
hiém)

Piéu khoan nay md rong bdi thudmg cho
Ngudi duge bao hiém nhimg chi phi va
phi tdn phat sinh ma Ngudi duoc bao
hiém phai chi cho viéc thay thé hoic
phuc hdi lai tai liéu bi pha huy, thiét hai
hodc mit mat giy ra boi i ro duge bio
hiém theo Bao hiém nay, tuy nhién chi 4p
dung ddi véi gid tri clia cdc nguyén vit
litu ma khong phai gié tri cac thong tin
chira dung trong d6 dbi véi Nguoi duge
bao hiém.

Céc bén hiéu ring nhimg tai liéu néu trén
c6 thé bao gdm vén ban, chirng thu, khé
u6c, bién ban, thoa thuan, so dd, hd so,
ban k& hoach, sb sach, thu tir, gidy chimg
nhin va nhiing loai tuwong ty nhung
khong bao gdm trai phiéu v6 danh, phiéu
mua hang, phiéu thuéng, ngan phiéu, tién
mit hodc nhirng chimg tir ¢6 thé chuyén
nhugng khéc.

Céc bén ciing hiéu rang trach nhiém béi
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sum insured.

thudong cia ABIC theo Piéu khoan nay
khong vuot qué gidi han trach nhiém quy
dinh néu trén voi didu kién tong mirc
trach nhiém cia ABIC s& khéng vugt qua
tong s6 tién bao hiém.

34.

Cost of clearing drains (Limit: ...../any
one occurrence and in aggregate during
period of insurance)

This Insurance extends to cover the costs
of clearance of drains including expenses
necessarily incurred in clearing and/or
repairing drains, gutters, sewers and the
like, at or in the vicinity of property
hereby insured, consequent upon damage
recoverable hereunder.

Provided that the liability of ABIC under
this Endorsement shall not exceed the
above mentioned limit.

Piéu khoin vé chi phi don dep hé théng
thodt nwée (Han mire: ......../vu va cho
¢ thoi han bio hiém)

Bao hiém nay dwoc mo rong dé bdi
thudng cho céc chi phi don dep hé thong
thoat nude bao gdm chi phi cén thiét dé
don dep va/hoic sira chita cbng, ranh,
mang xa, 6ng thodt nudc va nhitng b
phdn tuong tu tai hodc xung quanh khu
vuc 6 tai san duge bao hiém va 1a hau
qua ctia nhitng thiét hai c6 thé dugc bio
hiém theo Bao hiém nay.

Véi didu kién, trach nhidém bdi thuong
ctia ABIC theo Piéu khoan nay s€ khong
vugt qué han mirc quy dinh néu trén.

33

Currency clause

It is agreed and understood that the
premium for this Insurance can be paid in
a currency other than the policy currency
and should loss or damage occur
indemnified by this Insurance and it is
incurred in a policy currency and/or
currency other than the policy currency,
the rate of exchange applied for payment
of any amount for the claim shall be at the
rate applying at the time of payment of the
indemnified loss or damage.

It is further agreed and understood that in
case of any refund and/or additional
premium to be paid, the rate of exchange
applied for payment shall be also at the
rate applying at the time of payment.

In case of payment in Vietnam Dong, a
conversion rate is based on the
Vietcombank selling exchange rate of US
Dollar and /or other currencies against

Piéu khodn vé tién té

Cac bén ddng y va hiéu ring phi bao
hiém va sb tién bdi bdi thudng khi c6 tén
that hoac thiét hai xay ra c6 thé dugc
thanh toan bang loai tién té khéc so véi
loai tién t& quy dinh theo diéu khoan
thanh todn cia HPBH/GCNBH. Trong
trudng hop chip nhan 4p dung viée thanh
todn theo céac loai tién té khac nhu trén,
ty gid quy dbi ap dung cho viéc thanh
toan dbi v6i bit ky sb tién bdi thuong
nao s& 1a ty gid 4p dung tai thdi diém
thyc hién thanh toan sb tién bdi thudng.

Céc bén dbng ¥ va quy dinh thém ring
trong trudng hop thu thém phi bao hiém
b6 sung hodc hoin tra phi bao hiém, ty
gia quy ddi ap dung cho viéc thanh toan
cling s& la ty gid 4p dung tai thoi diém
thanh toén.

Trong truong hop thanh toan bang Viét
Nam dong, ty gia quy ddi s& cin cir dua
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Vietnam Dong at the time of payment.

trén gia ban ra theo ty gid quy d6i do
Ngin hang Agribank cong b6 ap dung
cho ddng D6 la My va/hoic céc loai tién
té khic so véi Viét Nam ddng tai thoi
diém thanh toén.

36.

Customs, excise and other duties (Limit:
.. /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to include the Insured’s liability
for customs, excise and other duties which
the Insured become liable to pay in the
event of damage to insured property.

The indemnity provided by this
Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit.

Piéu khoin thué hii quan, thué tiéu
diing va cic loai thué khac (Han mic:
.../vu cho toan b thdi han biao hiém)
Piéu khoan nay md rong bao hiém cho
phin trich nhiém ctia Ngudi duge bio
hiém dbi v6i cdc loai thué nhip khau,
thué hang héa va céc loai thué khac ma
Ngudi duge bio hiém cé trach nhiém
phai chi tra trong trudng hgp c6 thiét hai
xay ra @i véi tai san dugc bao hiém.

S6 tién bdi thuong theo Piéu khoan nay
s& khong vuot qua gidi han trach nhiém
quy dinh néu trén.

a7,

Customers' goods clause

It is hereby declared and agreed
notwithstanding anything contained in this
within Insurance to the contrary but
subject to its terms limitations and
conditions that as regards customers'
goods, this Insurance extends to cover
loss, destruction or damage to the
customer's goods whilst on the described
premises caused by fire or any other peril
hereby insured against for which the
Insured is legally liable, only if they are
listed on property list.

Diéu khoan hang héa ciia khich hang

Céc bén thoa thuan va ddng y ring, mic
du ¢6 nhitng quy dinh trai véi Bao hiém
nay nhung véi diéu kién tuan thu cic quy
dinh, gi6i han va diéu kién ctia Bao hiém
ndy vé hang hoéa ctia khach hang, Diéu
khoan ndy mé rdng bao hiém cho nhing
tdn that xay ra d6i v6i hang héa cla
khach hang dugc dat trong khudn vién
c4c dia diém dugc bao hiém do hoa hoan
hodc nhitng riii ro dugc bao hiém khic
ma Ngudi dugc bao hiém c6 nghia vu
phap Iy, v6i diéu kién nhitng hang héa
nay phai dugc liét ké trong ban danh muc
tai san duge bao hiém.

38.

Cut through

It is hereby noted and agreed that in the
event of a claim on this Insurance, the
original Insured shall be entitled to recover
the Reinsurer proportion of such claim
directly from the Reinsurer provided that
Reinsurers have not already made
settlement for their proportion to the

Diéu khodn thanh todn ton thit trye
tiép

Cic bén hiu va dong y ring trong
trudng hop phét sinh khiéu nai theo Bao
hiém nay, Ngudi duoc bao hiém s& dugce
toan quyén, ddi voi khiéu nai nay thu doi
truc tiép sb tién bdi thuong theo ty 1é
twong tmg tir cac Nha nhén téi bao hiém
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Reinsured. The original Insured agrees to
waive any claim against the Reinsured and
the Reinsured agrees to waive any claim
against the Reinsurers for the amount so
paid.

va voi diéu kién cac nha Nhan tii bao
hiém chua thuc hién thanh todn boi
thudng theo phéan ty 1€ cia ho trong
khiéu nai ndy cho nha Nhugng tai bao
hiém.

Khi d6 Ngudi dugc bao hiém déng v tir
bo todn by quyén khiéu nai d6i véi nha
Nhuong tai bao hiém va nha Nhuong téi
bao hiém ciling ddng y tir bd toan bd
quyén khiéu nai @i véi céc nha Nhan tai
bao hiém lién quan dén s6 tién bdi
thuong dd dugce thanh toén.

39,

Data Recognition Exclusion Clause

Unless physical Damage or Interruption of
or interference with the Business results
from a specified peril, this Insurance does
not cover direct or indirect Physical
damage or Interruption of or interference
with the Business caused by any failure of
a System resulting in damage (whether
direct or indirect) to any such System or to
any other Property Insured

DEFINITIONS
For the purposes of this Exclusion

1. FAILURE OF A SYSTEM means the
failure or inability of a System
(whether or not owned by the
Insured)

(a) correctly to recognise or utilise
any data concerning a date as
being such calendar date as the
data is intended to represent.

(b) to operate as a result of any
command programmed in to the
System utilising any date

2. SYSTEM includes computers, other
computing and electronic and
mechanical equipment linked to a
computer hardware, software,
programmes, data, electronic data
processing equipment, Microchips

Piéu khoin Loai trir riii ro nhin biét
dir liéu

Trir khi Ton thit vét chit hodc Gian doan
kinh doanh ho#c giy can trd cho hoat
dong kinh doanh xay ra do mdt rii ro
duge bio hiém, Bao hiém nay khong bao
hiém cho céc Tén thét vat chit hoiic Gidn
doan kinh doanh hodc can tré hoat dong
kinh doanh truc tiép hoic gian tiép do bat
ctr 161 Hé théng nao din dén hu hai (true
tiép hosc gian tiép) cua chinh Hé théng
d6 hoic bat ky tai san dugc bao hiém nao
khéc.

CAC PINH NGHIA
Theo chii y ciia Diéu khoan Loai trir nay

1. LOI HE THONG c6 nghia 1a su truc
tric hosic mit kha ning hoat dong cua

Hé théng may tinh (cho dii thudc s&

hitu ctia Ngudi dugc bao hiém hay

khong)

(a) trong viéc nhan biét hoic su
dung mét cach chinh xéc bét ky
dir liéu ndo c6 lién quan dén
ngdy thang ma dir liéu d6 can
phai thé hién chinh xic theo
ngay thang duong lich.
trong viéc hoat dong theo Iénh
dugc lap trinh trong Hé thong ¢é
str dung ngay thang.

(b)
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and anything which relies on a
Microchips for any part of its
operation.

3. MICROCHIP includes integrated
circuits and microcontrollers.

4. SPECIFIED PERIL shall mean to the

extent that these are insured by this
Insurance:
Fire, lightening, explosion,
earthquake, aircraft or other aerial
devices or articles dropped therefrom,
riot, civil commotion, strikers,
locked-out workers, persons taking
part in labour disturbances, malicious
persons, storm, flood, escape or water
from any tank, apparatus or pipe,
impact by any road vehicle or animal,
theft, accidental escape of water from
any automatic sprinkler, installation,
subsidence, ground heave or landslip

Subject otherwise to all the Terms,
Exclusions and Conditions of this
Insurance.

2. HE THONG bao gbm céc mdy vi
tinh, céc thiét bi dién toan, dién tir
va co khi dugc két ndi véi phan

cimg  (hardware), phén mém
(software), cédc chuong ftrinh

(programs), dir liéu (data), cdc thiét
bi xir ly dir liéu dién tir (electronic
data processing equipment), cac bd
vi xir Iy (Microchips) va bt ky bo
phén nao van hanh 1€ thuc vao bd
vi xir 1y.

3. BQ VI XU LY bao gbm cac ban
mach tich hgp (integrated circuits)
vd cédc bd didu khién vi mach
(microcontrollers).

4. RUI RO PUQC BAO HIEM dugc

hiéu 12 mét rii ro nim trong pham vi
céce rui ro duoc bao hiém theo Béo
hiém nay, bao gdm:
Hoa hoan, sét, nd, dong dat, may
bay hodc cic thiét bi bay hoic cic
vt thé tir cac phuong tién bay d6 roi
vao, bao dong, ndi chién, dinh cong,
cong nhan bj bé xwéng, nhitng ngudi
tham gia gdy réi, hanh dong 4c y,
giong bdo, 1 lut, nudc tran tir bé
chira, hé théng fmg nudc, bi xe ¢cd
hodc suc vat dim wva, trdm, nudc
thoat ra bdt ngd tir hé théng phun
nudc chita chay tu dong, lan, trdi dit
hoc sat 1& dét.

Véi diéu kién céc ndi dung khac phai tuén

theo toan bd céc Piéu khoan, Piéu kién va

céc diém Loai trir trong Bao hiém nay.

40.

Declaration Clause

The insured shall declare as soon as
possible after the end of each period of
insurance a complete schedule of the
property showing up to date replacement
values and/or indemnity values as
applicable and the renewal premium shall

Piéu khoan Khai bio théng tin

Céc bén ddng ¥ va ghi nhén ring sau khi
két thic m3i thdi han bio hiém, Nguoi
dugc bao hiém phai lap danh muc diy du
nhiing tai san c6 thé hién gia trj thay thé
méi nhit va/hodc gia tri thi truomg tai
thoi diém tai tuc duge 4p dung. Phi bao

m
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be adjusted accordingly.

hiém cho ky tai tuc s& dugc diéu chinh
tuong ung.

41.

Description/designation of property

insured

Where any doubt arises as to the definition
under which any property is included for
the basis of settlement or for the purpose of
determining where necessary the column
heading under which any property is
insured, abic agrees to accept the
designation of such property as may have
been included in the Insured's books.

Piéu khodn vé mé ti/phan loai tai sin
dwge bio hiém

Trong trudng hop c6 bit ky nghi vén
phét sinh lién quan dén viéc mé ta, xac
dinh loai tai san dé 1am co s& giai quyét
bdi thudng hoic @ phan loai danh muc
céc tai san dugc bao hiém, ABIC ddng y
chép nhén sir dung cach phéin loai/mé ta
tai san nhu trinh bay trong s sich kinh
doanh ciia Ngudi durge bao hiém.

42.

Deterioration of goods in cold storage
(Limit: ... Of sum insured but not exceed
... any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to cover loss of or damage to the
goods hereby insured resulting from any
variation in temperature attributable to
insured breakdown of refrigerating
machinery resulting in its stoppage for a
period of not less than 12 consecutive
hours.

It is noted and agreed that ABIC’s limit of
liability under this Endorsement shall not
exceed the above mentioned limit. Subject
otherwise to the Terms, Conditions and
Exclusions of this Insurance

Piéu khoin hwr héng hang héa trong
kho lanh (Han mirc: ... sé tién bdo
hiém nhung khong qui .../vu ton that
va ca thoi han bdo hiém)

Piéu khoan nay mo rong bao hiém cho
tdn thit hosic hu hai @i v6i hang héa
duogc bao hiém gay ra bai bat cir su thay
d6i vé nhiét d6 dugc quy cho rui ro duge
bao hiém 1a héng héc cia hé théng may
lam lanh lam né ngirng hoat dong trong
mot khoang thoi gian khong it hon 12
gid lién tuc.

Céc bén ghi nhén va ddng y ring trich
nhiém cta ABIC theo diéu khoan nay s&
khong vuot qué gidgi han quy dinh néu
trén.

Véi diéu kién tuan thu cac didu kién, didu
khoan va céc diém loai trir ciia Bao hiém
nay.

43,

Directors’, employees’ personal effects
(Limit: ../any one loss to any one
director or employee and not exceed vnd
... in aggregate during period of
insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to cover the personal effects of
the Insured’s directors and employees, but
only whilst the effects are at premises
owned or occupied by the Insured, or

Piéu khoin vé tai sian c4 nhin ciia
Giim ddc va nhén vién (Han mire: ...
/vu ton that/mgudi va tbi da ... cho ca
thoi han bio hiém)

Diéu khoan bao hiém ndy dé mé rong
bao hiém cho tai san vit dung c4 nhan
ciia Gidm dbc va nhan vién ciia Nguoi
dugc bao hiém, nhung chi trong khi vt
dung d6 dang dat tai dia diém duogc bao
hiém ma Ngudi dugc bao hiém sé hiru

ABIC — Diéu khodn bé sung bao hiém tai san

2~ Page 32




elsewhere whilst being kept, carried or | hay sir dung, hodc tai noi khac trong khi
used by the directors or employees acting | dang dugc chiém git, thuc hién hoic sir
in the course of their duties or | dung bdi Gidm ddc hoic nhan vién trong
employment. The effects are deemed to be | pham vi trdch nhiém céng viéc ctia minh.
included in the description of property | Cdc vat dung ndy dugc xem nhu da dugce
insured as if they were owned by the | bao gdm trong danh muc tai san dugc
Insured. biao hiém nhu thé 1a Ngudi duge bio
hiém s& hiru chiing.

ABIC s& khong chiu trach nhiém dbi véi:

ABIC shall not be liable for:

(a) the deductible as specified in the
Policy/Certificate; (a) Mic mién thudmg quy dinh trong

(b) motor vehicles, motor bike, jewellery, HDBH/GCNBH;
precious metals, precious stones or | (b) xe mdy, xe dap, dd trang sirc, kim
articles made therefrom, handphone, loai quy, d4 quy hodc céc tai san quy
laptop or money; khéac, dién thoai di dong, mdy tinh

- - X <
(c) loss caused by theft without forcible ®ach tay hoge tico;

or violent entry or exit. (c) tbn thit do mét trom ma khong c6
diu hiéu d6t nhap hoic tAu thoat

(d) loss or damage to the personal effects A
bang vii luc hodc sirc manh.

of any director or employee unless
the Insured is responsible for the loss | (d) tdn that hay thiét hai d6i véi tai san
or damage cd nhan cia bit ky Giam déc hay
nhén vién trir khi Ngudi duge bao
hiém c6 trach nhiém dbi véi ton thit
hay thiét hai dé.

(e) loss or damage to the personal effects
of any director or employee who is
entitled to indemnify for that loss or
damage under any other policy or | (e) tdn thit hodc thiét hai d6i véi tai san
insurance. cd nhin cia Gidm ddc hoic nhén

vién néu nhu d3 dugc bao hiém theo

Don bao hiém khi4c.

Tréach nhiém cia ABIC theo Piéu khoan
nay s€ khong vugt qua han mirc quy dinh
néu trén.

ABIC will not be liable for more than the
above mentioned limit.

44. | Divisible control Piéu khoin vé tich bigt ché tai

If this Insurance covers two or more | Néu Bao hiém nay bao hiém cho hai hoic
buildings or the contents of two or more | nhiéu tdoa nha vd/hodc cic tai san trang
buildings, the breach of any conditions of | thiét bi trong d6, viéc vi pham bit ky
this Insurance in any one or more of the | diéu khoan nao ctia Bao hiém nay di véi
buildings covered or containing the | mot ho#ic nhiéu toa nha dugc bao hiém
property covered shall not prejudice the | hodc trang thiét bi dugc bao hiém trong
right to cover for loss occurring in any | 46 s& khéng phuong hai dén quyén duoc
other building covered or containing the | bdi thudng dbi véi ton thit xay ra & bét
property covered, where at the time of a | ky téa nha hoic tai sin khéc trong dé

ABIC — Diéu khodn bé sung bdo hiém tai san £ )~ Page33




loss a breach of condition does not exist.

dugc bao hiém, noi ma tai thoi diém xay
ra ton thit khong c6 su vi pham diéu
khoan bao hiém.

45.

Electronic data and internet

It is noted and agreed that this Insurance is
hereby amended as follows:

ABIC will not pay for damage or
consequential loss directly or indirectly
caused by, consisting or arising from:

1. Any functioning or malfunctioning of
the internet or similar facility, or of
any intranet or private network or
similar facility,

2. Any corruption, destruction, distortion,
erasure or other loss or damage to data,
software, any kind of programming or
instruction set,

3. Loss of use or functionality whether
partial or entire of data, coding,
program, software, any computer or
computer system or other device
dependent upon any microchip or
embedded logic, and any causing
inability or failure of the Insured to
conduct business.

Such damage or consequential loss
described in 1, 2 or 3 above is excluded
regardless of any other cause that
contributed concurrently or in any other
sequence.

Diéu khodn vé internet va dir li¢u di¢n
tir

Céc bén ghi nhin va ddng y ring Bio
hiém nay dugc sira dbi nhu sau:

ABIC s& khong bdi thudng cho nhimng
thiét hai hosic ton that co tinh chat hau
qua truc tiép hodc gian tiép gy ra bai:

1. Viéc van hanh ho#c tryc tric cua
mang internet hod#ic cdc hé thdng
tuong tu, hodic cua bt ky hé théng
mang ndi bd, mang c4 nhén hodc hé
théng twong tu,

2. Bit ky hu hong, pha hiy, bién dang,
xod bo hoic bit ky tén thit hoic thiét
hai khac xay ra dbi véi dir liéu, phin
mém, bét ky cdc chuong trinh hodic
bd 1énh 1ap trinh,

3. Mit kha ning sir dung hoc vin hanh
du 14 mdt phén hodc toan b cua cic
dir liéu, ma 1énh, chuong trinh, phén
mém, bat ky méy tinh hoic hé théng
mdy tinh ho#ic cdc thiét bi phu thude
vao céc b vi xir ly hodc logic nhing
ndo, va bt k¥ nguyén nhan nao din
dén Ngudi duge bao hiém mét kha
ning hoic khong thé tién hanh hoat
dong kinh doanh.

Nhitng thiét hai hoic tén thit hdu qua
nhu néu tai muc 1, 2 hodac 3 néu trén bi
loai trir cho dii ¢6 bat ky nguyén nhin
nao khac ciing gép phan gay ra hodc theo
bat ky trinh tw ndo khéc.

46.

Electronic installtions, computers and
data processing equypment breakdown
(Limit: ... /any one occurrence and in
aggregate during period of insurance)

Notwithstanding any provision to the

Diéu khoin vé dd v thiét bi dién tir,
mdy tinh va thiét bj xir Iy dir ligu (Han
murc: ... /vu va ca thoi han bao hiém)

Cho du ¢6 bat ky quy dinh trdi ngugc
khéc, Piéu khoan nay mé réng dé bao
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electronic data  processing
including  peripheral and
equypment and media against
unforeseen and sudden breakdown.

requyring its repair or replacement.

subject to the following conditions.

Special Exclusion

or not;

or supply;

consequence of the

encrustation) or of

conditions;

contrary, this Insurance extends to cover
systems
ancillary

Breakdown means damage to an item of
property resulting from the actual breaking
distortion or electrical burn-out of any part
whilst in use at the situation arising from
defects in the item of property causing
sudden stoppage of its function and

This Endorsement applies whether the
insured items are at work or at rest, or
being dismantled for the purpose of
cleaning, overhauling or of being shifted
within the Premises, or in the course of the
aforesaid operations themselves, or during
subsequent re-erection, but in any case
only after successful commissioning

(a) loss or damage caused by any faults
or defects existing at the time of
commencement of this Insurance
within the knowledge of the Insured
or his representatives, whether such
faults or defects were known to ABIC

(b) loss or damage directly or indirectly
caused by the failure or interruption
of any gas, water or electricity service

() loss or damage as a direct
continual
influence of operation (e g wear and
tear, cavitation, erosion, corrosion,
gradual
deterioration due to atmospheric

(d) any costs incurred in connection with

hiém cho céc d6 v& bat ngd va khong
luong trude duge xay ra ddi voi cac hé
thong xir 1y dir liéu dién tir bao gém cac
thiét bi, phuong tién truyén théng ngoai
bién va phu tro.

Db v c6 nghia 1a thiét hai dbi véi cac
hang muc tai san bt ngudn tir sy bién
dang thuc té hodc chay do chap dién cua
bat ky bo phén nao dang trong qué trinh
sir dung tai dia diém phét sinh do khuyét
tit cia hang muc tai san, gdy ra viéc
ngung hoat déng mot cach dot ngdt va doi
hoi cn phai dugc sira chira hoic thay thé.

Piéu khoan mé rong nay dugc dp dung
di cho thiét bi duoc bao hiém dang hoat
dong hay ngirng nghi, ho#c dugc thao d&
dé lau chiii bao dudng, duy tu hoc di doi
trong pham vi khu virc duge bao hiém,
ho#c dang trong qué trinh thuc hién céc
cong viéc dugc néu trén, hodc trong qua
trinh dugc ldp rap trd lai sau d6, nhung
du trong bt ky trudng hop ndo ciing chi
duge ap dung sau khi cac thiét bi ndy da
hoan tit thanh céng qu4 trinh chay thir va
tuan theo céc diéu kién dudi day.

Loai trir diic biét:

(a) tdn thét hodic thiét hai gdy nén bdi
bat ky sur sai s6t hoic khuyét tat vbn
c6 tai thoi diém Bao hiém ndy bit
déu c6 hiéu luc ma Ngudi duge bao
hiém hoic dai dién ctia Ngudi dugce
bao hiém da dugc biét cho dii nhimg
sai s6t hoic khuyét tit 46 da dugc
biét boi ABIC hay chua;

(b) tbn thit hoc thiét hai truc tiép holic
gian tiép gdy ra bdi sy gidn doan
ho3c ngimg tré cua hé thdng cung
clp céc dich vu vé dién, nuéc hoic
khi d6t;

(c) tdn that hoic thiét hai 12 hiu qua
truc tiép cla céc tic dong lién tuc
trong qué trinh hoat déng (vi du nhu
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(e)

G

(2)

(h)

(i)

@

(k)

the elimination of functional failures,
unless such failures were caused by
an indemnifiable loss of or damage to
the insured items;

the cost of any alterations, additions,
improvements or overhauls
undertaken at the time of repair of
loss or damage insured by this
Insurance;

any costs incurred in connection with
the maintenance of the insured items,
such exclusion also applying to parts
exchanged in the course of such
maintenance operations;

loss or damage for which the
manufacturer or supplier of the
insured items is responsible either by
law or under contract;

loss of or damage to rented or hired
equypment for which the owner is
responsible either by law or under a
lease and/or maintenance agreement;

loss of or damage to bulbs, valves,
tubes, ribbons, fuses, seals, belts,
wires, chains, rubber  tyres,
exchangeable tools, engraved
cylinders, objects made of glass,
porcelain or ceramics, sieves or
fabrics, or any operating media (e.g.
lubrication oil, fuel, chemicals);

aesthetic defects, such as scratches on
painted, polished or enamelled
surfaces;

any costs arising from false
programming, punching, labelling or
inserting, inadvertent cancelling of
information or discarding of data
media, and from loss of information
caused by magnetic fields;

Warranty

Warranted

that the electronic data

(d)

(e)

(H

(2)

(h)

(i)

hao mon, nut v&, dn mon, mai mon,
dong can) hoic xubng cép din dan
theo thoi gian trong diéu kién khong
khi, mdi truong thong thudng;

bét ky chi phi dd bo ra lién quan t&i
viéc khoéi phuc chirc néng di bi hu
hong trir khi cdc hur hong ndy gy ra
bdi tén thit hodc thiét hai c6 thé
dugc bdi thudng cho hang myc dugce
bao hiém;

céc chi phi thay doi, b sung, cai
tién hoic dai tu duoc thuc hién vao
thdi diém khic phuc tén thit hoic
thiét hai dugc bdo hiém theo Bao
hiém nay;

bit ky chi phi nao lién quan dén
cong tdc bdo dudng cho cic hang
muc dugc bao hiém, diém loai trir
ndy ciing dugc 4p dung dbi voi
nhitng b phén thay thé trong qua
trinh thuc hién cong tac bao dudng
nay;

ton that hojic thiét hai déi vdi céc
hang muc dugc bao hiém ma Nha
ché tao hoic Nha cung cép thiét bj
phai chiu trdch nhiém theo quy dinh
clia phap luit hoic theo diéu khoan
ctia Hop ddng kinh té;

tén thit hodc thiét hai dbi voi cdc
thiét bi dugc thué muén ma nguoi
s& hiru cua cée thiét bi d6 phai chju
trach nhiém theo quy dinh cua phép
ludt hodc theo diéu khoin cta hop
ddng thué mudn va/hodic thoa thudn
bédo hanh;

ton thit hoic thiét hai dbi véi bong
deén, van, dén dién tu, ru-bang, ciu
chi, vong dém kin, ddy dai (curoa),
day kim loai, day xich, 16p cao su,
cac dung cu cé thé thay dbi dé dang,
truc lan, cic vat bing thiy tinh, gbém
sir, ludi loc, mang loc hodic bét ky
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processing systems is covered by a
Maintenance Agreement at all times when
this insurance is in force.

Limit of Liability will not exceed the
above mentioned limit combined Material
Damage/Business Interruption.

chét liéu str dung nao (vi du nhu dau
béi tron, nhién liéu, céc loai hda
chét);

(j) céc khuyét tat anh hudng dén thim
my, vi du nhu céc vét trdy, xudc
trén bé mit duoc son, ddnh béng
hoic trang men;

(k) céc chi phi phét sinh tir sai sét trong
qué trinh lap trinh, ghi dir liéu trén
bing tir, tao nh@n hodc chén thém,
v0 y hily bo thong tin hodc thio g&
cédc thiét bi lwu trir dir lidu, va tir
viéc mét théng tin do tic dong cia
tir trudng.

Cam két

Cam két ring hé thong xir 1y dir liéu dién
tir phai dugc bao vé bing mét cam két
bao hanh trong sudt thdi gian Bao hiém
nay ¢6 hiéu luc.

Miic trach nhiém theo diéu khoan nay s&
khong vuot quéd han mic quy dinh néu
trén va 4p dung két hop cho ca phan
Thiét hai vat chit va Gidn doan kinh
doanh.

47.

Electrical installation clause

This Insurance does not cover for the loss
of, or damage to any electrical machine,
apparatus, fixture or fittings, or to any
portion of the electrical installation arising
from or occasioned by overrunning,
excessive pressure, short circuiting, arcing,
self-heating or leakage of electricity,
provided that this exclusion shall:

(a) Not apply to loss or damage caused
by a peril insured against under this
Insurance.

(b) apply only to the particular electrical
machine, apparatus, or portion of the
electrical installation so affected, and
not to other electrical machine,

Pidu khoan thiét bj dién

Bao hiém nay khong bao hiém cho cic
t6n thit hodc thiét hai dbi voi bét ky may
méc, thiét bi dién nao hoic bt ky bd
phén ciia hé théng dién nao phat sinh do
hodc 1a hdu qua cua hoat dfng qué tai,
chiu 4p luc qua mirc, doan mach, tu nung
noéng, phong hd quang dién hodc ro dién.
Diém loai trir nay sé&:

(a) khong ap dung dbi véi céc tdn that
gay ra bdi rii ro dwge bao hiém theo
B#o hiém nay

(b) chi dp dung riéng ddi v6i may moc,
thiét bi dién hoic bd phan cua thiét
bi dién bj tdc dong nhu vay chir
khong 4p dung d6i véi nhimg may

ABIC — Diéu khodn bé sung bdo hiém tai san

(2_/ Page 37




apparatus, or portion of the electrical
installation destroyed or damage by
fire set up by such particular
electrical machine, apparatus or other
electrical installation.

moc thiét bi hoic hé thdng dién nao
khac bi pha huy hay thiét hai do
chay hinh thanh tir cdc mdy moéc
thiét bi hosic hé théng dién bj tic
dong nhu da dé cap o trén.

48.

Electrical installation 4a

This Insurance is expressly declared to be
free from liability for the loss of, or
damage to any electrical machine,
apparatus, fixture or fittings, or to any
portion of the electrical installation arising
from or occasioned by overrunning,
excessive pressure, short circuiting, arcing,
self-heating or leakage of electricity from
whatever cause (lightning included)

arising.

Provided that this endorsement shall only
apply to the particular electrical machine,
apparatus, or portion of the -electrical
installation so affected, and not to other
electrical machine, apparatus, or portion of
the electrical installation destroyed or
damage by fire set up by such particular
electrical machine, apparatus or other
electrical installation.

Piéu khoin thiét b dién 4a

Bao hiém nay tuyét d6i khong chiu trach
nhiém ddi véi céc ton thit hodc thiét hai
xay ra cho bat ky may moc, thiét bi dién
nao hodc bat ky bo phan cia hé théng
dién nao phat sinh do hodc 1a hdu qua cua
hoat dong qué tai, chiu ap lyc qud mirc,
doan mach, tr nung néng, phéng hd
quang dién hodic ro dién vi bét cir nguyén
nhan ndo (ké ca bi sét danh).

V6i didu kién 12 Piéu khoan nay chi 4p
dung riéng dbi voi mdy mée, thiét bi dién
hoic bd phan cua thiét bi dién bj tac dong
nhu vy chir khong 4p dung d6i véi
nhitng mdy méc thiét bi hosic hé thong
dién nao khéac bi pha huy hay thiét hai do
chéy hinh thanh tir c4c may moc thiét b
hodic hé thong dién bj tac dong nhur da dé
cép O trén.

49.

Electrical installation 4b

Loss or damage by fire to the electrical
appliances and installation insured by this
Insurance arising from or occasioned by
overrunning, excessive pressure, short
circuiting, arcing, self-heating or leakage
of electricity, from whatever cause
(lightning included) is covered subject to
the Terms and Conditions of this
Insurance, but it is expressly understood
that no liability exists under this Insurance
for loss or damage to any electrical
machine, apparatus, fixture or fittings, or
to any portion of the electrical installation,
unless caused by fire or lightning.

Diéu khoin thiét bi dién 4b

Tdn thit hoic thiét hai do chay dbi véi
cac thiét bi hodc hé thong dién dugc bao
hiém theo Bao hiém nay phat sinh do
hodc gdy ra bdi hoat ddng qué tai, chiu
ap luc qui mic, doan mach, phong hé
quang dién, tu nung néng hay bi rd dién
vi bt ky nguyén nhan nao (bao gdm ca
sét danh) s& duge bao hiém theo cac Piéu
khoan va Diéu kién cua Bao hiém nay,
nhung céc bén hiéu va thoa thuén ring
Bao hiém nay s& khong chiu trach nhiém
dbi v6i nhitg ton that hogc thiét hai gay
ra cho bat k¥ may méc, thiét bi dién nao
hodic bat kv bd phan nao cua hé théng
dién trir khi nhitng tdn that hoc thiét hai
do6 gay ra boi chay hodc sét danh.
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50. Error and omission clause

such error or omission.

Subject

It is agreed that the scope of cover under
this Insurance shall not be invalidated by
an unintentional and/or inadvertent
omission error incorrect valuation or
incorrect description of the interests risk or
property provided notice is given to ABIC
as soon as practicable upon discovery of

otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this

Diéu khoan sai s6t va bd sot

Céc bén thoa thuin ring pham vi bao
hiém theo Bao hiém nay s& khong bi mét
hiéu luc boi bét ki su bo sét, sai sét, dinh
gi4 hodc mo ta khéng chinh xac mdt cich
vo tinh, khong chii ¥ v& quyén loi, rii ro
hay tai san dugc bao hiém mién 1a Nguoi
dugc bao hiém phai théng bdo kip thoi
cho ABIC ngay sau khi phdt hién ra
nhimg sai sot hodc bd s6t nay.

Véi diéu kién ring cic ndi dung khic
phai tudn theo céc Diéu khoan, Diéu kién

Insurane. : :
va cac diém Loai trir quy dinh ctiia Bao
hiém nay.
51. | Escalation clause (Limit: ....% of sum | Diéu khoin diéu chinh s6 tién bio hiém
insured) do bién dong gia (Han mirc: ... % sb

such period of insurance.

insurance

notify ABIC:

period of insurance;

Endorsement shall cease to apply

In condition of the payment of an
additional premium, the Sum Insured on
property shall, during each period of
insurance, be increased by that proportion
of the above mentioned limit which the
number of days since the commencement
of such period shall bear to the whole of

Unless specifically agreed to the contrary,
the provisions of this endorsement shall
only apply to the sum insured in force at
the commencement of the period of

At each renewal date the Insured shall

(a) the sums to be insured at the
commencement of the forthcoming

(b) the percentage increase requyred for
the forthcoming period of insurance;

and in default thereof the provisions of this

All the conditions of this Insurance except
insofar as they may be hereby expressly

tién bao hiém)

Véi diéu kién Ngudi duoc bao hiém da
tra phi bd sung, S5 tién bao hiém ddi véi
mdi hang muc tai san néu tai Hop ddng
bao hiém/Gidy chimg nhin bao hiém
trong mdi thdi han bao hiém duoc ting
1én t6i da tGi gi6i han néu trén theo ty 1&
giita s& ngay tir thoi diém sd tién bao
hiém d6 bét dau ting lén va toan bd thoi
han bao hiém.

Trir khi c6 thoa thuan riéng khac, nhirng
quy dinh cua diéu khoan bd sung nay s&
chi 4p dung déi v6i sé tién bao hiém tinh
tai thoi diém bat ddu thoi han bao hiém.

Trudce ngay tai tuc Hop déng bao hiém,
Ngudi duge bao hiém phai théng béo cho
ABIC:

(@) Tbng sb tién bao hiém tai thoi diém
bit dau cua thdi han bao hiém tiép
theo;

(b) Ty ¢ phén trim gia ting dugc dé
nghi cho thdi han bao hiém tiép
theo;

Piéu khoan nay sé mat hiéu luc néu bt
ky diéu kién nao néu trén bi vi pham.
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varied shall apply as if they had been
incorporated herein.

Ngoai trir trudng hop c6 thay ddi bang
vin ban, tit ca cac diéu kién cua Bao
hiém nay s& duogc dp dung.

52.

Expediting expenses clause (Limit:
..... /any one occurrence and in
aggregate)

In the event of any part of the insured
property sustaining damage for which
ABIC is liable, the indemnity provided by
this Insurance is extended to include:

(i) costs necessarily incurred for delivery
of any part or parts by express or
special delivery

(ii) labor overtime costs necessary to
expedite repairs including Sundays,
Holidays and Night works in the
execution of authorised repairs.

Provided that the liability of ABIC shall
not exceed the above mentioned limit.

Subject otherwise to the terms, conditions
and exclusions of this insurance.

Diéu khoan vé chi phi phat sinh thém
(Han mitc: .../ mdi vu tén thit va cho
toan b thoi han bio hiém)

Trong truong hop bat ky bd phan nao cua
Tai san dugc bao hiém bi thiét hai ma
ABIC phai c6 trach nhiém bdi thuong,
Bao hiém nay dugc mé rong dé bao hiém
cho céc chi phi phat sinh thém, bao gém:

(i) chi phi can thiét phat sinh dé véan
chuyén nhanh hodc vin chuyén dic
biét d6i v&i bat ky phan nao cua Tai
san dugc bao hiém.

tién cong lam ngoai gid can thiét
phai cho ngudi lao dong dé thuc
hién viéc sira chira nhanh bao gbm
1am vao ngay chi nhét, ngdy nghi va
lam ca dém.

(ii)

V6i diéu kién 13 trach nhiém bdi thudng
cua ABIC s& khéng vugt qua han mic
trdch nhiém nhu quy dinh néu trén.

Va dam bao ring cac ndi dung khéc phai
tudn theo cac Diéu khoan, Diéu kién va
céc diém loai trir theo quy dinh ciia Bao
hiém nay.

33:

Exhibition & trade fair (Limit: ... % of
sum insured, maximum... / any one
location (whichever is lesser))

The Endorsement by this Insurance
extends to cover property whilst at
exhibition and trade fair within Vietnam
against Fire, Lightning, Explosion and
Aircraft (FLEXA) and for an amount not

exceeding the above mentioned limit.

Diéu khoin vé trién lam va hoi cheg
thwong mai (Han mikc:...% sb tién bao
hiém, tdi da..../ mbi dia diém (dp dung
s0 nao nhé hon))

Piéu khoan bao hiém ndy mo rong dé
bao hiém cho tai san ciia Ngudi duge bao
hiém dang trong qua trinh tham gia trién
lam va hdi cho thuong mai tai Viét Nam
dbi véi cac i ro Chay, Sét, N va May
bay roi va voi sb tién bdi thudmg cho
diéu khoan nay khong vuot qua han mirc
quy dinh néu trén.
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54.

Fidelity guarantee extension clause
(Limit: i for any one loss involving
either one or more employees and .........

In aggregate during the period of
insurance)

Notwithstanding anything contained in this
within Insurance to the contrary, it is
hereby noted and agreed that ABIC will
indemnify the Insured for all such direct
pecuniary loss of money or goods or other
properties belonging to or held in trust by
the Insured as the Insured sustains by all
acts of fraud or dishonesty committed by
any of the Employee, which:

(a) occur during the period of insurance,
and

(b) occur during the uninterrupted
continuance of employment of such
Employee and

(¢) in connection with his occupation and
discovered during the period of
insurance or within six months
thereafter or within six months after
the termination of such employment
which ever shall happen first.

ABIC shall not be liable for:

(i) making any payment hereunder if the
nature of the Business of the Insured
shall be changed or the remuneration
of any of the Employee be reduced
without the sanction of ABIC or if the
precautions and checks for securing
accuracy of the accounts shall not be
dully observed;

(ii) loss of interest, loss of profit or any
kind of consequential loss;

(iii) any loss dependant solely upon an
inventory computation or a profit and
loss computation and unexplained
shortages.

Piéu khoin mé& rong long trung thanh
(Han mirc: .......cho bét ky tén thét lién
quan dén mot hodic nhiéu nhin vién va
ceseenestOng cho cd thoi han bio hiém)
Cho di ¢6 bit ky ndi dung nao trai nguoc
v6i quy dinh trong Quy tic Bao hiém 4p
dung, cic bén dong y va hiéu rang, ABIC
s& bdi thudmg cho Ngudi duoc bao hiém
nhiing tdn thét truc tiép déi vai tién, hang
héa hodc céc tai san khac thudc s& hiru
cua Ngudi duge bao hiém hodc dugce ty
thiac cho Ngudi duge bao hiém do moi
hanh vi gian lan hodc khong trung thuc
ctia bt ky nhan vién nio ma:
(a) xay ra trong thdi han bao hiém, va
(b) xdy ra trong khoang thdi gian nhén
vién d6 lam viéc cho Ngudi dugc
bao hiém theo hop dong lao dong
lién tuc va khong gidn doan, va
(c) lién quan &én céng viéc ciia nhin
vién d6 va thiét hai dugc phat hién
trong thoi han bao hiém, ho#c trong
vong 6 thang sau thoi diém phat hién
thiét hai hodc trong vong 6 thang sau
khi két thiic hop dong thué muén lao
dong do, tuy thude truomg hop nado
Xay ra trudec.

ABIC s& khéng c6 trach nhigm dbi véi:

(i) thanh todn bét ky khoin boi thudng
nao néu nganh nghé kinh doanh cia
Ngudi duge bao hiém thay dbi hodc
tién cong cia bat ky nhan vién nao
giam di ma chua dugc sy dong ¥ ciia
ABIC hodc cédc bién phdp phong
ngira hay kiém tra nhim dam bao
tinh chinh xdc cia bdo cdo ké toan
khéng duoc tun thu ddy du.

(ii) mét 1ai, mét loi nhuin hoic bit ky
ton that hau qua nao;

(iii) bat ky tén that nao chi ghi nhan duoc
khi tinh toén kiém ké, ho#c khi tinh
toan 1ai 18 va thiéu hut khong rd
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ABIC’s limit of liability under this
Endorsement shall not exceed the above
limit.

Provide that ABIC shall have the first
rights against any recoveries or assets for
which the Insured shall be given legal
rights to, the value of which shall be offset
against any indemnity due hereunder.

Subject otherwise to the terms, exclusions
and conditions of this Insurance.

nguyén nhén.

GiGi han trach nhiém bdi thudng cua
ABIC theo Piéu khoan nay khong vuot
qua mire gidi han quy dinh néu trén.

Vi didu kién ring ABIC s& c6 céc quyén
dAu tién d6i véi gia tri thu hdi hodc cac
tai san ma Ngudi duge bao hiém c6
quyén lgi phap 1y trong d6. Gia tri cia
nhitng tai san nay s& duoc dbi trir véi sb
tién boi thuong theo Bao hiém nay.

Cam két ring céc ndi dung khéc phai tuén
theo céc Piéu khoan, Piéu kién va céc
diém Loai trir quy dinh ciia Bao hiém nay.

55.

Fire extinguishing expenses (Limit:
..... /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

It is hereby agreed and declared that
notwithstanding anything in this Insurance
within contained to the contrary, but
subject to the provisions hereinafter
contained, the Endorsement under this
Insurance extends to include:

1. Wages of the Insured's employees
other than full time members of a
works fire Brigade

2. The Cost of replenishment of Fire
fighting appliances and destruction
of or damage to materials (including
employees' clothing and personal
effects) unless otherwise specifically
insured.

Provided always that the liability of ABIC
in respect of such wages and costs shall be
limited to those necessarily and reasonably
incurred in extinguishing fires at or
adjoining the situation of the property
insured by this Insurance or immediately
threatening to involve such property and
shall in no case exceed the above
mentioned limit.

Didu khoin vé chi phi chira chay (Han
mirc: ..../vu tén thit va cho ca thoi han
bdo hiém)

Céc bén ddng y va thira nhén ring cho du

c6 bit ky quy dinh trai nguoc nao khac

trong Béo hiém nay, tuy nhién véi diéu
kién cic quy dinh duéi diy cia Didu
khoan bao hiém nay ludn dugc tudn thi,

Béo hiém nay s& md rong dé bdi thuong

cho:

1. Tién cong phai trd cho nhan vién
Ngudi duge bao hiém khéng phai
la cédc thanh vién chinh thirc cla
DPoi ciru hoa chuyén nghiép;

2. Chi phi nap lai cdc phuong tién
chita chdy va céc nguyén vat liéu bi
pha hily hodc thiét hai (bao gdm
quén 4o va tai san ¢4 nhén cua nhan
vién), trir khi cdc chi phi nay da
duge bao hiém theo don bao hiém
khéc.

Ludn véi diéu kién ring trach nhiém cia
ABIC déi voi tién cong va chi phi d6
duoc giGi han & mirc can thiét va hop ly
phai chi tra ¢ chira chay tai dia diém
ho#ic khu vuc ké cén dia diém chia tai
san dugc bao hiém theo Bao hiém nay
hodc nhitng ddm chdy c6 kha ndng gay
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nguy hiém ngay ldp titc cho nhing tai
san dugc bao hiém d6 va trong moi
truéng hop mic trich nhiém theo Diéu
khoan nay s& khoéng vugt qua han mirc
quy dinh néu trén.

56.

Fire brigade charges (Limit: ...../any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

If insured property is destroyed or
damaged and is indemnifiable by this
Insurance, this Insurance shall be extended
to cover fire brigade charges for which the
Insured may be assessed by the respective
public authorities.

Provided that the liability of ABIC shall
not exceed the above mentioned limit for
each and every loss and that the liability of
ABIC shall not exceed in the aggregate the
total sum insured.

Subject otherwise to the terms, exceptions
and conditions of this Insurance.

Pidu khoin v& chi phi d9i chita chiy
(Han mic: ... /vu tén that va cho ca
thoi han bio hiém)

Néu tai san duoc bao hiém bi pha huy,
thiét hai va c6 thé dugc bdi thudng theo
Bao hiém nay, DPiéu khoan nay s& md
rong dé bdi thuong cho céc chi phi lién
quan dén doi chita chay chuyén nghiép
ma Ngudi duge bao hiém phai ganh chiu
theo quy dinh cia Co quan cé thdm
quyén.

Véi diéu kién ring trach nhiém cia
ABIC dbi véi diéu khoan nay s& khéng
vuot qua han mirc quy dinh néu trén cho
mdi va moi vu tén thit va trong moi
trudng hop tong trach nhiém cia ABIC
s& khong vuot qua tdng cong sb tién bao
hiém theo quy dinh.

Luén v6i didu kién céc quy dinh khic
phai tuan thu theo cic didu khoan, diéu
kién va cac diém loai trir cia Bao hiém
nay.

3

Floating terrace and jetty clause (Limit:
10% sum insured)

It is noted and agreed that property under
heading “Piers” and “Jetties” in the
Exclusion 8(d) of this Insurance (Property
all risk Insurane) is not covered but this
shall not exclude Damage (not otherwise
excluded) caused by fire, lightning,
explosion, aircraft, riot, strikers, locked-
out workers, persons taking part in labour
disturbances, malicious persons, impact by
any road vehicle or animals, earthquake,
windstorm, flood, bursting, overflowing,
discharging or leaking of water tanks,

Piéu khoin mé rong bio hiém cho bén
cang va ciu tau (Han mirc: 10% sb tién
bio hiém)

Céc bén thoa thudn ring cac tai san dugc
liét ké trong tiéu muc “bén cing” va “cau
tau” tai Diém loai trir B (muc 3.d) trong
Quy tic bao hiém moi rui ro tai san Ia
khéng dugc bao hiém nhung s& khéng
loai trir nhitng thiét hai (trir khi dugc quy
dinh theo diém loai trir khic) gdy ra boi
hoa hoan, sét danh, né, may bay roi, dinh
cong, bao loan, cong nhan bi bé xudmg,
nhitng ngudi tham gia bao loan, hanh vi
ac y, ddm va v6i bat ky phwong tién xe
co gidi hodc gia stic, dong dat, gidng bio,
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apparatus or pipes.

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this
Insurane.

1 lut, v&, tran, ro ri hodc thoat nudc tir
céc bdn, bé chira va dudng éng.

Véi diéu kién rdng céc ndi dung khic
phai tuin theo c4c Diéu khoan, Diéu kién
va cdc diém Loai trir quy dinh cua Bao
hiém nay.

58.

Full theft (Limit: ...../any one occurrence
and in aggregate)

It is hereby noted and agreed that the
Endorsement under this Insurance is
extended to cover loss or damage to the
property insured due to theft not
consequent upon actual forcible and
violent entry subject to losses discovered
within 48 hours and subject further to the
following exclusions:

(i) due to misplacement, unexplained
loss or shortage

(ii) losses or shortage discovered upon
inventory taking;

losses directly or indirectly arising
from fraud or dishonesty of the
Insured’s employees, agents or
servants or other parties of interest
or any person(s) to whom the
Property insured may be entrusted;

(iii)

shortage due to error or omission;

(iv)
(v) shoplifting or pilferage;
(vi)

losses to money or likes (if insured
under this Insurance)

otherwise to the
and Exclusions

Terms,
of this

Subject
Conditions
Insurance.

Diéu khoin trém cip mé rong (Han
muic: .../ mdi vu ton thit va cho toan b
thoi han bao hiém)

Piéu khoan ndy m& réng bao hiém cho

ton thit déi voi tai san duoc bao hiém do

trém cip ma khéng cé diu hiéu sir dung

vii luc dé dot nhap vao dia diém bao hiém

véi diéu kién tén thdt dugc phat hién

trong vong 48 gid va véi didu kién tuin
thi nhirg diém loai trir sau déy:

(i) mét mat hoic thiéu hut do dit sai vi
tri hodic khéng xéac dinh dugc
nguyén nhén;

(ii) maét mat hoic thiéu hut dwgc phiat
hién trong khi kiém ké;
tén that truc tiép hodc gidn tiép
phét sinh tir hanh dong gian lan,
khéng trung thuc clia nhén vién, dai
ly hodc ngudi 1am cong cua Nguoi
duoc bao hiém, hodc cdc bén khéc
c6 quyén lgi hoac bat ky ngudi nao
dugc ty quyén quan ly céc tai san
duoc bao hiém:

(iii)

(iv) thiéu hut do sai sot hoic bo sot;

(v) hanh ddng an cip vit :

(vi) ton that ddi véi tién hodc tuong tu
(néu dugc bao hiém theo Bao hiém
nay).

V6i diéu kién ring cac ndi dung khéc

phai tuiin theo cac Diéu khoan, Diéu kién

va cdc diém loai trir theo quy dinh cua

Bao hiém nay.

59.

Fusion damage (self-ignition) (Limit: ....
... /any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

Diéu khodn tdn thit do néng chay (tu
bit lira) (Han mirc: ... /vu ton thit va ca
thoi han bao hiém)
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This Insurance extends to indemnify the
Insured against loss or destruction of or
damage to any parts of the electrical
machines, switchboards, installations, or
apparatus, forming part of the property
insured (excluding rectifiers, radio,
television or amplifying equypment of any
description and electric motors in excess
of 10HP) caused by the actual burning out
of such parts by the electric current
therein.

ABIC shall
endorsement for

not liable wunder this

(a) loss of use, depreciation, wear and
tear

(b) loss or destruction of or damage to:

(i) lighting or heating elements,
fuses or protective devices;

(ii) electrical contacts at which
sparking or arching occurs in
ordinary working.

The liability of ABIC shall not exceed the
above mentioned limit.

It is specifically noted and agreed that if a
Business interruption section or a Business
interruption policy is being effected, that
Business interruption section or Policy
shall not respond to business interruption
claims arising from physical loss or
damage covered under this Endorsement.

Subject otherwise to the terms, conditions
and exclusion of this Insurance.

Diéu khoan bd sung ndy md rong bao
hiém cho Nguoi duge Bao hiém déi voi
tén thét cia bt ky bd phén ndo ciia cac
thiét bi dién, cac bang diéu khién dién, céc
trang thiét bi dién hodc dung cu dién céu
thanh tai san dugc bao hiém (loai trir céc
médy nin dong, mdy radio, truyén hinh
hodc cac loai thiét bj khuéch dai va cic
dong co dién c6 coéng sut 1ém hon 10 ma
lyc) do chdy céc bd phdn dé boi nguén
dién bén trong.

ABIC s€ khong chiu trach nhiém dbi véi:
(a) mét kha nang sir dung, gidm gi4 tri,

hao mon tu nhién;

(b) tdn thatdbi véi:

(i) cac thiét bi chidu sang hodic dbt
néng, cau chi hogic cac thiét bi
bao v¢;

(ii) hién twong phéng tia Ira dién
hozic hd quang xay ra trong diéu
kién hoat ddng binh thudng.

Tréach nhiém ciia ABIC theo Piéu khoan
nay s& khong vuot qua gidi han quy dinh
néu trén.

Céc bén ddng y ring, néu trong trudng
hop hop ddng bao hiém Gi4n doan kinh
doanh hoic Phin bao hiém Giin doan
kinh doanh dang c¢6 hiéu lrc thi Phin
hozic Hop dongbéo hiém Gian doan kinh
doanh dé s& khong c6 hiéu luc ddi véi
céc khiéu nai lién quan dén viéc gian
doan kinh doanh phét sinh tir céc tbn thit
vt chit da dugc bao hiém theo Diéu
khoan md rong nay. _

V6i didu kién céc ndi dung khéc phai tudn
thi céc diéu kién, diéu khoan, cic diém
loai trir cia Quy tic bao hiém 4p dung.

60.

Guests’ effect (Limit: maximum .../item
and not exceed ...in aggregate during
period of insurance)

ABIC extends to indemnify the Insured for

Pidu khoin vé tai sin ci nhin cia
khach (Han mirc: ti da... /01 vat dung
hodc hang muec va tdi da ... cho ca thoi
han bio hiém)
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damage to personal property, tools and
effects of Guests whilst on the Insured’s
premises for the amount not exceeding the
above mentioned limit, but only to the
extent that such property is not otherwise
insured.

ABIC s& bbi thudng cho Ngudi duge bao
hiém céc tén hai d6i vdi tai san, dung cu
lam viéc va vat dung cé nhan cia khach
dang dit tai dia diém duoc bao hiém, véi
sb tién bdi thudng khong vuot qué han
mirc quy dinh néu trén, véi diéu kién
nhitng tai san néu trén chwa dugc bao
hiém boi b4t ky Pon bao hiém khéc.

61. | Hazardous goods Diéu  khoan vé  hang  héa
Unless otherwise specifically provided in nguy hiém
this Insurance, hazardous goods usual to | Trir khi ¢é nhitng quy dinh cy thé khac
the trade or business are allowed to be | dugc 4p dung trong Bao hiém nay, céic
stored in quantities and manner as | loai hang hod nguy hiém théng thudng
permitted by Law, By-Law or Municipal | trong viéc kinh doanh, budén ban cua
Regulation. Ngudi duge bao hiém s& duge phép luu
kho, lwu gitt theo sb lwong va phwong
phdap ma quy dinh ctia phap luét, van ban
dudi luat hodc chinh quyén dia phwong
cho phép.
62. | Heating and power Diéu  khoin v&  nhiét va
The use of electric, gas and other lighting, ning lwgng
heating power usual to trades and | Viéc sir dung dién, khi ddt (gas) va cic
occupations is allowed as provided by | ngudn nhiét, chiéu sang va nang luong
Law, By-Law or Municipal Regulation. thong thudmg dé phuc vu cho hoat dong
san xuét kinh doanh s& dugc phép sir
dung theo quy dinh ctia phap luét, van
ban dudi luit hodc chinh quyén dia
phuong cho phép.
63. | Hire, purchase/leasing Diéu khoan vé  thué mua
tai sdn

It is hereby agreed that the owners/lessors
specified in the Policy and/or Certificate
are the owners of the property insured
under this Insurance and that such property
is subject of a hire purchase/leasing
agreement between the
owners/lessors of the one part and the
Insured of the other part.

made

It is further agreed that any payment made
in respect of loss or damage (which loss or

damage is not made good by repair,
reinstatement or replacement) under the

Céc bén ddng y rang chu s& hiru/bén cho
thué dugc néu trong HDBH/GCNBH sé
1a nguoi chi s& hitu cia céc tai san dugc
bao hiém theo Bao hiém nay. Véi diéu
kién cac tai san d6 phai 1a dbi twong
trong hop déng thué/mua duoc lap giita
mét bén 1a chu s& hiru/bén cho thué va
mot bén 1a Ngudi dugce bio hiém.

Céc bén ciing thoa thudn ring bat ky
khoan chi tra nao lién quan dén ton thét
(ma ton that d6 khong thé khdc phuc
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terms of this Insurance shall be made to
the owners/lessors as long as they are the
owners of the property and their receipt
shall be full and final discharge to ABIC in
respect of such loss or damage.

It is also agreed that notwithstanding any
provision in the hire purchase/leasing
agreement to the contrary this Insurance is
issued to the hirers/lessees as the principal
party and not as agent or trustee for the
owners/lessors or as an assignment
(whether legal or equytable) by the insured
to the owners/lessors of his rights, benefits
and claims under this Insurance and
further, nothing herein shall be construed
as creating any right in the owners/lessors
to sue ABIC in any capacity whatsoever
for any alledged breach of its obligations
hereunder.

bang sira chira, thay thé hodc phuc hoi)
theo céc diéu kién, didu khoan cta Bao
hiém nay s& dwoc chuyén cho Chu s&
hitw/Bén cho thué véi diéu kién 1a ho
dang la chu s& hiru cua tai san do va viéc
chip nhan khoan bdi thudng cia ho s&
gidi phéng hoan toan ABIC khéi trach
nhiém bdi thuong d6i voi ton thit hoic
thiét hai néu trén.

Céc bén ciing thoa thuén ring cho di ¢6
bét ky diéu khoan nao trong Hop ddng
thué mua /thué sir dung trdi ngugc véi
Diéu khoan nay, Diéu khoan bao hiém
nay dugc cip cho Ngudi thué mua/Bén
thué vai tu céch 1a mot bén tham gia Hop
ddng thué mua/thué sir dung chir khong
phai 1a dai ly hodc bén dugc Uy thac clia
Chu s¢ hitu/Bén cho thué hoéc bén dugc
chuyén quyén (di theo quy dinh phép
luat hodc theo thda thuin) ciia Nguoi
duge bao hiém dbi véi Chu so hitu /Bén
cho thué lién quan dén céc quyén, loi ich
va khiéu nai theo Diéu khoan bao hiém
nay va khong cé bét k¥ quy dinh nao trén
day dugc hiéu 14 tao cho Chu s& hiru/Bén
cho thué quyén dugc khai kién ABIC véi
bit ky tu céch ndo du trong céc trudng
hop dugc cho 1a vi pham nghia vu theo
Bao hiém nay.

64.

Impact damage by road vehicles/
vessel/boats (Limit: .../occurrence and
in aggregate during period of insurance)

It is hereby agreed and declared that the
Endorsement under this Insurance shall
extend to include loss or damage to the
property insured and/or to any walls, gates,
fences around and pertaining thereto
directly resulting from impact by any road
vehicles/vessels/boats or objects/articles
dropped therefrom.

Provided that all the conditions of this
Insurance shall apply as if they had been

Piéu khoin va cham véi cic phwong
tién xe co giéi / tau thuyén (Han mic:
... /vu tbn thét va ca thoi han bao hiém)
Céc bén thoa thuan ring Diéu khoan nay
mé rong bao hiém cho nhitng ton that dbi
véi tai san duge bao hiém va/hodc bat it
birc tudng, céung ra vao, hang rdo bao
quanh va gin lién v6i tai san trén xay ra
truc tiép do va cham véi bat ki phuong
tién xe co gidi/tau thuyén hoic cic vit thé
tir cdc phuong tién d6 roi vio.

Véi diéu kién la tat ca cac diéu kién cua
Quy tic Bao hiém &p dung s& dugc ap
dung va bét cir tén thit hay thiét hai nao
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incorporated herein and any loss or
damage which stated as above, shall be
deem to insured under this Insurance.

Subject otherwise to the terms, conditions
and exclusions of this insurance.

néu trén sé& dugc coi la ton that hodc thiét
hai dwgc bao hiém theo Quy tic Bao
hiém 4p dung.

Véi diéu kién cic ndi dung khdc phai
tudn theo c4c Pidu khoan, Diéu kién va
cac diém Loai trir ciia Quy tic Bao hiém
ap dung.

65.

Inhibition costs (Limit: any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

This Insurance extends to cover property
damaged or destroyed in order to
extinguish or inhibit the spread of fire or
other perils insured against herein.

ABIC’s maximum liability under this
Endorsement shall not exceed the sum
insured of each item.

Di¢u khoan vé chi phi han ché ton thit
(Han mitc: ... /vu ton that va cho ca
thoi han bao hiém)

Bao hiém nay dugc mé rong dé bao hiém
cho nhirng tai san bj thiét hai hodc pha
hiy nhim muc dich ddp tit hodc ngin
ngira ddm chdy hodc nhing rui ro dugc
bao hiém khéc ldy lan va phét trién thém.
Trach nhiém t6i da cia ABIC theo Piéu
khoan ndy s& khong vuot qua S& tién bao
hiém ciia m&i hang muc.

66.

Internal removal (Limit: ... any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

It is agreed that in the event of removal of
property from one building to another at
any of the premises insured being
inadvertently not advised to ABIC, this
Insurance on such property shall follow
removal and the necessary adjustments in
sums insured and premium being made as
from the date of removal as soon as the
oversight is discovered.

Piéu khoin vé di chuyén ndi bd (Han
mirc: ... /vu ton thit va cho c4 thoi han
bao hiém)

Céc bén ddng y ring trong trudng hop tai
san dugc di chuyén tir tda nha ndy sang
tda nha khéc trong bét ky khu vuc dugc
bao hiém ma Ngudi dugc bao hiém so
suit khong théng bao cho ABIC vé viéc
di chuyén d6, Bao hiém nay vin dugc 4p
dung ddi véi cic tai san d6 duge di
chuyén va viéc diéu chinh can thiét vé s6
tién bao hiém, phi bao hiém s& duoc tinh
ké tir ngay thuc hién di chuyén ngay sau
khi viéc so sudt d6 dugc nhan biét.

67.

Landslip and subsidence (Limit: ... of
sum insured or .../occurrence and in
aggregate during period of insurance
(whichever is lesser))

It is agreed and declared that
notwithstanding anything in this within
Insurance to the contrary, this Insurance
extends to include loss, damage or

Piéu khoan sut lin va sat 16 dit (Han
mirc: ...sd tién bdo hiém hodc ... /vu
ton thit va cho ca thi han bdo hiém
(tiy s6 nao nhé hon))

Ciac bén thoa thuén ring, cho du c6 bt
ky quy dinh nao trai ngugc trong Quy tic
bao hiém 4p dung, diéu khoan bdo hiém
ndy m& rong bao hiém cho céc ton thét
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destruction to the insured property caused
by subsidence of any part of the site on
which the property stands or landslip but
excluding:

(a) loss or damage occasioned by or
through or in consequence directly
or indirectly of any of the following
occurrences:

(i) coastal erosion, river bank
erosion or collapse

(ii) heave

(iii) bedding down of structures or
the settlement of made up
ground; setting or cracking in
structure resulting from normal
or gradual earth movement;
shrinkage or extension of
foundation, walls, floors, roof
or ceilings;

(b) loss of or damage to yards, car parks,
roads, pavements, paths, drives,
fences, walls, gates, boundary and
retaining walls unless a building at
the same premises is also damage
thereby;

(c¢) unless otherwise specifically insured,
the cost of removal of subsidence
and/or landslip debris or the making
good of the site following subsidence
and/or landslip except in so far as is
necessary to repair the property
insured;

(d) loss or damage directly occasioned by
or through defective design or
workmanship or the use of defective
materials;

(e) loss, damage or destruction occurring
whilst the buildings or parts thereof is
in course of construction or
undergoing demolition, structural
alteration or structural repair;

clia tai san dugc bao hiém do sy syt lin

ciia bit ky khu vuc nao tai dia diém c6 tai

san duoc bao hiém & trén d6 hoic do sat
1¢ dAt nhung loai trir:

(a) Tén thit xay ra do hodc thong qua
ho#c 14 hau qua truc tiép hodc gian
tiép ctia bit ky su cé ndo sau day:

(i) x6i moén bd bién, x6i mon
hodc sat 1o b song.

(ii) dich chuyén cia dia chit,

(iii) lan 16p nén cua cac két céu
ho#c sur lin xudng cua ting dit
bdi ldng; su tao dumg hojc ran
nit trong két cAu gdy nén do
su vin dong din din hoic
thong thudmg ca trai dét, su
co ngét hay gidn nd cia nén
moéng, san, tudng, mai hodc
trin nha;

(b) Tén that d6i voi san, bai dau xe,
duong, via hé, dudng mon, hing
rao, tudmg, cdng, twdng bao chin trir
khi toa nha d3t tai ciing dia diém d6
ciing bi thiét hai;

(c) Chi phi don dep hién truong hodc
khéi phuc mit bing sau sut hin
va/hodc sat 1o dét ngoai trir chi phi &
chimg muc cén thiét dé sira chira tai
san dugc bao hiém, trir trudng hop
cédc chi phi trén dugc bao hiém
riéng;

(d) Tén thit hodc thiét hai phét sinh truc
tiép boi hay tir 18i thiét ké hojc tay
nghé kém hodc sir dung nguyén vt
ligu c6 khiém khuyét;

(¢) Tdn thét, thiét hai hosic pha huy xay
ra trong khi tda nha hodc by phan
cia tda nhd dang xdy dung hoic
dang trong qué trinh pha dg, thay
dbi hoic sira chita két ciu;

(f) Tén that do cong viée thi cong nén
méng hodc dao dat tai cing dia diém
duoc bao hiém:
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() loss or damage caused by
groundworks or excavation at the
same premises;

(g) loss or damage which originated prior
to the inception of this Insurance;

(h) consequential loss or damage of any
kind or description;

(i) the deductible as stated in the

Policy/Certificate.

Special Conditions

(@) The Insured shall maintain the
insured property in sound repair and
shall take all responsible steps to

prevent damage from the perils
covered hereby;

(b) The Insured shall notify ABIC
immediately:

(i) any excavations are commenced
beneath, around or in the vicinity
of the insured property. In such
event ABIC shall have the right
to vary or cancel the cover
provided under this Insurance;

(ii) of the operation of an insured
peril affecting any part of the site
(whether or not the insured
property is involved) or its
nearby surroundings.

Subject otherwise to the Terms, exceptions
and conditions of this Insurance.

(g) Tén that hoic thiét hai gdy ra boi
nguyén nhan bdt nguén tir trude
ngay hiéu luc cia Bao hiém nay;

(h) Tbén thit mang tinh chit hiu qua
dudi bat k¥ hinh thirc nao.

(i) Mirc khiu trir duge néu trong Hop
ddng bao hiém / Gidy chimg nhin
bao hiém.

Cic diéu kién dic biét

(@) Ngudi dugc bao hiém phai ludn duy
tri bado dudng céc tai san dugc bio
hiém trong tinh trang tét va chiu
trach nhiém thuc hién cac budc cin
thiét dé ngin ngira céc tai san khoi
thiét hai giy ra boi cdc rui ro dugce
bao hiém.,

(b) Ngudi dugc bao hiém phai thong
b4o ngay cho ABIC:

(i) bt ky viéc dao dat nao dugc
bit diu tir bén dudi, xung
quanh hodc cac khu vuc 1an cén
dia diém c6 tai san dwoc bao
hiém. Trong truéng hop do,
ABIC c6 quyén thay dbi pham
vi bao hiém hodc huy bo diéu
khoan bao hiém nay.

(ii) vé tc dong clia rii ro duge bao
hiém gay anh hudng dén bét ky
khu vuc nao cua dia diém duoc
bao hiém (cho di c6 lién quan
dén tai san dugc bao hiém hay
khong) hodc cac vung lan can.

Véi didu kién céc néi dung khéc phai
tudn thi theo cac diéu kién, didu khoan
va cdc diém loai trir ciia Quy tic bao
hiém 4p dung.

68.

Land Acquisition Clause

Notwithstanding anything
contained to the contrary, this Policy
provides for the payment of compensation
to the insured on the following basis and

herein

Diéu khoan Trung dung dit

Céc bén thoa thuén ring di cho c6 bét ky
quy dinh trai ngwoc nao khéc, hop déng
bao hiém nay s& thanh toan bdi thudng
cho Ngudi duge bao hiém trén co s& sau
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no other:

therefrom:

relates to buildings.

property insured.

the less.

insurance company immediately.

and exceptions of this policy.

In the event of any land on which the
property insured is situated is directly or
indirectly damaged by the perils covered
under the Policy and in consequence of
such damage the local authorities
compulsorily acquire the property insured
then the Insured shall be entitled to
recover the Sum Insured after deducting

1. The amount recoverable under any fire
policy vested in the name of the
Insured but only such amounts as

2. The amount of compensation finally
awarded to the Insured under the Land
Acquisition Act (if applicable) in
consequence of the acquisition of the

It is hereby understood and agreed that the
liability under this Policy is limited to 75%
of the actual value at the time of the loss/
damage or the sum insured whichever is

It is further understood and agreed that
upon receipt of any notice to quit and/or
any order by the local authorities for the
acquisition of the land during the period of
insurance. The Insured undertake to advise

Subject otherwise to the terms conditions

day ma khong theo bt ky mot céch thic
nao khac;:

Trong trudng hop bét cir khu dit nao ma
tai san duoc bao hiém trén d6 bi hu hai
truc tiép hay gian tiép do cc rii ro dugc
bao hiém gay ra theo Quy tic bao hiém ap
dung va vi hidu qua cta hu hai d6 ma
chinh quyén dia phuong bét budc trung
dung tai san dugc bao hiém thi Ngudi
dugc bao hiém s& duogc quyén nhan bdi
hoan sb tién bao hiém sau khi trir di :

1. 86 tién duge bdi thuomng theo bit ky
hgp dong bao hiém chdy nao dimg
tén Nguoi dugc bao hiém, nhung chi
la phén tién tuong {mg bdi thudng
cho tda nha

2. S6 tién dén bd cudi cing ma chinh
quyén tra cho Ngudi duge bao hiém
theo quy dinh ctaphépluat vé trung
dung dit dai (néu c6) do hau qua ciia
viéc trung dung tai san dugc bao
hiém.

Céc bén ciing thoa thuéin ring trich

nhiém bdi thudng ctia ABIC s& giGi han

& mirc 75% gia tri thuc té cua tai san tai

thoi diém ton thét hogc sb tién bao hiém

tiy theo s6 tién nao nho hon.

Céc bén ciing thoa thudn ring khi nhan
duge bét ky théng bao hoic 1énh nao cia
chinh quyén dia phuong v& viéc trung
dung dit trong thdi han bao hiém, Ngudi
dugc bao hiém cam két s& thong bio
ngay lap tirc cho ABIC.

Trén co s& tudn theo cac didu kién, diéu
khoan va loai trir ciia Quy tic bao hiém
ap dung.

69. | Leased property

This Insurance extends to indemnify any
other party having an interest in the
property insured by virtue of and in
accordance with the terms of a mortgage,

Piéu khodn vé tai san cho thué

Béo hiém nay mé rong dé bdi thuong cho
bat cir bén nao c6 quyén loi déi vdi cic
tai san dugc bao hiém do sy hién dién va
tuin theo céc diéu kién dwoc quy dinh
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hiring or renting agreement,
is not more

leasing,
provided such property
specifically insured.

trong hop dong thé chap hoic thué mudén
tai san, voi diéu kign 14 cac tai sin nay
chua duge bao hiém dudi bit ky Pon bao
hiém riéng biét nao khic.

70.

Leased Building clause

Where the insured enters into a lease
agreement for occupancy of any building or
part of a building and the terms of such
lease contain a disclaimer clause in favor of
the lessor the insurance provided by the
policy shall not be prejudiced by the
insured agreeing to such terms.

Piéu khodn Toa nha cho thué

Trong trudng hop Ngudi duge bao hiém
tham gia vao mot hgp ddng cho thué bat
ky toa nha hodc phin nio cia tda nha va
trong hop dong d6 cé diéu khoin quy
dinh vé mién trir trdch nhiém ctia Ngudi
cho thué nha, thi pham vi bao hiém theo
hop ddng bao hiém nay s& khéng bi anh
huéng béi viée Ngudi dugc bio hiém
thoa thuén diéu khoan dé.

7L

Lessees/loss payee

It is hereby understood and agreed that
are the mortgagee of the
captioned property which, is the subject of
a mortgage instrument made between the
mortgagee of the one part and the
mortgagors of the other part. It is further
agreed that in the event of loss or damage,
ABIC will pay the mortgagee to the extent
of their interest up to the limit of the sum
insured and that this Insurance in so far as
it concerns the interest of the mortgagee
only shall not be invalidated by any act of
neglect of the mortgagor.

Piéu khoin vé ngudi di thué/nguoi
dugc thanh todn ton thit

C4c bén hidu va ddng y ring

I ngudi nhan thé chép
béng tai san duge bao hiém 1a dbi twong
clia mdt hop ddng cho vay cé thé chip
duogc lap gitra mot bén 1a ngudi nhén thé
chdp va mot bén khac 1 ngudi thé chdp
tai san. C4c bén ciing ddng ¥ ring, trong
trudng hop ¢6 ton thét hoic thiét hai phét
sinh, ABIC sé& thanh toan bdi thudng cho
ngudi nhan thé chap trong pham vi quyén
lgi cia ho nhung khéng vuot qua han
mirc clia sb tién bao hiém va quyén loi
clia ngudi nhén thé chip theo Bao hiém
ndy s& khong bi mat hiéu luc bdi hanh
dong vo y ctia ngudi thé chip.

72.

Liability for loss of or damage to vehicles
under the care, custody and control of
the insured (Limit: vnd . any one
occurrence and in aggregate)

It is agreed and understood that otherwise
subject to the terms, exclusions, provisions
and conditions contained in the Policy or
endorsed thereon and subject to the
Insured having paid the agreed extra
premium, the insurance by this

Piéu khoin Trach nhiém déi véi Tén
thit hodc Thiét hai cia Xe co gidi thude
quyén kiém soit, tréng nom, coi séc ciia
Ngudi dwge bio hiém (Han mirc: ...
VND/vu ton thit va cho ca thoi han
bio hiém)

Céc bén thoa thuan va hiéu ring, véi didu
kién 14 tat ca cac ndi dung khac phai tuin
theo céc diéu khoan, didu kién va cée
diém loai trir quy dinh trong Quy tic bao
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Endorsement shall be extended to cover
the legal liability of the Insured in respect
of loss of or damage to vehicles under the
care, custody and control of the Insured
while the vehicles are in the insured
location for repair/ maintenance as agreed
in writing between the Insured and
owners/drivers of those vehicles

Provided always that:

(a) ABIC shall not be liable for any such
loss or damage in so far as such loss
or damage is covered by any other
liability insurance.

(b) the liability of ABIC under this
Endorsement in respect of any such
material loss of or damage to vehicles
only. ABIC shall not be liable for
other consequential or indirect loss or
damage of any kind or description
whatsoever.

hiém ap dung hodc bat ky Sira ddi bd

sung nao, va vdi diéu kién 1a Ngudi duge

bao hiém di tra thém sb phi bao hiém b

sung theo théa thuén, diéu khoan bé sung

ndy m& rong pham vi bao hiém dbi véi
céc trach nhiém phép ly ma Ngudi duge
bao hiém c6 trach nhiém chi tra cho céc
tdn that hodc hw hai cia xe co gidi thude
quyén kiém soat, quan ly, tréng nom ciia

Ngudi duge béo hiém chi khi xe d6 dang

& trong dia diém dugc bao hiém dé thuc

hién cdc cong viéc sira chita / bao dudng

theo théa thuén bing van ban giira Ngudi
dugc bao hiém va Chu xe/Lai xe cua
nhiing chiéc xe dé.

Véi diéu kién la:

a) Ngudi bao hiém khong chiu trich
nhiém d6i v&i bt ky thiét hai vat
chét nao néu thiét hai vat chit do da |
dugc bao hiém béi bt ky hgp dong
bao hiém trach nhiém nao khic;

b) Ngudi bao hiém chi chiu trich nhiém
theo diéu khoan b sung niy déi véi
thiét hai vat chdt cia xe co gidi.
Ngudi bao hiém khong chiu trich
nhiém d6i voi t6n that hau qua hodc
tén thit gidn tiép hoic thiét hai dbi
voi bat ky tai san nao khic hoic vi
bt ky Iy do gi.

.

Locks & keys clause (Limit: ... any one
occurrence and in aggregate during
period of insurance)

Where any keys (including any equyvalent
device) or combination giving access to
Property insured is stolen as a result of
theft, burglary or any attempt thereat, or is
believed on reasonable grounds to have
been duplicated without proper authority,
It is hereby agreed that the Endorsement
under this Insurance is extended to cover
the cost reasonably and necessarily
incurred in altering or replacing locks and

Pidu khodn 6 khéa va chia khoa (Han
mirc: .../vy ton thét va cho cé thoi han
bio hiém)

Trong trudng hop chia khéa (bao gom ca
thiét bi twong tr) hoic ma khéa dung dé
truy c4p vao tai san dugc bao hiém bj ldy
mét do cudp, mét trom, mét cﬁp hodc bt
cir nd lyc nao nhim thuc hién hanh vi
trdbm cudp, hodc c6 bing ching hop ly
cho thdy chang da bi sao chép ma khéng
duogc phép, céc bén ddng ¥ ring Diéu
khoan nay md rong bao hiém cho céc chi
phi hop 1y va cén thiét dé sira dbi hodc
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their keys or combinations. This Insurance
also extends to cover the reasonable costs
of opening any safe or strongroom
following theft of its keys or combination.
ABIC’s limit of liability under this
Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit for each and every
occurrence, provided that the liability of
ABIC shall not exceed in the aggregate the
sum insured on affected property.

thay thé 0 khoéa va chia khoa hoic ma
khéa. Piéu khoan bao hiém nay ciing mé
rong bao hiém cho cac chi phi hop 1y dé
tién hanh mé& két hodc phong an toan do
chia khoa hodc ma khoa di bi Ié:.y trom.
Gi6i han trach nhiém cta ABIC theo diéu
khoan nay s& khéng vuot quéd gidi han
néu trén cho mdi va moi vu ton thit va
téng trach nhiém ciia ABIC sé& khong
vuot qua sb tién bao hiém ddi véi céc tai
san bi anh hudng.

74.

Loss notification

Notwithstanding  anything  contained
herein to the contrary, it is agreed that this
Insurance will not be prejudiced by any
inadvertent delay, errors or omissions in
notifying ABIC of any circumstances or
events giving rise or likely to give rise to a
claim under this Insurance.

Provided once he knows of such delay,
error or omission, the Insured immediately
give written notice of same to ABIC
within 3 days and immediately takes
action to minimize further loss.

Didu khoin quy dinh veé théng biao ton
that

Cho du c6 bit ky quy dinh nao khéc trai
nguoe trong Bio hiém nay, cic bén thoa
thuan ring Bao hiém nay s& khong bi anh
hudng boi bat ky sy cham tré, nhdm 14n
ho#c bd sét do so xudt, khdng cb ¥ cua
Ngudi duge bao hiém trong viée thong
béo cho ABIC vé bét cir tinh trang hoic
trudng hop c6 thé gy ra hodc din dén
mdt khiéu nai theo Bao hiém nay.

Véi diéu kién 1a ngay khi Ngudi dugc
bao hiém nhén biét dugc sy cham tré,
nhdm 1&n hodc bo sot d6, Ngudi dugc
bao hiém phai ngay lap tirc giri van ban
thong bdo cho ABIC trong vong 03 ngay
vé nhitng vén dé trén va thuc hién ngay
cdc hanh dong nhim han ché téi da ton
that c6 thé xay ra.

75.

Long term agreement clause (5%)

It is hereby declared and agreed that a
discount of 5% of the net premiums of this
policy is allowed in consideration of the
insured having signed an undertaking offer
annually forf[....] years the insurance under
this policy on terms and conditions in
force at the expiry of each period of
insurance and to pay the premium annually
in advance, it being understood that :

a. ABIC shall be under no obligation to

Piéu khoan Giam phi cho hop tic dai
han (5%)

Cac bén ghi nhan va cam két réng ABIC
chdp nhin giam 5% cua khoan phi bao
hiém thuc thu trén co s& Ngudi duge bao
hiém ky cam két chdp nhan hang nam s&
tai tuc lai hiéu lyc clia hgp déng bao hiém
nay trong thdi gian [....] nam véi diéu
kién va diéu khoan dang c6 hiéu luc tai
ngdy hét han ciia mdi thoi han bao hiém
va cam két tra truéc phi bao hiém hang
nam, diéu nay duoc hiéu Ia ;
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accept an offer made in accordance
with the above-mentioned undertaking

b. The sum insured may be reduced at
any time to correspond with any
reduction in value

The above-mentioned undertaking applies
to any policy or policies which may be
issued by insurance company in
substitution for this policy and the same
discount of 5% shall be allowed off the net
premiums on the corresponding items of
any substituted policy or policies issued by
insurance company as aforesaid.

Subject otherwise to the terms, provisions
and conditions of this policy.

a) ABIC s& khong bi bit budc phai chip
nhin dé nghi ciia Ngudi duge bao
hiém theo cam két néu trén

b) Sb tién bao hiém co thé giam xubng
dé twong tmg voi bat ky sy giam gid
tri ndo cia tai san dugc bao hiém.

Cam két néu trén 4p dung dbi v&i bét ky
hop ddng bio hiém nao do ABIC cép (néu
c6) dé thay thé cho hop ddng bao hiém
ndy va khoan giam phi 5% cua phi thuc
thu s& dugc 4p dung ddi véi nhimg hang
muc tuong (mg cta bt ky hop déng bao
hiém nao do ABIC cép.

Ngoai ra, phai tuin theo c4c diéu khoan,
diéu kién va loai trir cua Quy tic béo
hiém 4p dung.

76. | Loss adjusters Piéu khodn chi dinh gidm dinh tén that
It is hereby agreed that any loss under this 2 = % Evr i ik
Insurance will be assessed by an Chiibenhon ﬂ_l?@n tﬁng bdt ky ton th.t
Assessor/Adjuster to be mutually agreed nz"u.) th::o B‘éo hlcm- =y s:é duge dé""_%‘é
upon. bdi mft Coéng ty gidm dinh do Bao hiém

ABIC chi dinh.
The following nominated Adjusters are | =~ g B e
svailabie: Cac cor}g fy giam dinh dugc chi dinh cé
tén dudi day:
Or other Loss Adjusters to be mutually | Hoze mét cong ty giam dinh doc lap khéc
agreed upon. duoc su ddng y cuia hai bén
77. | Machinery breakdown (Limit: ... of sum | Piéu khodn hong héc miy moéc (Han

insured or vnd ...any one occurrence
and in aggregate (whichever is lesser))

This Insurance extends to indemnify the
Insured for sudden and unforeseen damage
to Machinery forming part of the property
insured occasioned by or happening

through any mechanical, electrical,
electromechanical, electronic or hydraulic
malfunction, failure, derangement,

breakdown or non-operation of any kind of
except as otherwise specifically excluded.

This Insurance applies within the precincts

mic: ...S6 tién bdo hiém hoic ...
vnd/vu va ci thoi han bao hiém (ap
dung s6 nao nhé hon))

Piéu khoan bd sung ndy mé& rong bao
hiém cho Ngudi duoc bao hiém dbi véi
thiét hai bit ngy va khong luong trude
duoc dbi véi May méc 1a mot phén ciia tai
san dugc bao hiém, xay ra boi hoic bt
ngudn tir viéc sai chirc ning, hong héc,
truc trdc, hu hai hay khong hoat ddng ctia
bé phan co khi, dién, co dién, dién tir,
thiy Iuc hay bit ky bo phan khac néu
khong bi loai trir cu thé.
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of the situation described in the
Policy/Certificate whilst the Machinery is
working or at rest or being dismantled,
moved, reassembled or reinstalled for the
purpose  of  cleaning,  inspection,
adjustment, repair, overhaul or relocation;
but only after completion of successful
commissioning at the insured situation.

Definition
For the purpose of this Endorsement:

1. “Machinery” means any apparatus,
including electronic control
equypment,  whether  functioning
independently or as part of a collection
of apparatus which generate, contains,
controls, transmits, receives,
transforms or utilises any form or
source of energy or power.

2. The following specific exclusions shall
apply to this Endorsement and shall
take precedence over the exclusions
applicable to all sections of this
Insurance:

Property exclusions:

physical loss or destruction of or damage
to:

(a) any sewer piping, underground gas
piping, piping forming part of any
sprinkler system or water piping other
than boiler feed water piping, boiler
condensate return piping or water
piping connection to or used with an
air-conditioning system;

any structure, foundation or setting
(other than a bedplate) supporting or
housing any Machinery, or the lining
or fire wall of any unfired vessel;

(b)

any vehicle or mobile equypment
whilst being driven on a public
thoroughfare (but damage to such
vehicle or mobile equypment whilst

(c)

Bao hiém nay ap dung trong pham vi dia
diém duoc néu tai Hop ddng bao hiém /
Gidy chimg nhan bao hiém trong khi may
moéc dang hoat dong hodc khoéng hoat
dong hotic dang dugc thao d&, di chuyén,
lip rép hay lap dat lai cho muc dich 1am
vé sinh, kiém tra, diéu chinh, sira chira,
dai tu hoc di chuyén lai vj tri cii nhung
chi sau khi mdy méc da chay thir thanh
cong tai dia diém dwogc bao hiém.

Dinh nghia

V6i chu y ciia Diéu khoan nay:

1. “Mdy méc” la nhitng thiét bi, bao
gdm thiét bi diéu khién dién tir, hoat
dong ddc lap hodc 1a mdt b phan clia
hé théng thiét bi dé san sinh, chira
dung, didu khién, truyén din, tiép
nhén, chuyén dbi hoc sir dung bat ky
dang thirc hay ngudn néng lugng nao.

2. Nhiing loai trir ddc biét sau day s& ap
dung cho Piéu khoan nay va s& cé
hiéu lyc trudce tién so véi céc loai trir
khiac dugc 4p dung cho tit ca cic
phan trong Béo hiém nay:

Nhirng tai san bi loai trir:

Tén that, hiy hoai hodic thiét hai vat chét
dbi voi:

(a) dudng Ong thoat chét thai, dudng
6ng din khi dét ngdm dudi dit,
dudng 6ng 13 bd phan cia hé
thdng chira chdy bing nudc tu
dong hoic duong dng nuéc, trir
éng cip nudc cho ndi hoi, éng
ddn nudc ngung tu hdi luu cia
ndi hoi hoic dng nuée duge néi
ho#ic dugc sir dung cho hé théng
diéu hoa khong khi;

(b) két cdu, nén méng hoic gia do
(trir phién dém) dé gia cwong hay
chira May mac, hodc 16p boc 16t
hay vach chéng chdy cia bit ky
binh nao khéng bj dét néng;

ABIC — Piéu khodn b6 sung bao hiém tai san




being used at any situation as a tool
of trade is not excluded);

(d) any aircraft or floating vessel;

(e) any elevator, crane, hoist, power
shovel, dragline or conveyor (but not
any pressure vessel or electrical
equypment used with such items of
Machinery);

(f) any computer or electronic data
processing equypment;

(g) any X-ray machine, spectrograph,
gauges or other apparatus using
radioactive material, any radio or
television apparatus;

(h) any penstock, draft tube or well
casing;
(i) any steam or gas turbine-generator

with a capacity exceeding 250
horsepower or equyvalent;

() electrical wiring and fittings
associated with lighting and power
circuits.

Perils exclusions:

ABIC shall not be liable in respect of:

(@) (i) wear and tear and gradual
deterioration  (whether by
wasting, grooving,  rust,
corrosion, erosion or
otherwise) nor for the cost of
maintenance work generally;

(i)  gradually developing flaws,
deformation, distortion, cracks
or partial fractures;

Provided that perils exclusions (a) (i)
and (ii) shall be limited to the part(s) of
the Machinery immediately so affected
and shall not apply to any other part(s)
of the Machinery undergoing sudden
and unforeseen damage in consequence
thereof.

(c) xe co gidi hay céc thiét bj luu
doéng trong khi di chuyén trén
dudng céng cong (nhung thiét hai
cho xe co gi6i hay thiét bj Iuu
dong d6 khi dugce sir dung trong
bit ky tinh hudng ndo nhu Ila
cbng cu thuong mai s& khong bi
loai trir);

(d) mdy bay hodc cac phuong tién
tau thuyén;

(e) thang mdy, cén tryuc, tdi ning, cin
chu, mdy Ui, miy xic hoic bing
tdi (nhung khong bao gdm binh
chiu 4p lyc hoyc thiét bi dién
dugce sir dung vdi cdc hang muc
trén clia May moc);

(f) may vi tinh hay céc thiét bi xir Iy
dir liéu dién tir;

(g) may chup X-quang, mdy quang
phd, may do hay céc thiét bi khéac
sir dung nguyén liéu phdéng xa,
cic thiét bi phéat thanh hoic
truyén hinh;

(h) 6ng dn 4p lyc cira vao, 6ng din
ap luc cira xa hay thanh éng dén.

(i) may phat dién sir dung tua bin hoi
nuéc hay khi v6i cong suét trén
250 m# lyc hodc tuong duong

(j) day dién va céc phu ting gén két
v&i mach chiéu sang va mach
cong suét 16n.

Nhirng riii ro bi loai trir:

ABIC khéng chiu trich nhiém bbi

thudng ddi voi:

(@) (i) hao mon va xubng cdp din
(do bi bo lang, &n mon, bao
mon, gi sét, hodc nhimg
nguyén nhan khéc), ciing
nhu chi phi cho cong tic béo
tri, bao dudng thudng
xuyén;
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(b) repair or renewal of non-metallic

(©)

(d)

parts and expendable tools, blades,
edges, moulds, dies, templates,
screens, sieves, ropes, belts and like
items subject to rapid wear and tear
unless repair or renewal thereof is
necessitated by the occurrence of
damage (as insured by this
Endorsement) to any other part(s) of
the Machinery;

damage:

(i) arising from the intentional
application of any tool or process
to the Machinery during the
course of repair, alteration,
modification, maintenance or
overhaul thereof.

(ii) to the Machinery resulting from
the imposition of abnormal
conditions relating to testing or
intentional overloading of or
experiments with the Machinery,
unless ABIC shall have agreed in
writing to grant indemnity under
this Endorsement whilst the
Machinery is being operated
under such conditions.

The checking of the correct working of
Machinery or of its safety installations
is not considered to be testing or
experimenting in the context of this
sub paragraph (c) (ii).

(iii) to the Machinery resulting from
fault(s) or defect(s) therein
known to the Insured or to
responsible employees of the
Insured but not disclosed to
ABIC at the commencement of
the period of insurance.

consequential loss of any kind
(including consequential loss due to
lack of performance, loss of contract

(i) ran nit din, méo mo, bién
dang, nit v& hodc dat giy
timg phén;

Véi diéu kién cac ruai ro bi loai trir (a)
(i) va (ii) s& chi gi¢i han dbi véi cac
phin cia May méc chiu anh hudng
truc tiép va khéng ép dung cho céc
phdn khac ciia May méc bi hu hai bét
ngd va khong luong trude duge do
céc rui ro do gay ra.

(b) sira chira va thay thé cdc bd phan
phi kim loai va cdc dung cu dé
dang tiéu hao trong qua trinh sir
dung, nhu: ludi cua, lu&i cét,
khudn, mau, man, tim chén, phin
loc, day thirmg, ddy curoa va céc
vat dung tuong ty nhanh bi hao
mon va hu hong, trir khi viéc sira
chira hoic thay thé 1a cin thiét do
céc su ¢b gdy thiét hai xay ra (da
duge bao hiém trong Piéu khoan
ndy) doi véi céc phin khéc cua
Midy moéc ndy;

(c) thiét hai:

(i) phat sinh tir viéc sir dung
c6 chu y bat ky dung cu
ho#ic quy trinh nao dbi voi
Maéy moée trong qua trinh
sira chita, sira di, thay déi,
béo tri hodc dai tu.

(ii) ddi véi My moc gay ra do
bi ép budc van hanh trong
diéu kién bét binh thudng
lién quan dén qué trinh
kiém tra, chay thir hogic chii
dich hoat dong qua cong
sudt cho phép hoiic thir
nghiém May méc, trir khi
ABIC ddng ¥ bang vin ban
chip thudn bdi thudng theo
Piéu khoan nay trong khi
Miy moc duge vdn hanh
trong nhirg diéu kién nhu
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or payment in respect of any
contractual fine or penalty due to late
or non-performance of services by the
Insured).

Basis of Indemnity

(a)

(b)

In cases where damage to an insured
item can be repaired — ABIC shall
pay expenses necessarily incurred to
restore the damaged machine to its
former state of serviceability plus the
cost of dismantling and re-erection
incurred for the purpose of effecting
the repairs, as well as ordinary freight
to and from a repair shop, customs
duties and dues. If the repairs are
executed at a workshop owned by the
Insured, ABIC shall pay the cost of
materials and wages incurred for the
purpose of the repairs plus a
reasonable percentage to cover
overhead charges.

No deduction shall be made for
depreciation in respect of parts
replaced, but the value of any salvage
shall be taken into account.

If the cost of repairs as detailed
hereinabove equals or exceeds the
actual value of the machinery insured
immediately before the occurrence of
the damage, the item shall be regarded
as destroyed and settlement shall be
made on the basis provided for in b)
below.

In cases where an insured item is
destroyed, ABIC shall pay the actual
value of the item immediately before
the occurrence of the loss, including
charges for ordinary freight, cost of
erection and customs duties, if any,
provided such expenses have been
included in the sum insured, such
actual value to be calculated by

viy.

Viéc kiém tra tinh chinh xdc trong
qué trinh van hanh cia May moéc
ho#ic cua cac thiét bi an toan ciia May
moée s& khéng duge xem 1 kiém tra
hoéc thir nghiém theo ding nghia cua
doan (c) (ii) néu trén
(iii) d6i v6i My méc bi ton thét
do sai s6t hodc khuyét tat
ma Ngudi dugc bao hiém
d3d biét hodc thudc trach
nhiém ctia nhén vién cia
Ngudi dugec bao hiém
nhung khong thong bdo cho
ABIC khi bt diu thoi han
bao hiém.
(d) ton thit hiu qua dudi bét cir
hinh thirc ndo (bao gdm ton thét
h&u qua do thuc hién cong viée
kém, ton thét vi bi phat hay phai
tra tién bdi thudng hop ddng do
Ngudi duge bao hiém thyc hién
cham tré ho#c khong thuc hién
cong viéc theo hgp dong).

Co sé bbi thwom
(a) Trudmg hop thiét hai d6i véi tai san

dugc bao hiém cé thé sira chita
dugce, ABIC sé chi tra cac chi phi
cin thiét phat sinh nhdm phuc hoi
may moc bi hu hai trd vé nguyén
trang nhu truée khi xay ra ton thét
cdng vdi chi phi théo lip cén thiét dé
sira chira va cudc phi van chuyén
thong thuong dén va tir xudng sira
chira cia Ngudi dugc béo hiém,
cling nhu céc loai thué lién quan.
Néu viéc sira chita dugc thuc hién tai
xuong cia Ngudi duge bao hiém,
ABIC s& chi tra chi phi nguyén vat
liéu, tién cdng phat sinh cho muc
dich sira chita cfng véi mot ty 1€
phén trim hop ly dé bdi thudmg cho
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deducting proper depreciation from
the replacement value of the item.
ABIC shall also pay any normal
charges for the dismounting of the
machinery destroyed, but the salvage
shall be taken into account.

The cost of any alterations, additions,
improvements or overhauls shall not
be recoverable under this Insurance.

The cost of any provisional repairs
shall be borne by ABIC if such repairs
constitute part of the final repairs and
do not increase the total cost of repair.

ABIC shall make payments only after
being satisfied by production of the
necessary bills and documents that the
repairs have been effected or
replacement has taken place, as the
case may be.

(¢) The scope of cover under this
Endorsement includes expediting
expenses, which shall mean:

(i) penalty rates for wages during
overtime (shift, night, Sunday
or holiday working);

(i) payment of carriage by express
passenger, fast goods or other
rail or road transport;

(iii) payment for carriage air freight
via licensed airline(s) operating
a regular scheduled service but
not by aircraft chartered for
such carriage unless agreed in
writing with ABIC.

ABIC liability for the expediting expenses
shall not exceed 50% of the normal cost of
repair or indemnity value of the damaged
Machinery.

Limit of Indemnity

The limit of indemnity under this

(b)

céc chi phi quan ly chung.

Khoéng khiu trir gid tri hao mon d6i
véi céc bd phin dugc thay thé,
nhung gia tri clru v6t tai san s& phai
dugc trir vao sb tién bdi thuong.

Néu chi phi sira chira néu trén bing
hodic vuot gia tri thuc té cia mdy méc
dugc bao hiém ngay trude thoi diém
Xay ra ton thit, may moc nay s& dugc
xem nhu bi phd hiy va co so gidi
quyét bdi thudng s& dugc tinh toan
dya theo muc (b) duéi day.

Trudng hgp hang muc tai san duge
bao hiém bi pha hiy, ABIC s& bdi
thuomg cho gia tri thuc t& ngay truée
khi xay ra tén that ctia may méc bj hu
hai d6, bao gdm ca cudc phi véin
chuyén, chi phi lip dit va céc loai
thué (néu c6). Véi diéu kién 1a céc
chi phi d6 da duoc tinh trong sd tién
bao hiém va gid tri thyc t& d6 dugc
tinh toan bing cach lay gi4 tri thay
thé trir di gid tri hao mon phi hop.
ABIC ciing s€ chi trda cdc chi phi
thong thuong cho viéc thdo d& may
moc bi phé hity, nhung gid tri ctru vét
tai san phai dugc khéu trir vao gid tri
bdi thudng sau nay.

Chi phi cho viéc thay ddi, bé sung,
nang cip hoic dai tu s& khong dugc
bdi thudng theo Bao hiém nay.

Chi phi stra chira tam thoi s€ duge
ABIC chi tra néu viéc sira chira nay
14 mot phan cAu thanh dé hoan tht
viéc stra chita va khong lam ting
tong chi phi sira chira.

ABIC sé chi thyc hién viéc chi tra
sau khi nhin dugc diy du ho4 don
chimg tir cin thiét lién quan dé
chimg minh cho viéc thay thé hoic
stra chita da dugc hoan tit hodc thuc
hién.

(c) Pham vi bao hiém theo Piéu khoan
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Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit.

nay bao gdm céc chi phi phét sinh

thém, bao gbm:

(i) luwong phét sinh trong thoi gian
lam ngoai gio (ting ca, lam
dém, lam vao ngay chu nhét va
ngay nghi 1&) dé phuc vu viéc
stra chira do.

(ii) chi phi vin chuyén hing hoa,
van chuyén bing dudng bd hoiic
dudng sét khéc;

(iii) chi phi van chuyén bing dudng
hang khong ciia cdc hing hang
khong hoat déng hop phép véi
lich bay thudng xuyén nhung
khéng phai may bay dugc thué
dé vin chuyén, trir khi c6 su
déng y bing van ban clia ABIC.

Gi6i han trach nhiém cua ABIC d6i v6i
céc chi phi néu trén s& khong vuot qua
50% chi phi sira chira thong thudng hodc
gia tri thay thé May méc bi thiét hai.

Gi6i han boi thudomg
Gi6i han bdi thudng cua abic theo didu

khoan nay s€ khéng vuot qud gidi han
néu trén.

78.

Minor alterations, repairs or
construction works (Limit: .../contract
value during the period of insurance)

It is understood and agreed that the
Endorsement under this Insurance includes
an automatic cover for loss of or damage
to existing property insured and other new
material/property under minor additions,
alterations, construction and/or
reconstruction works carried out by the
Insured’s workers and/or by third party
Contractors who are involved into the
contract with the Insured on any of the
facilities in respect of contracts not
exceeding the above mentioned limit.

If any contract value exceeds the above

Piéu khoan vé thay ddi, sira chira hoic
xdy dyng nhé (Han mike: .../hop dong
thire hién trong thoi han bao hiém)

Céc bén hiéu va déng y ring, Diéu khoan
bd sung ndy md rong bao hiém tr dong
cho céc tdn thét cua tai san hién hiru
duge bao hiém hoac vét liéu/tai san méi
dang dugc lip dit, thay thé, xdy dyng
nho va/hodc xdy dung lai dugc thyc hién
boi cong nhan cia Ngudi duge bao hiém
va/hodc nha thiu doc 1ap ky két hop dong
v6i Ngudi duge bao hiém véi diéu kién
gid tri hop ddng cong viéc d6 khong vuot
qué han mirc néu trén.

Néu gia tri hop ddng cong viéc vuot qué
han mirc néu trén, Ngudri duge bao hiém
phai théng bao cho ABIC va phai duogc
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mentioned limit, the Insured must notice
ABIC and get an approval from ABIC
prior to a commencement of works. An
additional premium may be charge at
ABIC’s own decision.

This Endorsement shall not apply in
respect of alteration, maintenance,
modification carried out in the normal
course of operations, which the Insured so
deems in respect of which cover is granted
by this Insurance subject to all terms and
conditions of this Insurance.

Notwithstanding  other  terms  and
conditions herein this Insurance shall only
pay in excess of more specific insurance, if
any, arranged in respect of the minor
alterations, repairs or construction works.

Notwithstanding the above, this Insurance
will not respond to any advanced loss of
profits.

ABIC chép thuan truéc khi thuc hién
cong viéc. Phu phi c6 thé dugc tinh thém
theo quyét dinh cia ABIC.

Piéu khoan bao hiém nay khong 4p dung
d6i vai trudong hop stra chita, bao tri, thay
dbi dugc thuc hién trong qud trinh hoat
dong kinh doanh théng thudng da dugc
bao hiém theo cdc diéu kién, diéu khoan
ciia Quy tdcBao hiém ap dung.

Cho dii ¢6 bét ky quy dinh nao khéc, Diéu
khoan nay s& chi chju trdch nhiém cho
phin vuot qué ciia don bao hiém cu thé
khéc dugc thu xép cho hang muc xay
dung nhé nay, néu co.

Cho dii d3 quy dinh nhu trén, Piéu khoan
nay s& khong bdi thudng cho bit ky
khoan lgi nhuan wdc tinh nao bi ton thit.

79.

Misdescription

It is understood and agreed that this
Insurance shall not be prejudiced by any
misdescription of occupancy provided the
Insured shall notify ABIC immediately
they become aware of the same and to pay
additional premium if requyred from the
date of the inception of the increased
hazard.

Diéu khoan mb ta sai

Céac bén théng nhit va thoa thuan ring
Bao hiém nay s& khong bi anh hudéng boi
bét cr sy mo ta sai nao v& s& hiru tai san,
voi diéu kién 1a Nguoi duge bao hiém
phai thong bdo cho ABIC ngay khi nhén
biét dugc didu nay va phai tra phi béo
hiém bd sung néu dugc yéu clu tinh tir
ngay rui ro bit diu ting Ién.

80.

Money in premises and in transit (Limit:
..... any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

It is agreed that, the Endorsement under
this Insurance is extended to indemnify the
Insured up to the limit the above
mentioned limit against loss of Money
whilst:

(a) in the Premises during Business
Hours

(b) secured in the locked Safe or

Piéu khoin tién tai co s& dwge béo
hiém hoc trén dwdmng van chuyén (Han
mire: .../vu ton thit va cho ca thoi han
béo hiém)

Cac bén dong y ring, Piéu khoan bd

sung nay md rong bao hiém cho Nguoi

dwgc bao hiém téi han mirc trach nhiém

néu trén d6i voi cac tdn thit vé Tién:

(a) dit trong két tai dia diém duoc bao
hiém va trong gid lam viée

(b) cat giit an toan trong Két st hoic
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Strongroom in the Premises out of
Business Hours
(¢) in transit within Vietnam.

Definition

“Money” means current coin, bank and

currency notes, cheques, travellers
cheques, postal notes, money orders,
unused postage stamps, redeemable

vouchers and tokens, franking machine
credits and other negotiable instruments all
belonging to the Insured or for which the
Insured has accepted responsibility.

“Business Hours™ means any hours during
which the Insured or any Principal or any
employee entrusted with the care custody
or control of Money is on the premises for
the purpose of the Insured's business.

“Principal” means any of the Insured's
directors and executive officers, but only
in their capacity as such.

“Premises” means the Risk Locations as
specified in the Policy/Certificate.

Warranty

Warranted that this Insurance does not
cover the loss of Money from locked
drawers, safes or strongrooms following
the use of the keys or combination
numbers unless the keys or combination
numbers are obtained by threats or
violence.

It is a condition of this Insurance that
whenever the Premises are left unattended,
the keys to the locked drawers, safes or
strongrooms and record of the
combination numbers are removed from
the Premises by the Insured or any
Principal or employee of the Insured.

Warranted that all transits must be done by
car and in the custody of at least one
employee in addition to the driver. In case

trong Phong an toan dé khoa tai dia
diém duoc bao hiém ngoai gio lam
viéc

(c) trong khi van chuyén trong lanh thd
Viét Nam

Dinh nghia

“Tién” ¢ nghia la tién xu, tién gifiy, séc,
séc du lich, héa don thanh todn qua buu
dién, 1énh chuyén tién, tem buu chinh
chua sir dung, phiéu mua hang, bién nhan
va bién lai, thé tin dung va nhimng gidy to
c6 gia khéc thudc s¢ hiru cua Nguoi dwgce
bio hiém hoic Ngudi dugc bao hiém
thira nhén trach nhiém.

“Gidr 1am viéc” ¢6 nghia la thoi gian khi
Ngudi duge bao hiém hoic cac Gidm dbc
hodc nhén vién dugc uy thac quan ly,
tréng nom tién dang c6 mat tai dja diém
dugc bao hiém cho muc dich kinh doanh
ctia Nguoi duge bao hiém.

“Gidm ddc” c6 nghia 1a bat ky ngudi nao
trong s6 nhimg Gidm déc va cic nhén
vién didu hanh ctia Ngudi duge bao
hiém, nhung chi trong pham vi vj tri va
quyén han ctia ho.

“Pja diém duoc bao hiém” c6 nghia la
cac Pia diém Rui ro duge néu cu thé
trong Hop dong bao hiém / Gidy chimg
nhén bao hiém.

Cam két

Cam két ring Piéu khoan bao hiém nay
s& khong bao hiém cho mét Tién dé trong
két sit, ngin kéo, phong an toan da khéa
ngay sau khi sir dung chia khoa hodc ma
s6 khoa d& ma, trir khi chia khéa hosic ma
s6 khoa d6 bi tudc doat bing de doa hoic
bao luc.

Véi diéu kién 1a mdi khi Pia diém duogc
bao hiém khéng c6 ngudi trong coi thi
chia khéa ciia cac phong an toan, két sit,
ngan kéo d6 va ban ghi ma sb khoa phai
dugc Nguoi duge bao hieém hodc Giam
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the amount exceeds USD10,000 the transit
must be in the custody of at least two
employees.

It is further agreed that the indemnity
hereinbefore contained shall not apply to

any

(a) Loss due to errors or omissions in
receiving or paying out.

Loss or damage occurring whilst the
Money is entrusted to any person
other than the Insured, or any
employee or agent of the Insured, or
any professional Money carrier.

(®)

Loss resulting from payment of
Money in exchange for any cheque
which is subsequently dishonoured.

(c)

Loss occurring whilst the money is in
an unlocked and unattended vehicle.

Full theft, shoplifting, theft by
trickery and all other types of theft
which do not involve direct threat of
violence against persons or objects.

(d)

(e)

(H

Loss arising out of kidnapping, bomb
threat, hoax, extortion or any attempt
thereat.

Loss resulting from theft or fraud by
any of the Insured's employees.

(8)

Terms,
of this

otherwise to the
and Exclusions

Subject
Conditions
Insurance.

ddc hodc nhén vién cia Ngudi dugc bao
hiém mang ra khoi DPja diém duoc bio
hiém.

Cam két ring viéc van chuyén tién phai
dugc thuc hién bing xe 6td va duogc su
bao vé ciia it nhat mot nhan vién khong
ké 14i xe. Trong truong hop so tién van
chuyén vugt qua 10.000 USD thi phai cé
it nhét hai nhan vién di theo bao vé.

Céc bén dbng ¥ ring Pham vi bao hiém
mé réng trong Piéu khoan bao hiém nay
khéng &p dung cho:

(a) Tén thit do sai sét hoic bd quén
trong khi nhan tién hoic thanh toén
tién

Ton thit xay ra khi Tién dugc giao
cho ngudi khong phai 1a Ngudi
drgc bao hiém hoic nhan vién c6
thdm quyén hoic dai dién cia Ngudi
dugc bao hiém, hosic don vi chuyén
chd tién chuyén nghiép.

Tén thit 1a hiu qua cia viéc thanh
toan ddi tién ldy ngén phiéu ma sau
d6 nhimg ngin phiéu nay khéng
dugc ngan hang chip nhan.

(®

(c)

Ton that xay ra khi Tién dé trong xe
khong duoc khoa va khéng c6 ngudi
tronggitr.

(d)

Tén that do trom cip thong thudng,
trom cép vat, lira dao hojc bét ctr
loai trém cip ndo khéng c6 bing
chimg de doa hodc sir dung vii lyc.
Ton that phét sinh tir viéc bit céc,
de doa nd bom, lira d4o, tbng tién
hoic bt ky hanh dong de doa khéc
Tén thit do nhan vién cia Ngudi
dugc bao hiém ldy cdp hoic gian
lan.

Vi diéu kién tun thu cc didu kién, didu
khoan, céc diém loai trir trong Quy thc
bao hiém ap dung.

(e)

®

(2)
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81.

Mortgagee clause

Loss, if any, under this Insurance shall be
payable to as
mortgagee or assignee of mortgagee
interest to the extent of their interest.

It is hereby agreed that in the event of loss
or damage, ABIC will pay the mortgagee
or said assignee to the extent of their
interest and that this Insurance in so far as
concerns the interest therein of the
mortgagee or said assignee only shall not
be invalidated by any act or neglect of the
mortgagor or owner of the property
insured, nor by anything whereby the risk
is increased being done to, upon or in any
building hereby insured, without the
knowledge of the mortgagee or said
assignee, provided always that the
mortgagee or said assignee shall notify
ABIC of any cause of ownership or
alteration or increase of hazard not
permitted by this insurance as soon as any
such change, alteration or increase shall
come to their knowledge and on demand
shall pay to ABIC the appropriate
additional premium from the time when
such increase of risk first took place.

And it is further agreed that whenever
ABIC shall pay the mortgagee or said
assignee any sum for loss or damage under
this Insurance and shall claim that as to the
mortgagor or owner no liability therefor
existed, ABIC shall at once be legally
subrogated to all rights of the mortgagee
or said assignee to the extent of such
payment and the mortgagee or said
assignee shall do and execute all such
further or other acts, deed, transfers,
assignments, instruments and things as
may be necessary or be reasonably
requyred by ABIC for the purpose of
better effecting such subrogation, but such

Piéu khoan vé ngudi nhin thé chip tai
sin

Boi thuong ton that, néu c6 theo Bao
hiém nay, s& dwgc thanh toan cho

véi tu céch 1a Ngudi nhéan
thé chidp hoic Ngudi dugc chuyén
nhuong quyén loi trén tai san duoc thé
chip v6i mirc do quyén loi cua ho cé
trong tai san thé chép.

Céc bén ddng ¥ ring trong trudng hop cé
tdn that hoic thiét hai, ABIC s& thanh
todn cho Ngudi nhan thé chép hoic
Ngudi duge chuyén nhugng quyén loi
ndi trén theo quyén lgi ma ho dugc
hudng va Bao hiém nay, trong chimg
muc lién quan dén quyén lgi cia Ngudi
nhan thé chip hodc Ngudi dugc chuyén
nhuong quyén loi néi trén s& khong bi
coi 12 mét hiéu luc bdi bét cir hanh déng
hodic su bat cdn nao cia Ngudi di thé
chép hodc Chu s& hiru cia tai san dugc
bao hiém hoic khi ting nguy co rii ro tai
dia diém duogc bao hiém ma Ngudi nhén
thé chip hoic Ngudi dugc chuyén
nhuong quyén lgi néi trén khong dugc
biét. Ludn véi diéu kién 13 Ngudi nhén |
thé chip hoic Ngudi duge chuyén
nhuong quyén loi néi trén phai théng bao
cho ABIC vé bit cir sy thay ddi quyén s&
hiru ho3c gia ting nguy co rii ro ma Bao
hiém nay khong cho phép ngay sau khi
ho biét c6 su thay dbi hodc gia ting d6 va
s& phai dong thém phi bao hiém bd sung
ké tir thoi diém c6 su gia ting rii ro xdy
ra, néu dugc ABIC yéu ciu.

Céc bén ciing ddng ¥ ring bét cir khi nao
ABIC d3 thanh toan tién bdi thuong tn
thdt cho Ngudi nhan thé chip hoic
Ngudi duge chuyén nhugng quyén loi
néi trén theo Bao hiém ndy va Ngudi di
thé chdp hoiic Chu sd hiru tai san s&
khong con ton tai trach nhiém trong
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subrogation shall not impair the right of
the mortgagee or said assignee to recover
the full amount of their claim.

Provided that as between ABIC and the
mortgagor or owner of the property
insured nothing contained in this
Endorsement shall in any way constitute or
be deemed to constitute any waiver of, or
prejudice or affect any rights which ABIC
may have against the mortgagor or owner
of the property insured or lessen any
obligations which may be imposed on the
mortgagor or owner of the property
insured either by or under this Insurance or
by law and such rights and obligations
shall be between ABIC and the mortgagor
or owner of the property insured remain in
full force and effect.

ABIC reserves the right to cancel this
Insurance at any time as provided by the
terms thereof, but in such case this
Insurance shall continue in force for the
benefit only of the mortgagees or said
assignees for 10 days after notice to the
mortgagees or said assignees of such
cancellation and shall then cease and
ABIC shall have the right on like notice to
cancel this Endorsement.

truomg hop nay, ABIC s& c6 quyén truy
doi bdi thuong dudi danh nghia cua
Ngudi nhén thé chép hodic Ngudi dugc
chuyén nhuong quyén loi néi trén di véi
khoan twong Gng v&i sb tién di bdi
thuong, va Nguoi nhdn thé chip hodc
Ngudi duge chuyén nhuong quyén loi
noi trén s& phai thuc hién va xic tién cac
hanh ddng nhu chuyén giao tai liéu, thu
chuyén nhuong, gidy iy quyén, céc vin
kién va phuong tién khac ma c6 thé dugc
ABIC yéu ciu mdt cach cin thiét hogic
hop 1y nhdm muc dich xiic tién viéc thé
quyén truy doi bdi thuomg trén hiéu qua
hon, tuy nhién viéc thé quyén doi bdi
thuong nay khong phwong hai dén quyén
dugc nhan diy diu s tién khiéu nai cta
Ngudi nhan thé chdp hodc Ngudi dwoc
chuyén nhugng quyén loi néi trén.

Véi diéu kién la gitra ABIC va Ngudi di
thé chip hoic Chu so hitu tai san duge
béo hiém s& khéng c6 bat ky quy dinh gi
trong Diéu khoén nay gép phn hoic coi
nhu 1a gép phan vao viée tir bo, hodc [am
phuong hai hogc anh huéng dén quyén
ma ABIC phai ¢6 d6i v6i Nguoi di thé
chdp hodc Chii s& hifu tai san dugc bao
hiém hozc 1am giam di trach nhiém cia
Ngudi di thé chdp hoic Chu s hiru tai
san dugc bao hiém nhu dwoc quy dinh
theo Iuat phép hoic theo Bio hiém nay;
vd quyén va nghia vu gifa ABIC va
Ngudi di thé chdp hosic Chu s& hitu tai
sin duge bao hiém vén con ddy du hiéu
luc.

ABIC c6 quyén bao luu quyén huy bd
Béao hiém nay bit cir khi nao theo céc
diéu kién da néu ra va trong trudng hop
d6 Bao hiém nay s& tiép tuc con hiéu luc
chi ddi véi quyén lgi cila Ngudi nhén thé
chdp hoic Ngudi duoc chuyén nhugng
quyén lgi néi trén trong vong 10 ngay
sau khi théng bdo huy bé duge giri téi
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Ngudi nhan thé chip hoic Ngudi duoc
chuyén nhugng quyén lgi n6i trén va sau
d6 Bao hiém nay dugc xem nhu két thiic
va khi d6 ABIC sé& c6 quyén huy b Diéu
khoan nay.

82.

No control

Any breach of the within warranties in this
Insurance without the knowledge and
consent of the Insured shall not prejudice
this Insurance provided due diligence be
exercised by the Insured to ensure that
same are complied with.

Piu khoan vé khong kiém sodt

Bit ky vi pham cac cam két nao quy dinh
trong Bao hiém ndy ma khong c6 sy dong
y hodc biét trude cia Ngudi duge bao
hiém s& khéng phwong hai dén Béao hiém
nay v6i didu kién 12 Ngudi duge bao hiém
phai thyc hién sy mén c4n hop 1y ¢é dam
bao céc cam két trén dugc tuan tha.

83.

No claim bonus (5%)

It is agreed that this Insurance is subject to
a no claim bonus of 5% on premium to be
paid to the Insured.

Provided that:

1. There is no claim made during the
period of insurance

2. This Insurance is to be renewed with
ABIC for the following insurance year

The No claim bonus will be deducted from
an annual premium to be paid to ABIC for
the following insurance year.

This is further agreed that this
Endorsement applies separately to each
section of this Insurance (Property damage
and Business interruption sections) in the
manner as if a separate policy has been
issued to.

Piéu khoin thuémg khéng khiéu nai
(5%)

Céc bén hiéu va ddng y ring v6i Bao
hiém nay s& 4p dung Piéu khoan thwdng
khong khiéu nai 5% trén phi bao hiém da
thanh toén cho Ngudi dugce bao hiém.

V6i diéu kién ring:
1. Khéng c6 bét ky khiéu nai dugce lap
trong sudt thoi han bao hiém

2. Bao hiém nady phai dugc tai tuc tai
ABIC trong nim bao hiém tiép theo

Khoan thudng khong khiéu nai s& dugc
khiu trir vao khoan phi bao hiém hang
ndm dugc thanh todn cho ABIC trong
nim béo hiém tiép theo.

Céc bén ddng ¥ ring Diéu khoan nay sé
ap dung riéng cho mdi phin cia Bio
hiém nay (bao gdbm Phan Thiét hai vt
chét va Gian doan kinh doanh) theo céch
nhu thé timg don bao hiém riéng biét
duoc 4p dung cho céc phén do.

84.

Non-Cancellation clause

ABIC undertakes to contain the
mortgagee’s consent prior to the
cancellation of the policy if instruction
have been received to cancel the policy and

Piéu khoin Hiy bbé hgp dong bao
hiém

ABIC cam két ring trong truomg hop
nhin dugc yéu ciu hity bd hop ddng bao
hiém nay, abic s& phai c6 sy ddng y trude
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also to advise the mortgagees immediately
of any instruction received to reduce the
sum insured during the currency of the
policy. Provided that this will no way
affect ABIC’s right to cancel the policy.

cua ngudi nhin cam cb /thé chap céc tai
san dugc bao hiém vé viéc hity bé nay va
ciing thong béo ngay cho ngudi nhan cim
c6/thé chip do vé bat cir d& nghi nao vé
viéc giam s tién bao hiém trong thoi han
hiéu lyc ciia hgp ddng bio hiém niy. Véi
diéu kién 1a viéc d6 khong anh hudng t6i
quyén huy bd hop ddng bao hiém cua
ABIC.

8s.

Non-invalidation clause

The Endorsement under this Insurance
shall not be invalidated by:

(i) reason of anything being done or
omitted to be done in respect of any
portion of the aforementioned
premises/buildings not occupied by
the Insured whether constituting an
increase in risk or not;

by any change in occupancy or
increase in risk taking place in any of
the premises/buildings;

(i)

Provided that the Insured, immediately
they become aware thereof, shall inform
ABIC of such alterations and pay such
reasonable additional premium as ABIC
may requyre.

Diéu khoidn vé khong mét hiéu lre bio

hiém

Béo hiém nay s& khong b v6 hiéu:

(i) do bét ctr didu gi da dugc thyc hién
hay bo qua khi thyc hién d6i véi bat
ky phan nao cua tda nhd/dia diém
dugc bao hiém khong thudc quyén
chiém hiru sir dung bdi Ngudi duoc
béo hiém cho dii diéu d6 c6 lam gia
tang thém rui ro hay khong;

do bét cir thay ddi ndo vé tinh chét
cong viéc kinh doanh hay sy gia
téng rii ro tai toa nha/dia diém duoc
bao hiém;

Véi diéu kién 12 Ngudi duoc bao hiém
phai théng bdo cho ABIC ngay sau khi
phét hién ra nhitng thay ddi d6 va thanh
todn phu phi bao hiém hgp Iy theo yéu
cdu cua ABIC.

(ii)

86.

Notice of cancellation amended to 30
days

ABIC may cancel this Insurance by giving
thirty days’ notice by registered letter to
the Insured at his last known address and
in such event ABIC will return to the
Insured the premium paid less the pro rata
portion thereof for the period during which
this Insurance had been in force.

This Insurnace may be cancelled at any
time by the Insured by giving thirty days’
written notice to ABIC and in such event
the Insured shall be entitled to a return of

Diéu khoin vé théng bio hiy bd hop
ddng trong vong 30 ngay

Bao hiém nay c6 thé bj hity bé bai ABIC,
sau khi da thong bao bang van ban it nhét
trude 30 ngdy dén dia chi dugc biét méi
nhét clia Ngudi dugc bao hiém va trong
truong hop d6 ABIC c¢6 trich nhiém
hoan tra lai phin phi bao hiém theo ty 1&
v6i khoan thoi gian Bao hiém nay khong
con hiéu luc ké tir ngay hiy bo.

Bao hiém nay c6 thé bi hity bo vao bét cir
lic nao theo dé nghij ctia Ngudi duge bao
hiém sau khi da thong bdo cho ABIC
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premium less the premium computed at
ABIC’s short period rates for the period
during which this Insurance had been in
force.

bing van ban it nhét trudc 30 ngay va
trong truong hop dé Ngudi duoc bao
hiém s& phai chiu phi ngin han cho
khoan thdi gian Bao hiém nay c6 hiéu
lyc va ABIC s& hoan tra lai phin phf con
lai sau khi trir phi ngén han d6.

87.

Off-premises clause

It is agreed that coverage afforded by this
Policy is extended to apply as respect
property of the Insured while removed
from the described premises for repairs,
for servicing, or to avoid threatened
damage by an insured peril, for a period of
60 days from the date of removal, for an
amount not exceeding the value of such
property or the limit covered under this
policy whichever is less. These provisions
shall not apply to property removed from
the described premises for normal storage
or processing nor to property otherwise
covered by insurance.

Diéu khoan Tai san di chuyén ra ngoai
dia diém dugc bio hiém

Céc bén thoa thuan ring Diéu khoan nay
md rong bao hiém cho tai san ciia Ngudi
duge bao hiém trong qua trinh di chuyén
khoi dia diém bao hiém dugc ghi trong
Gidy chirng nhan bao hiém véi muc dich
sira chita, bao dudng hofic dé tranh
nhitng thiét hai c6 nguy co xay ra boi bt
ky rii ro nao duge bio hiém trong thdi
han 60 ngay ké tir ngay thuc hién viéc di
chuyén d6, v6i gi4 tri bao hiém khong
vugt qud gid tri cua tai san d6 hodc gidi
han trich nhiém theo quy dinh cu thé cua
hop ddng bao hiém nay tiy theo sb tién
nao c6 gia tri nho hon. Piéu khoan nay sé€
khong ap dung véi nhing tai san duoc di
chuyén khoi dia diém bao hiém véi muc
dich luu giir hodc sira chita thong thuong
cling nhu khong 4p dung vé6i nhiing tai
san d3 dugc bao hiém theo mot hop dong
bao hiém khac.

88.

Other insurance clause

This Policy does not cover to the extent of
any other insurance whether prior or
subsequent hereto in date, directly or
indirectly covering the same property, and
this Company shall be liable for loss or
damage only for the excess value beyond
the amount due from such other insurance.

Diéu khoin vé Hop ddng bio hiém
khac

Hop ddng bao hiém nay khéng bao hiém
cho nhimg ton thit thugc pham vi bdi
thuong cua bit cir hop ddng bao hiém
nao khée, du cho ¢6 truéc hay sau ngay
hop déng bao hiém nay, ¢6 hiéu luc, truc
tiép hay gi4n tiép bao hiém cho cing tai
san dugc bao hiém theo hop ddng bao
hiém nay, va ABIC s& chi chiu trach
nhiém bdi thuong cho phén gia tri vuot
qua pham vi bdi thudng cua céc hop
ddng bao hiém khac dé.
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89.

Other interests clause

Where the Insured is under an obligation
to cover the interest of any person or
corporate body having an interest in any of
the insured property, ABIC will indemnify
the Insured and that person or corporate
body as if a separate policy had been
issued to each. However:

(a) ABIC will not be liable to indemnify
any person or corporate body whose
interest has not been declared to
ABIC by the time the indemnity
becomes payable; and

ABIC’s liability will not be increased
beyond the amount that would be
payable if this Endorsement had not
been incorporated in this Insurance.

(b)

Diéu khoin vé quyén lgi clia ngudi
khac

Néu Ngudi duge bao hiém cé nghia vu
phai biao hiém cho quyén lgi clia mot
ngudi hay t6 chirc ndo khic c6 quyén lgi
dbi véi bat ky tai san duge bao hiém no,
ABIC s& bdi thuong cho Ngudi duge
Bao hiém va ngudi hodc tb chirc d6 nhu
thé c6 mot Pon bao hiém riéng biét duoc
clp ra cho timg bén. Tuy nhién:

(a) ABIC s& khong c¢6 trach nhiém bdi
thudng cho ngudi hodc t6 chirc nao
ma quyén lgi cia ho chua duoc
théng bao cho ABIC vao thoi diém
chi tra bdi thuong; va

Trach nhiém cua ABIC s& khoéng
ting 1én qué s tién c6 thé phai chi
tra theo Bao hiém nay néu nhu Diéu
khoan bao hiém nay khéng dugc ap
dung.

(b)

90.

Other Locations Clause

This insurance is extended to cover the
property insured (Stock Items only) whilst
at  sub-contractors' premises within
Vietnam up to the limit as specified in the
Schedule subject always to the terms,
exceptions and conditions of this Policy.

Piéu khoan Cic dia diém khéc

Diéu khoan niy m& rdng bao hiém cho
tai san dugc bao hiém (chi 4p dung cho
hang hoa trong kho) khi dang dit tai cac
dia diém cua cac nha thiu phu trong lanh
thd Viét Nam véi gi6i han trach nhiém
t6i da theo quy dinh cu thé trén Gidy
chiing nhan bao hiém, trén co s& luén
luén tuan theo cac diéu khoan, diéu kién,
diém loai trir ctia hop ddng bao hiém nay.

91.

Outbuilding

Scope of cover under this Insurance by the
item “Buildings” is understood to include
tunnels, walls, gates and fences, small
outside buildings, extensions, annexes,
exterior staircase, fuel installations, steel
or iron framework and tanks in the said
premises and Scope of cover by the item
“Contents” extends to include contents of
each building.

Piéu khoén vé cong trinh phu ngoai vi

Pham vi bao hiém cho hang muc Toa nha
theo Piéu khoan bio hiém nay s& duogc
hiéu 14 bao gdm tudng, céng ra vao, hang
rdo, céc tda nha phy bén ngoai, cic phin
md& rong, coi ndi, cong trinh phy, cdu
thang bén ngoai, hé thong cung cip nhién
liéu, khung thép va bé chira trong khudn
vién dia diém dugc bao hiém va Pham vi
bao hiém 4p dung cho hang muc Tai san
bén trong tdéa nha ciing s& bao gdm ca
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It is agreed and understood that all above
mentioned items (walls, gates, fences etc.)
are insured subject to terms and conditions
of this Insurance.

nhitng tai san bén trong cua tirng Toa nha
néu trén.

Cic bén ddng ¥ va thoa thuén ring tit ca
cac hang muc dugc bao hiém néu trén
(twdng, cbng ra vao, hang rdo,...) ciing
phéi tuin theo cac diéu khoan va diéu
kién ciia Bao hiém nay.

92.

Outdoor lawns, trees, plants shrubs
clause (Limit: ...of sum insured or
vnd .../occurrence and in aggregate
during period of insurance (whichever is
lesser))

This Insurance is extended to cover the
cost of loss of or damage to Landscaping
which shall include trees, shrubs, plants
and lawns, including expenses reasonably
incurred in clearing, cleaning or repairing
drains, gutters, sewers, pipes, tanks or
fixed apparatus caused by Fire, Lightning,
Explosion and Aircraft (FLEXA).

Provided that the liability of ABIC shall
not exceed the above mentioned limit.

Diéu khodn ciy tréng, tham cé va bui
ciy bén ngoai (Han mirc: ... sb tién
bio hiém hoic ... vnd/vu tdn thét va ca
thi han bao hiém (ap dung s6 nao nhé
hon))

Piu khoan nay md& rong bao hiém cho
ton that dbi voi sinh vét canh bao gdm:
cdy trong, tham c6 va cy bui, bao gbm
ca céc chi phi hop 1y phat sinh dé don
dep, lam sach hodc sira chita, khoi thong
céng, ranh, éng nudc, bdn chira hodic cic
thiét bi c6 dinh giy ra boi Hoa hoan, Sét,
Nb va May bay roi.

Véi didu kién 1a trach nhiém cua ABIC
s& khong vuot qué gidi han trach nhiém
néu trén.

93.

Outdoor property (Limit: .../occurrence
and in aggregate during period of
insurance)

It is hereby agreed that the endorsement
under this insurance is extended to cover
for loss of or damage to the insured outdoor
fences, radio and television antennas
(including satellite dishes), signs including
debris removal expenses, caused by or
resulting from any of the perils insured
under this insurance. ABIC’s maximum
liability under this endorsement will not
exceed the above mentioned limit. These
limit apply to any loss occurrence,
regardless of the number of items lost or
damaged in that occurrence.

Piéu khodn tii sin ngoai trdi (Han
mirc: ... /vu ton thét va ca thoi han bido
hiém)

Céc bén ddng y ring Piéu khoan bd sung
nay mé rong bao hiém cho ton that dbi voi
hang rao, thiét bj ang ten thu phat séng
truyén thanh va truyén hinh (bao gdm céc
dng ten chao thu séng vé tinh), bang hidu
dat bén ngoai toa nha, ké ca chi phi don
dep hién trudng gy ra boi hodc phét sinh
tir c4c rii ro duge bao hiém theo Quy tic
bao hiém 4p dung. Trach nhiém clia ABIC
theo Piéu khoan nay s& khong vugt quéa
giéi han trach nhiém néu trén. Mirc gidi
han nay 4p dung cho mdi vu ton that, bat
ké sb lugng hang muc bj tdn thét hay thiét
hai trong su ¢b do.
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94.

Outside premises storage (Limit:
wu/any  one location, class 1
construction, adequate security

provision & safety measures)

It is agreed that the Endorsement by this
Insurance extends to apply to the property
insured, other than “Stock™ that Iis
temporarily stored at any other locations
within Vietnam that the Insured does not
own, lease or operate. Warranted that all
buildings are of reinforced concrete class 1
construction and of adequate security
provision and safety measures.

ABIC’s maximum liability under this
Endorsement shall not exceed the above
mentioned limit.

It is specifically noted and agreed that if a
business interruption Section or a business
interruption Policy is being effected, that
business interruption Section or Policy
shall not respond to business interruption
claims arising from physical loss or
damage covered under this Endorsement.

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusion of this
Insurance.

Piéu khoin dia diém luu trir ngoai
pham vi dia diém dwgc bao hiém (Han
mirc: ..../mjt dia diém, cong trinh xay
dung clp 1, c6 cic bién phap bao vé va
an toan thich hgp)

Céc bén théa thudn ring Diéu khoan bd
sung nay mé roéng bao hiém cho céc tai
san dugc bao hiém (khong phai 13 hang
héa) ct trir tam thoi tai bit ky dia diém
ndo trong lanh thd Viét Nam ma Nguoi
dugc bao hiém khéng s& hiru, thué hoic
quéan ly. Cam két ring tit ca cac toa nha
dung dé cit trir tai san noi trén 1a cong
trinh x4y dung cdp 1 bing bé tong vimg
chic va phai c6 céc bién phdp bao vé an
ninh, dim bao an toan phu hgp.

Trach nhiém tdi da cia ABIC theo Diéu
khoédn nay s& khong vugt qué gidi han
trach nhiém néu trén.

Dic biét, néu Phan bao hiém Gian doan
kinh doanh hodc ¢6 mét hop ddng bao
hiém Gién doan kinh doanh dang c6 hiéu
lwc thi hop déng bao hiém hoic Phén bao
hiém Gidn doan kinh doanh d6 s& khéng
anh hudng dén cic khiéu nai lién quan
dén gian doan kinh doanh phat sinh tir tén
thit vat chit dugc bao hiém theo Didu
khoan nay.

Véi diéu kién cic ngi dung khic phai
tudn theo céc diéu kién, didu khoan, céc
diém loai trir quy dinh trong Quy tic Béo
hiém 4p dung.

95.

Pairs and sets clause

Where any insured item consists of articles
in a pair or a set ABIC shall not be liable
to pay more than the value of any
particular part or parts which may be lost
or damaged without reference to any
special value which such article or articles
may have or part of such pair or set nor
more than a proportionate part of the

Diéu khoan vé dbi va by

Déi v6i nhimg tai san dugc bao hiém tdn
tai & dang doi hosic bd, Trach nhiém bdi
thudng cua ABIC s& khong vugt qué giad
tri ctia bat ky bd phan hoic cic bd phan
bi tn thit hoic tén hai ma khéng tham
chiéu dén bit ky gi4 tri dic biét nao cua
hang muc hay cdc hang muc d6 c6 thé cé
khi ching & dang d6i hodc bd, cling nhu
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insured value of the pair or set.

khong chiu trach nhiém bdi thudng nhiéu
hon mdt phén theo ty 1& cua sb tién bao
hiém cua d6i hodic bd do.

96.

Payment on account (Limit....%)

It is hereby agreed that progress payments
on account of any loss recoverable under
this Insurance will be made to the Insured
at such stages as may be mutually agreed
upon if desired by the Insured provided
that such payments are deducted from the
final agreed claim settlement amount.

Diéu khoin vé thanh toén bdi thwing
tam vrng (Han mirc:...%)

Céc bén ddng y ring tai mdi giai doan
duge hai bén thoa thudn trén co s& yéu
cau ciia Nguoi duge bao hiém, ABIC sé
thanh toan tam ung cho Ngudi dugce bao
hiém dé bdi thuong cho nhitng tbn thit
thudc trach nhiém cia Bao hiém nay, véi
diéu kién téng sb tién da chi tra trong
nhimng lan tam @ng s& dugc d6i trir vao sb
tién bodi thudng duge chp thuan cudi
cung dé giai quyét cho khiéu nai d6.

97.

Permits clause

Permission is granted to cease operations
or remain vacant or unoccupied for more
than sixty (60) consecutive days, provided
fire protection services are maintained, and
further provided that written notice is
given to this company prior to the sixtieth
consecutive day of cessation, vacancy or
unoccupancy.

Piéu khoin Duy tri hi¢u lyc bio hiém
(d6i v6i dja diém dwgc bao hiém bj bé
tréng, khong sir dung)

Hiéu luc bao hiém khéng bi chim dt khi
khu vuc duge bao hiém ngimg hoat dong
hoic bd tréng trong khoang thoi gian
vuot qua 60 ngay lién tiép (trong thoi han
bao hiém) voi diéu kién 1a hé théng va
cong téc phong chéng chdy tai d6 vin
duge duy tri hoat dong va Ngudi duoce
bao hiém phai théng bao cho ABIC bing
vin ban trude ngay thir 60 cua giai doan
bo trong, ngimg hoat déng, hodc khéng
str dung dé.

98.

Plate glass breakage clause

It is hereby noted and agreed that this
Insurance is extended to cover damage
during the Period of insurance to the plate
glass by breakage of the glass or by
chemicals accidentally or maliciously
applied, subject to the following special
conditions.

The special conditions:
1. This Insurance does not cover:

a. breakage caused by the wilful act or

Diéu khoan nirt v& kinh tim

Céc bén thoa thuan ring Piéu khoan nay

md rong bao hiém cho tén that trong thoi

han bao hiém déi véi kinh tim do kinh

nit v& hodc do sir dung hod chat mot

cach vo tinh hay chi ¥, trén co s& tuén

theo nhitng diéu kién diic biét sau déy.

Nhirng diéu kién dic biét:

1. DPiéu khoan nay khong bao hiém cho:
a. Nt v& do hanh ddng chu ¥ hodc c6

sy théng dong véi Ngudi duge bio
hiém;
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with the connivance of the Insured;

b. frames or framework of any
description;

c. the cost of removal or replacement of
any fittings, fixtures or other
obstruction;

d. cracked or imperfect glass unless
specially declared as such.

2. The word” Breakage” shall not include
any disfiguration or damage other than
fracture extending through the entire
thickness of the glass,

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this
Insurance.

Limit: .../occurrence and in aggregate
during period of insurance

Deductible: vnd ... /any one loss

b. Béit ky khung kinh hay céu triic
khung kinh nao;

c¢. Chi phi thdo d&, di doi hodc thay thé
bit cir phu kién, thiét bi di kém, holic
chudng ngai vat khéc.

d. Kinh bj ran nit hojic khiém khuyét
trir khi da khai béo trudc vé tinh trang
nhu viy.

2. Thuat nglt “Nuat vo™ sé khong bao
gbm bét cir su bién dang hodc hu hai
nao trir phi 14 vét nirt xuyén qua toan
bo bé ddy ciia tdm kinh.

Theo cach khic, phai tuén theo Pidu

kién, Diéu khoan va céc diém loai trir cua

Quy tic Bao hiém ap dung.

(Han mikc: ... /vu tén thit va ci thoi
han béo hiém

Mitc khiu trir: ... VND/vu tén thét

99.

Privileges granted clause

Permission is hereby granted to the
Insured:

a) To work at all hours;

b) For present and other occupancies not
more hazardous and to do such work
and to use and keep on the premises
all such articles, materials and
supplies as are wusual in such
occurrences;

¢) to make all alterations, additions or
repairs, and this (so far as it applies to
the building being altered or repaired)
shall cover, in accordance with its
conditions, all such alterations, or
additions, materials and supplies
therefore;

d) Permission is granted for the property
insured to remain vacant or

unoccupied as occasion may requyre.

Diéu khoan diic quyén

Theo diéu khoan nay, Ngudi duge bao

hiém dugc phép:

(a) hoat dong vao bt ky thoi diém nao
trong ngay (24 gio);

(b) thuc hién céc cong viéc lién quan
hoat dong kinh doanh hién tai cling
nhu nganh nghé khéc khong c6 tich
chét nguy hiém hon va dugc phép sir
dung, luu trif tai dia diém dugc bao
hiém céc vat dung, vt liéu va
nguyén liéu diu vao théng dung cia
c4c nganh nghé néu trén

(c) tién hanh thay d6i, bd sung hoic stra
chita va diéu khoan ndy (4p dung
cho cic toa nha dang dugc cai tao
hoc stra chita) s& bao hiém cho céc
thay déi, bd sung hoic cdc nguyén
vat liéu va nhu yéu phim theo céc
diéu kién cua Bao hiém nay;

(d) Tai san vin dugc bao hiém trong
tinh trang dé tréng hodc khong duge
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If such period of time is over 3
months, the Insured shall give a
notice in writing to ABIC;

e) In case of loss the Insured, if they so
elect, may immediately begin repairs
or reconstruction, but such work shall
at all times be opened to the
supervision of ABIC and in case of
dispute as to the cost of repair and/or
reconstruction, the loss shall be
settled in accordance with the terms
of this Insurance. The sole object to
this Endorsement being not to deprive
the Insured from the use of operating
properties which may be necessary to
their business;

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this
Insurance.

stir dung khi c6 tinh hudng yéu cau.
Néu khoang thoi gian nay vugt qua
03 thang, Ngudi dugce bao hiém phai
th6ng béo bing vin ban cho ABIC;
(¢) Trong trudng hop xay ra ton thét,
Ngudi duge bao hiém, néu mudn, ¢o6
thé tién hanh ngay viéc sira chita
hodc xdy dung lai, nhung vao bét ky
thai diém nao, ABIC ciing c6 thé dén
giam sat cac cong viéc dé. Trong
trudng hop ¢6 su tranh chép vé chi
phi sira chita hodc xdy dung lai, tén
that sé dugc giai quyét tudn theo céc
didu kién ctia Quy tic Bao hiém ép
dung. Muc dich duy nhit cia Diéu
khodn nady la khéng lam cho Nguoi
duge bao hiém bj mét quyén sir dung
c4c tai san dang hoat dong ma c6 thé
cén thiét cho hoat ddng kinh doanh
cta ho.
Véi diéu kién 12 cac ndi dung khac phai
tudn theo cac Piéu khoan, Diéu kién va
céc diém Loai trir cia Quy tic Bao hiém
4p dung.

100.

Political Risk Exclusion Endorsement
Notwithstanding any provision to the
contrary within this insurance or any
endorsement thereto it is agreed that this
insurance excludes loss, damage, cost or
expense of whatsoever nature directly or
indirectly caused by, resulting from or in
connection with the following regardless
of any other cause or event contributing
concurrently or in any other sequence to
the loss:

“Confiscation, expropriation,
nationalization, commandeering,
requisition or destruction of or damage to
property by order of the Government de
jure or de facto or any public, municipal or
local authority of the country or area in
which the property is situated; seizure or

Diéu khoan Loai trir rii ro chinh tri
Cho dii ¢6 bit ky quy dinh nao tri nguoc
trong Quy téc bao hiém ap dung hoic bat
k¥ diéu khoan bd sung nao khac, cic bén
dong y ring Diéu khoan nay nay loai trir
tn thit, thiét hai, chi phi hodc phi ton
cliia bat ky nguyén nhan truc tiép hay
gian tiép nao gay ra bdi hay 1a héu qua tir
hodc c6 lién quan té&i cac sy kién dudi
day, bt ké c6 hay khéng nguyén nhan
hodc su kién ndo khac gép phé"m déng
thoi hodic theo bét ky trinh tw nao vao tdn
that;

“Su tich thu, chiém hiru, quéc hiu
héa,lénh trung dung hodc pha huy hoic
phéa hong tai san theo 1énh ciia Chinh phu
chinh thic hodc 1dm thoi hodc béat ky
chinh quyén / co quan cong quyén dia
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destruction under quarantine or customs
regulation”

This endorsement also excludes loss,
damage, cost or expense of whatsoever
nature directly or indirectly caused by,
resulting from or in connection with any
action taken in controlling, preventing,
suppressing or in any way relating to the
above.

If the Underwriters allege that by reason of
this exclusion, any loss, damage, cost or
expense is not covered by this insurance
the burden of proving the contrary shall be
upon the Assured.

In the event any portion of this
endorsement is found to be invalid or
unenforceable, the remainder shall remain
in full force and effect.

phuong, thanh phd nao cua dit nudc hoiic
khu vire ¢6 tai san duge bao hiém; su tich
thu hay phé hily theo quy dinh vé céch ly
kiém dich hoic quy dinh hai quan”

Piéu khoan ndy ciing loai trir tén thét,
thiét hai, chi phi hoc phi tén ciia bit ky
nguyén nhan tryc tiép hodc gidn tiép nio
gay ra boi/ 1a hdu qua tir hodc c6 lién
quan téi bat ky hanh dong nhdm kiém
soat, ngin chiin, dan ap hoic bat ké cach
thirc twong tw ndo cé lién quan dén cac
hanh dong nay.

Néu ABIC tuyén b ring bing viéc 4p
dung diéu khoan loai trir ndy, moi tdn
thét, thiét hai, chi phi hodc phi tdn bi loai
trir theo Diéu khoan nay, thi trach nhiém
chimg minh didu ngugc lai thudc vé
Nguéi duge bao hiém.

Trong trudng hop bat ky phin nao cuia diéu
khodn bd sung nay bj mit hiéu luc hodc
khong thé ap dung duoc, cac phin con lai
van dugc ap dung véi day di hiéu luc.

101.

Portable items (Limit: .../occurrence
and in aggregate during period of
insurance, deductible: ..../any one loss)

It is agreed that the Endorsement under
this Insurance is extended to cover
portable item(s) specified in or the list
attached to the Policy/Certificate.

For the purpose of this Endorsement, the
terms “Risk Location” or “Premise” are
understood as any where in Vietnam
unless it is stated otherwise in the
Policy/Certificate.

It is further understood and agreed that this
Insurance shall not cover loss of portable
item(s) due to misplacement, unexplained
loss or shortage, loss discovered upon
inventory or loss not involving forcible or
violent means.

Subject otherwise to the terms, conditions,

Diu khoan v& tai sin lru dong (Han
mirc: ... /v va ..cho ci thoi han bdo
hiém, mirc khiu trir: ... /vy tn thit)

Béo hiém nay m& rong dé bao hiém cho
cdc tai san luu dong duogc ké khai trong
HDBH/GCNBH hodc trong danh sich
dinh kém HDBH/GCNBH nay.

Cho muc dich ciia Piéu khoan nay, thuét
ngir “Pia diém rii ro” hoic “Pia diém
duge bao hiém” dwoc hiéu 13 bét ctr noi
ndo trong lanh thé Viét Nam ngoai trir
dugc  quy dinh  khic  trong
HDBH/GCNBH.

Céc bén hiéu va ddng y ring Béo hiém
ndy s& khong bao hiém cho céc tén thit
dbi voi tai san lru dong do dat sai vi tri,
tdn thét hofic thiéu hut khéng rd nguyén
nhan, phét hién trong qua trinh kiém ké,
hoZc khong lién quan dén viée sir dung
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provisions and exclusions of this

Insurance.

Limit of liability and Deductible as the
above mentioned limit.

vii lure.

Véi diéu kién cic ndi dung khéc phai
tuan theo cdc diéu khoan, didu kién va
cic diém loai trir quy dinh trong Béo
hiém nay.

Gi6i han trach nhiém va Mitc khéu trir
nhu han mire quy dinh néu trén.

102.

Premises clause

The Endorsement under this Insurance is
extended to cover property described in
the Policy and/or Certificate whilst in or
on platforms, alley, yards, outbuildings
and/or in the open air on the premises
described herein.

Subject otherwise to the terms, conditions,
provisions and exclusions of this
Insurance.

Piéu khoén dia diém dwoc bio hiém

Piéu khoin ndy mé& rong bao hiém cho
nhimng tai san dugc bao hiém nhur liét ké
trong Hop dong bao hiém va/hoic Gidy
chimg nhén béo hiém trong khi dang &
trong hodc & trén thém, san, 18i di, cong
trinh phu va/hodc & ngoai troi trong khu
vuc dia diém duoc bao hiém nhw quy
dinh trong Hop ddng bao hiém /Gidy
chirng nhén bao hiém.

Véi didu kién cac ndi dung khéc phai
tudn theo céc diéu khoan, diéu kién va
céc diém loai trir quy dinh trong Quy tic
bao hiém 4p dung.

103.

Property under care,
control of the insured

custody and

It is agreed that the Endorsement under
this Insurance is extended to cover for
property and/or stocks belonging third
party but under care, custody and control
of the Insured whist the property and/or
stocks are at the premises owned or
occupied by the Insured.

Subject otherwise to the terms, conditions

and exclusions of this Insurance.

Limit: .../occurrence and in aggregate
during period of insurance

Pieu khoin vé tai sin thudc quyén
kiém sodt, quan Iy, trong nom, coi séc
ciia ngudi duge bio hiém

Bao hiém nay duoc md rong dé bao hiém
cho tai sén va/hodc hang héa clia bén thir
ba dang thudc quyén kiém soét, quan ly,
trobng nom va coi séc ctia Ngudi duogc
bao hiém trong khi tai san va/hoic hang
héa d6 dugc dé tai dia diém dugc bao
hiém do Nguoi drge bio hiém s& hiu
hodc sir dung.

V6i didu kién céc ndi dung khéc phai tudn
thi céc diéu kién, didu khoan, cdc diém
loai trir quy dinh trong Bao hiém nay.

Han mirc: .../vu va cho céa thoi han bao
hiém

104.

Property/goods in transit (Limit: .... any
one occurrence and in aggregate during

Piéu khodn vé tai sin/hang héa trong
qua trinh vin chuyén (Han mre: ..../vu
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period of insurance)

It is agreed and understood that otherwise
subject to the terms, exclusions, provisions
and conditions contained in this Insurance
or endorsed thereon, this Insurance shall
be extended to cover loss of or damage to
property insured

whilst in transit other than on
waterway or by air within the
territorial limits specified below

- caused as a result of collision, impact,

flood, earthquake, inundation,
landslide or rockslide, subsidence,
burglary or fire,

- provided that the insured property is
suitably packed and/or prepared for
transit which shall also be deemed to
include stowage,

- the Insured shall act with reasonable
despatch in ensuring the prompt
loading, transportation and unloading
of the Property Insured in all
circumstances,

- all vehicles must not be left unattended
except when securely locked,

- and provided that the maximum
amount payable under this
Endorsement shall not exceed the limit

specified below
Territorial Limit : Vietnam

Limit of Indemnity :
occurrence and in aggregate.

ton thit va cho ci thoi han bao hiém)

V6i diéu kién cdc noi dung khac phai
tuan thi cac diéu kién, didu khoan, céc
diém loai trir quy dinh trong Béo hiém
nay hodc cic sira ddi bé sung dinh kém,
Béo hiém nay dugc mé rong dé bao hiém
cho tbn thét hodc thiét hai d6i vai céc tai
san ctia Ngudi duge bao hiém:

- trong qué trinh vén chuyén khéng
phai bing dudng thiy hoic dudng
hang khéng trong giéi han pham vi
dia ly dugc néu dudi day,

- hdu qua cta viéc dam va, Iii lut, dong
dat, ngép lut, sat 1o dét d4, dit lan sut,
trom cu6p hodc hoa hoan,

- Tai san dugc bao hiém dam béo phai
dugc déng xép va chuin bi phi hop
cho viéc van chuyén va qué trinh van
chuyén s& bao gbm ca giai doan béc
da.

- Ngudi dugc bao hiém phai hanh dong
v6i sy khan truong hop ly dé dam
bao cho tai san dugc bdc d& va van
chuyén mt cach nhanh chéng trong
moi hoan céanh,

- tht ca cac phuong tién vén chuyén
phai luén c6 ngudi trong coi trir khi
d4d duogc khoéa an toan,

- va véi diéu kién 12 téng s tién bbi
thuong theo Diéu khoan nay s&
khéng vuot qua han muc duge dé cip
duéi day

Giéi han pham vi dia ly: lanh thdé Viét
Nam

Han mirc bdi thudng: ..../vu tén thét va cho
ca thoi han bao hiém

105.

Public authorities clause

Scope of cover for the Building under this
Insurance extends to include such
additional cost of reinstatement of the

Diéu khoan vé nha chirc trich

Diéu khoan niy mé& rong pham vi bao
hiém cho hang muc Toa nha d6i véi chi
phi bd sung trong viéc khdi phuc céc tai
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destroyed or damaged property thereby
insured as may be incurred solely by
reason of the necessity to comply with
building or other regulations under or
framed in pursuance of any act of
parliament or with bye-laws of any
municipal or local authority, provided that:

1. The amount recoverable under this
Endorsement shall not include:

(a) The cost of incurred in complying
with any of the aforesaid
regulations or bye-laws.

(i) In respect of destruction or
damage occurring prior to the
granting of this Endorsement.

(ii) In respect of destruction or
damage not insured by this
Insurance.

(iii) Under which notice has been
served upon the Insured prior
to the happening of the
destruction or damage.

(iv) In respect of undamaged
property  or  undamaged
portions of property.

The additional cost that would
have been requyred to make good
the property damaged or destroyed
to a condition equal to its
condition when new had the
necessity to comply with any of
the aforesaid regulations or bye-
laws not arisen.

(b)

The amount of any rate tax duty
development or other change or
assessment arising out of capital
appreciation which may be
payable in respect of the property
or by the owner thereof by reason
of compliance with any of the
aforesaid regulations or bye-laws.

(©)

sin dugc biao hiém bi phd huy hoic hu
hai ma chi phi ndy c6 thé phét sinh chi
v6i ly do 1a cén phai tuan tha cic quy
dinh vé xay dung hoiic cdc quy dinh khac
theo/trong khuén khd cdc vin ban quy
pham phép ludt c6 lién quan hodc, vdi
diéu kién la:
1. S6 tién c6 thé dugc bdi thudng theo
Diéu khodn nay s& khong bao gdm:
(a) chi phi phét sinh d& tuan tha cac
quy dinh phap luat néi trén:

(i) dbi véi su kién pha huy hay
thiét hai truéc khi Diéu
khoan nay dugc dp dung.
d6i véi sy kién pha huy
hodc hu hai khéng dugc bao
hiém theo Quy téc bao hiém
ap dung.

(ii)

(iii) da duogc néu trong théng bao
guri cho Ngudi duge bao
hiém truéc khi xay ra su
kién phéa hiy hodc hu hai.

(iv) d6i véi tai san hodic nhirng
phz"m taii san khéng bi tén
that,

Chi phif bd sung ma déng 1& phai
chi tra nhdm khéi phuc tai san bj
phéd hiy hay hw hai tr& lai tinh
trang tuong duong nhu khi méi
duoc sir dung dé khong lam phat
sinh viéc phai tuin thu bit cw
quy dinh phép luit ndo di dé cap
trén day.
Céc khoan thué, 1& phi, chi phi
lién quan dén sy cai tién hoic
thay déi khac hoic do danh gia
lai tai sdn ma chu s& hiru tai san
c6 thé phai chi trd nhdm tuan thu
céc quy dinh ctia phap luat da dé
cép trén day.

2. Viéc khoi phuc phai duoc bét du va
thuc hién mot cach khén trurong hop

(b)

(c)
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2. The work of reinstatement must
commenced and carried out with
reasonable despatch and in any case
must be completed within twelve (12)
months after the destruction or damage
or within such further time as ABIC
may (during the said twelve (12)
months) in writing, allow and may be
carried out wholly or partially upon
another site (if the aforesaid
regulations or bye-laws so necessitate)
subject to the liability of ABIC under
this Endorsement not being thereby
increased.

3. If the liability of ABIC under (any
item of) this Insurance apart from this
Endorsement shall be reduced by the
application of any of the Terms and
Conditions of this Insurance then the
liability of ABIC under this
Endorsement (in respect of any such
item) shall be reduced in like
proportion.

4. The total amount recoverable under
any item of this Endorsement shall not
exceed the sum insured thereby.

5. All the conditions of this Insurance
except insofar as they may be hereby
expressly varied shall apply as if they
had been incorporated therein.

ly va trong moi truong hop phai duge
hoan thanh trong vong 12 théng sau
khi xay ra sy kién pha huy hodc thiét
hai hoic trong thdi han tiép theo timg
d6 thoi gian nita néu duge ABIC
(trong khodng thoi gian 12 thdng néi
trén) chép thun bing van ban va viéc
khéi phuc c6 thé duoc thuc hién toan
bd hosic mot phin & dia diém khac
(néu céc quy dinh phép luat néi trén
yéu cdu nhu vay). Véi diéu kién 1a
trach nhiém ciia ABIC theo Piéu
khoan ndy khéng vi thé ma ting Ién.

3. Trong trudong hgp trach nhiém cla
ABIC theo (bat ky muc nao ciia) Quy
tic bio hiém 4p dung ngoai trach
nhiém theo Diéu khoan nay bi giam
di do 4p dung bét ky diéu khoan va
diéu kién ndo cua Quy tic bao hiém
ap dung thi trich nhiém cua ABIC
theo Piéu khoan nay (dbi véi bat ky
muc nao néi trén) ciling s& giam di
theo ti € tuong (ng.

4. Tong sb tién c6 thé duge bdi thudng
theo bat ky muc nio cta Diéu khoan
nay sé khong vuot qui sb tién bao
hiém ciia muc dé.

5. Moi diéu kién khic cia Bao hiém
nay, trir trudmg hop duoc Didu khoan
nay sira ddi, s& duoc 4p dung dly du.

106. | Replacement Value Clause (Only
applicable to Machinery and
Equipment within 05 years of usage)

It is declared and agreed that in the event
of any loss or damage the basis upon
which the amount payable under the
Policy is to be calculated shall be the cost
of replacing or reinstating property of the
same kind or type but not superior to or
more extensive than the insured property
when new subject to the following:

a. The sum insured should be at all times

Diéu khodn Gi4 trj thay thé (chi 4p
dung cho Mdy moéc thiét bi c6 thoi
gian sir dung khong qu4 05 niim)

Céc bén ddng y ring trong truomg hop
Tai san duge bao hiém bi tdn thét, co s&
dé tinh todn sb tién bdi thuong theo hop
ddng bao hiém nay s& la chi phi thay thé
hay phuc hdi tai san cing chung loai
nhung khong tot hon hay cao cAp hon Tai
san dugc bao hiém dé khi con méi véi
céc diéu kién sau:

a. S tién bao hiém tai moi thei diém 1a
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represent the new replacement value.

o

. The property insured is not obsolete

C. If at the time of replacement the sum
representing the cost which would have
been incurred in replacement if the
whole of the property had been
destroyed exceeds the sum insured
thereon at the breaking out of any fire
or at the commencement of any
destruction of or damage to such
property by any other peril hereby
insured against, then the insured shall
be considered as being his own insurer
for the difference between the sum
insured and the sum representing the
cost of reinstatement of the whole of
the property and shall bear a rateable
proportion of the loss accordingly. each
item of the policy (if more than one) to
which this memorandum applies shall
be separately subject to the foregoing
provision.

gia tri thay thé mi.

b. Tai san dugc bao hiém khoéng phai la
tai san da hét han sir dung, bi phé bd

¢. Néu tai thoi diém thay thé, s6 tién thé
hién chi phi I& ra da phat sinh cho
viéc thay thé trong trudmg hop toan
b6 tai san dugc bao hiém bi hiy hoai
vugt qué sd tién bao hiém cua tai san
d6 vao lic bit ddu vu hoa hoan hay
vao lic bét dau phét sinh ton that doi
Vv6i tai san d6 gay ra boi bét ky rii ro
nao khéc duge bao hiém, Ngudi duge
bao hiém s& dugc coi 1a tr bao hiém
cho chinh minh di v6i khoan chénh
léch gitra S6 tién bao hiém va Chi phi
khoi phuc toan bd tai sin bj ton thit
va s& ganh chiu mdt phin ton that
theo ti 1& twong Ung. Néu hop
dbngbao hiém ndy cé tir hai hang muc
tr& 1én thi Diéu khoan nay s& ap dung
riéng r& cho timg hang muc d6 trén co
sO tudn thu cic quy dinh di néu &
trén.

107.

Removal of debris clause (Limit:
.../occurrence and in aggregate during
period of insurance)

It is agreed and understood that this
Insurance extends to cover costs and
expenses necessarily incurred by the
Insured in removing debris, dismantling or
demolishing and shoring up or propping of
the portion or portions of the property
insured by this Insurance destroyed or
damage by fire or by any other peril
hereby insured against.

Provided that:

(@) Such costs or expenses is not
recoverable from any other policy of
insurance.

(b) The indemnity provided hereunder
shall not include costs of removing,
nullifying or cleaning up seeping,

Piéu khoan chi phi don dep hién
trweong (Han mirc: ...... /vu tén thit va
cé thoi han bdo hiém)

Céc bén hiéu ré va thda thuin ring Diéu
khoan nay mé rong bao hiém cho cac chi
phi va phi ton ma Ngudi dugc bao hiém
can phai chi tra trong viéc don dep manh
vi/voi gach db nat, thdo do, hodc kéo db
hotic chéng do holic gia ¢6 mot hoic nhiéu
b phan ciia tai san dugc bao hiém bj huy
hoai hodc bj hu hai do héa hoan hodc do
bt cir rii ro dwge bao hiém nao giy ra.

V6i diéu kién la:

(a) Céc chi phi va phi tén d6 chua dugc
bao hiém bdi bit ky hop déng bao
hiém nao khac.

(b) Mirc bdi thuomg & ddy sé khong bao
gbm céc chi phi nhu don dep, tiéu
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polluting or contamination

substances.

The liability of ABIC shall not
exceed the above mentioned limit in
respect of this Endorsement and that
the liability of ABIC shall not exceed
in the aggregate the total sum insured.

(c)

huy hodc lam sach céc chat ro ri, cic
chit gdy 6 nhi®m hay bj nhiém ban.
Tréch nhiém ctia ABIC theo Piéu
khoan nay khong vuot qué gidi han
néu trén va tong trach nhiém cua
ABIC sé& khong vuot qué sb tién bao
hiém.

(©

108.

Reinstatement value clause

It is hereby agreed that in the event of the
property insured of this within Insurance
being destroyed or damaged the basis upon
which the amount payable under (each of
the said Items excluding Stock of) this
Insurance is to be calculated shall be the
reinstatement of the property destroyed or
damaged, subject to the following special
Provision and subject also to the Terms
and Conditions of this Insurance except in
so far as the same may be varied hereby.

For the purpose of the Endorsement under
this Insurance, word “Reinstatement” shall
mean the carrying out of the after-
mentioned work, namely:

(a) Where property is destroyed, the
rebuilding of the property, if a
building, or, in the case of other
property, its replacement by similar
property, in either case in a condition
equal to but not better or more
extensive than its condition when

new;
(b) Where property is damaged, the
repair of the damage and the

restoration of the damaged portion of
the property to a condition
substantially the same as but not
better or more extensive than its
condition when new.

SPECIAL PROVISIONS

(1) The work of replacement or

Diéu khoan gia tri khoi phuc

Céc bén thoéa thuin ring trong trudng
hop tai san dugc bao hiém trong pham vi
clia Bao hiém nay bj ph4 hity hodc thiét
hai, co s& tinh todn s6 tién bdi thudng
(cho mdi hang muc duge bao hiém trir
hang héa luu kho) theo diéu khoan nay s&
1a gid tri khoi phuc lai tai san bi phéd hay
hodc thiét hai, v6i didu kién phai tudn
theo cdc quy dinh dédc biét sau day, ciing
nhu c4c didu kién va didu khoan cia Quy
tc Bao hiém 4p dung ngoai trir nhimng
diém di dugc sira ddi boi Pidu khoan
nay.

Véi chii y ctia Piéu khoan nay, cum tir

“Khéi phuc” c6 nghia 14 viéc tién hanh

nhitng cong viéc dé cip dudi dy:

(a) Khi tai san bi pha hay, d6 1a viéc xay
dung lai néu tai san 13 nha cira, hoac,
trong trudng hop la tai san khéc, sé&
duoc hiéu la viéc thay thé bing
nhitng tai sin tuwong tu. Trong ca 2
trudng hop trén, viéc x4y dung lai
hodic thay thé tai sin tuong tur s& chi
gidi han ¢ tinh trang tuong duong ma
khéng tét hon hodc cao cip hon tinh
trang cua tai san dé khi con mdi.

(b) Khi tai san bi thiét hai, d6 1a viéc stra
chita va khéi phuc phan tai san bj
thiét hai trd lai tinh trang v& co ban la
twong dwong, khong 1am t6t hon hoac
cao cip hon tinh trang cia tai san d6
khi mai.

Cac quy dinh dic biét:
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@)

€)

reinstatement (which may be carried
out upon another site and in any
manner suitable to the requyrements
of the Insured subject to the liability
of ABIC not being thereby increased)
must be commenced and carried out
with reasonable despatch and in any
case must be completed within 12
months after the destruction or
damage, or within such further time
as ABIC may (during the said 12
months) in writing allow; otherwise
no payment beyond the amount which
would have been payable under this
Insurance if this Endorsement had not
been incorporated therein shall be
made.

Until expenditure has been incurred
by the Insured in replacing or
reinstating the property destroyed or
damaged ABIC shall not be liable for
any payment in excess of the amount
which would have been payable
under this Insurance if this
Endorsement had not  been
incorporated therein.

If at the time of replacement or
reinstatement the sum representing
the cost which would have been
incurred in replacement  or
reinstatement of the whole of the
property covered had been destroyed
exceeds the sum insured thereon at
the breaking out of any fire or at the
commencement of any destruction of
or damage to such property by any
other peril insured against by this
Insurance, then the Insured shall be
considered as being his own insurer
for the excess and shall bear a ratable
proportion of the loss accordingly.
Each item of this Insurance (if more
than one) to which this Endorsement

1).

2).

3).

Viéc khdi phuc hodc thay thé (co thé
duge tién hanh & dia diém khédc va
biing bét cir bién phap nao phit hop véi
cdc yéu cAu ciia Nguoi duge bao hiém
v6i diéu kién 1a trach nhiém cua ABIC
khong vi thé ma ting 1én) phai dugc
bét ddu va thuc hién mot cach khén
trrong hop Iy va trong bét cir truong
hgp ndo phai dugc hoan thanh trong
vong 12 thing ké tir ngay xdy ra su
pha huy hodc thiét hai, hodc trong
timg d6 thoi han tiép theo néu duge
ABIC (trong thoi gian 12 thdng noéi
trén) chip thuén béing vin ban; ngugc
lai, Bao hiém nay s& khong bdi thudng
cho bét cir khoan nao vurot qué sb tién
c6 thé dugc bdi thuémg theo Bao hiém
nay nhu khi Piéu khoan nay chua
dugce ap dung.

Cho dén khi Ngudi dugc bao hiém da
chi trad cho viéc thay thé hojc khoéi
phuc tai san bi pha huy hodc thiét hai,
ABIC sé& khoéng chiu trdch nhiém
thanh to4n bét ky khoan tién nao vuot
qué sb tién c6 thé duge bdi thuong
theo Bao hiém nay nhu khi DPiéu
khoan nay chua dugce ép dung.

Néu vao thdi diém thay thé hodc phuc
hdi, tong chi phi thuc t& phét sinh cho
viéc thay thé hoic phuc hdi toan bo tai
san dugc bao hiém da bi ph4 huy vuot
qué s6 tién bao hiém tai thoi diém hoa
hoan hodc tai thoi diém tai san d6 bat
d4u bj pha huy hodc thiét hai boi bat
k¥ riii ro nao khéc duge bao hiém theo
Bao hiém nay, khi d6 Ngudi dugc bao
hiém s& duoc xem nhur 12 tu bao hiém
cho chinh minh d6i v&i phan vuot quéa
va s€ tu ganh chiu phé‘n tén thét theo
ty 1& trong (mg. Piéu khoan nay s&
dugce dp dung riéng ré cho timg hang
muc bao hiém (trong truong hop cé
nhiéu hon mo6t hang muc) 4p dung

ABIC — Piéu khodn bé sung bdo hiém tai san

Page 83




applies shall be separately subject to
the foregoing provision.

(49) No payment beyond the amount
which would have been payable
under this Insurance if this
Endorsement had not been

incorporated therein shall be made
and if at the time of any destruction
or damage to any property insured
hereunder such property shall be
covered by any other insurance
effected by or on behalf of the
Insured which is not upon the
identical basis of reinstatement set
forth therein.

This Endorsement shall be without
force or effect if:

)

(a) The Insured fails to intimate to
ABIC within 6 months from the
date of destruction or damage, or
such further time as ABIC may in
writing allow, his intention to
replace or reinstate the property
destroyed or damaged.

The Insured is unable or
unwilling to replace or reinstate
the property destroyed or
damaged on the same or another
site.

(b)

Note: This Endorsement is not applicable
to Stocks.

diéu khoan b6 sung nay.

4). ABIC s& khong thanh todn bit ky
khoan tién nao vuot qua sb tién cé
thé dugc bdi thuong theo Bao hiém
nay néu Piéu khoan nay khéng duoc
ép dung va néu tai thoi diém xay ra
ton that doi voi tai san dugc bao hiém
ma tai san d6 dang dwoc bao hiém
béi Pon bio hiém khéc do Nguoi
dugc bao hiém hodc ngudi dai dién
thuc hién ma co s& tinh todn bdi
thudmg theo Pon bao hiém d6 khong
twong tu nhu quy dinh dugc néu ra
trong Diéu khoan nay.

5). Piéu khoan nay s& khong c6 hiéu luc
néu:

(a) Trong vong 6 thang ké tir ngay

tai san bi pha hiy hoéc thiét hai
hoiic néu trong tirng d6 thoi han
tiép theo da dugc ABIC ddng ¥
bdng vin ban ma Ngudi duge
bao hiém khéng théng bo cho
ABIC vé dy dinh thay thé hozc
khoi phuc tai san bi hiy hoai
hodc hu hai.
Ngudi duge bao hiém khong thé
ho#ic khéng muén thay thé hoic
khéi phuc tai san bi ph4d huy
ho#c thiét hai ngay tai dia diém
d6 hodc & noi khéc.

Chu y: Diéu khoan ndy khéng &p dung
déi véi Hang héa trong kho.

(b)

109.

Services clause

Scope of cover under this Insurance

relating to items “Machinery” and
“Equypment”  extends to include
telephone, gas, water and electric

instruments, meters piping, cabling and the
like and accessories thereof including
similar property in adjoining yards or
roadways or underground, all the property
of the Insured or of supplies or others for

Piéu khoin vé dich vy

Pham vi bao hiém theo Bao hiém nay
lién quan dén hang muc “Méay méc” va
“Thiét bi” s& dugc md rong dé bao hiém
cho céc thiét b dién thoai, khi dbt, thiét
bi dién nuéc, duong bng, day cap va céc
thiét bj twong tw va linh kién kém theo
bao gdm nhirng tai san tuong tu & céc san
bii hodc dudmg x4 hodc ngdm dugi dat
tai cac khu vuc lan cén dia diém duogc
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which the Insured are responsible.

bao hiém. Véi diéu kién tat ca cac hang
muc nay phai 13 tai san cua Ngudi duge
bao hiém ho#c ctia nha cung cép hoic cic
bén khic ma Ngudi dugc bao hiém cé
tradch nhiém quan ly.

110.

Spontaneous combustion clause (Limit:
.../occurrence and in aggregate during
period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to include physical loss to the
insured property caused directly by its own
spontaneous combustion, subject
otherwise to terms, conditions, exceptions
of this Insurance.

Diéu khoin vé tr béc chay (Han mikc:
.../vu ton thét va cho ci thoi han bio
hiém)

Bao hiém nay s& m& rong bao hiém cho
cac ton thit vat chat d6i véi tai san duge
bao hiém truc tiép gy ra do chinh tai san
d6 tu bée chdy. Véi didu kién céc ndi
dung khéc phai tuan thi céc didu kién,
diéu khoan, cac diém loai trir trong Bao
hiém nay.

111.

Sprinkler leakage cover (Limit: ... /any
one occurrence and in aggregate during
period of insurance)

It is understood that this Insurance covers
sprinkler leakage which shall mean
destruction or damage caused by water
accidentally discharged or leaking from
the automatic sprinkler installation,
provided that the leakage is not a result of
the following causes:

(a) heat caused by fire;

(b) repairs or alteration to the buildings
or premises;

(c) the sprinkler installation being
repaired, removed or extended;

(d) freezing in the event of the premises
being vacant or unoccupied, or
freezing due to the neglect of the
Insured;

(e) the order of the Government or any
municipal local or other competent
authority;

(f) subterranean fire;

(g) war, invasion, act of foreign enemy,

Piéu khoin bio hiém cho rd ri nudrc tir
hé thong chira chay tr dong (Han mirc:
... /vu tén thdt va cd thoi han bio
hiém)
Céc bén hiéu rd ring Diéu khoan nay
bao hiém cho ro ri nudc tir hé théng chira
chdy tr dong, cé nghia 12 su phd huy
hodc thiét hai do nude ro ri hodc thoat ra
maot cach bat ngd tir hé thdng chiva chay
tw dong, voi diu kién 1a sy ro ri nay
khong phai l1a hau qua ctia cdc nguyén
nhan sau:

(a) Strc néng tir dam chay;

(b) Sira chira hoac thay dbi déi véi toa
nha hoic dia diém dugc bao hiém:;

(c) Hé théng chira chay tu dong dang
dugc stra chira, thdo d& hodc md
rong;

(d) Tinh trang déng bidng trong trudng
hop dia diém duoc bao hiém bi bd
trbng hodc khéng dugc sir dung,
hodc tinh trang déng bing do so
suat ciia Ngudi dugc bao hiém;

(¢) Theo Iénh ciia Chinh phu hoiic bat
ky chinh quyén dia phuong hay co
quan hop phép nao;
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hostilities or warlike operations
(whether war be declared or not),
civil war; mutiny, civil commotion
assuming the proportion of or
amounting to a popular rising,
military rising, insurrection, rebellion,
revolution, military or usurped power

explosion, the blowing-up of

buildings or blasting;

(h)

(i) defects in construction or condition of
which the Insured is aware.

ABIC’s limit of liability under this
Endorsement shall not exceed the above
limit.

Subject otherwise to the terms, conditions
and exclusions of this insurance.

() Lira ngdm dudi dat;

(g) Chién tranh, xdm Iuge, hanh dong
thd dich nudc ngoai, chién su, hoat
dong giy chién (du cho c6 tuyén
chién hay khéng), ndi chién, binh
bién, bao loan dén sy nhu la mot
phin hodc ¢6 quy mé cia cude ndi
day ctia nhan dan, nbi day quén su,
khdi nghia, bao loan, cdch mang,
hoat dong quén su, tiém quyén;

Vu nd, nd sap toa nha hodc nd min;
Nhitng khuyét tat trong qua trinh
xdy dung hoic trong diéu kién ma
Ngudi duge bao hiém co6 hiéu biét
vé& no.

Tréach nhiém bdi thudng cia ABIC theo
Diéu khoin nay khong vurgt qua mirc gioi
han quy dinh néu trén.

(h)
®

V6i didu kién phai tuan theo cac diéu
kién, diéu khoan va cac diém loai trir cua
Quy tic bao hiém 4p dung.

112.

Smoke  damage  clause (Limit:
.../occurrence and in aggregate during
period of insurance)

The Endorsement under this Insurance
shall extend to include:

Destruction of or damage to the property
insured (by fire or otherwise) directly
caused by Smoke due to a sudden unusual
and faulty operation of any heating or
cooking unit, only when such unit is
connected to a chimney by a smoke pipe
or vent pipe and while in or on the
described premises but not Smoke from
fire-places or industrial apparatus

Provided always that all the conditions of
this Insurance (except in so far as they
may be hereby expressly varied) shall
apply as if they had been incorporated
herein and for the purposes hereof any
destruction or damage as, aforesaid shall

Piéu khoin tén thit do khéi (Han mirc:
.. /vu ton thit v cd thoi han bio
hiém)

Diéu khoan nay mé réng bao hiém cho:
Tén thit dbi véi céc tai san dugc bao
hiém (do héa hoan hoic nguyén nhan
khéc) gdy ra tryc tiép bai Khoi do thiét bi
dun néng hoic thiét bi néu an dot ngot bi
truc tréc va chi khi céc thiét bi d6 duoc
ndi vé6i mot ng khéi/ cira thoat khéi
bang mot dudng bng din khéi hogic bng
théng khé6i va khi tai san & bén trong
ho#c bén trén dia diém duoc liét ké trong
Hop ddng bio hiém /Gidy chimg nhan
béao hiém, nhung loai trir nguyén nhén do
khoi phat sinh tir c4c 16 hoic thiét bi cong
nghiép.

V6i diéu kién 1a tit ca céc didu kién cua
Quy tic bao hiém 4p dung (trir trudng
hop duge sira ddi boi Pidu khoan nay) sé
vin duge ap dung va vdi chu y cia didu
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be deemed to be destruction or damaged
by fire.

khoan nay bat ky tinh trang pha hily hodc
hu hai ndo nhu duoc miéu ta & trén sé
dugc xem & bj pha hiy hodc hu hai bai
hoéa hoan.

113.

Stock declaration 75%

1.

In consideration of the premium by
this Insurance being provisional in that
it is calculated on 75 per cent of the
sum insured hereby and is subject to
adjustment on expiry of each period of
insurance.

The Insured agrees to declare to ABIC
in writing, the value of this stocks less
any amount insured by policies other
than declaration policies, on the
following basis namely the value at
risk on the last day of each month and
to make such declaration within thirty
days thereafter, such declaration to be
signed by the Insured or by a
responsible person authorised to sign
on his behalf.

If other policies on a declaration basis
over the stocks hereby insured, the
declaration shall be made so as to
apportion to each policy a share of the
value of the stocks insured under such
declaration policies, pro rata to the
respective amounts named in the
policies.

In the event of a declaration not being
made within the thirty (30) days
mentioned above then the Insured shall
be deemed to have declared the sum
insured hereby as the value at risk.

On the expiry of each period of
insurance, the premium shall be
calculated at the rate of % on the
average sum insured, namely the total
of the values declared or deemed to
have been declared divided by the
number of declarations due to have

PIEU KHOAN KHAI BAO HANG

HOA (75%)

1. Trén co s& phi bao hiém la phi tam
tinh, cho 75% s6 tién bao hiém va s&
dugc diéu chinh vao cudi thdi han bao
hiém, Ngudi duge bao hiém ddng y
khai bdo cho ABIC béng van ban gia
tri ctia hang héa trong kho trir di bt ctr
sb nen nao da dugc bao hiém bdi cic
hop dong bao hidm khac ngoai cac hop
dong bao hiém da ké khal trén co sér
gi tri hang hoéa thyc té vao ngay cubi
cling clia mdi thang va viéc ké khai
phai dugc thuyc hién trong vbng 30
ngdy sau d6. Viéc ké khai nay phai
dugc ky xédc nhan bdi Nguoi duge bao
hiém hoic ngudi dai dién hop phép
clia Ngudi duge bao hiém.

Néu c6 Pon bao hiém khac ciing dva
trén co s& ké khai hang héa d6i véi
hang héa da duge bao hiém & day thi
s6 tién ké khai cho m&i don béo hiém
sé ducc chia theo ty 1¢ tuo‘ng ung voi
s tién bao hiém ctia mdi don bao
hiém.

Trong trudng hgp Ngudi duge bao
hiém khéng tién hanh khai béo trong
vong 30 ngay nhu da néu trén, khi dé
s6 tién bao hiém s& duoc xem la sb ké
khai gid tri thyc té ctia thang do6.

Vao cubi thoi han bao hiém, phi bao
hiém s& tinh theo ty 1& % trén sb tlen
bao hiém tmng binh, c6 nghia 1 téng
glé tri clia céc lan khai bao hoiic duge
coi 1a da khai bdo chia cho s6 1in khai
bao phai thuc hién. Néu phi bao hiém
thuc té phai tra 16n hon phi dat coc
ban ddu, Ngudi dugc bio hiém s8
phai thanh todn bd sung phan chénh
léch. Néu thap hon, ABIC s& hoan lai
phan chénh léch nhung khong vuot
qué 50% phi dit coc ban dau.

2. Co so tinh gid trj khai bdo 1a gié thi
truong va tdn thit s& dugc giai quyét
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been made. If the resultant premium be
greater than the provisional premium
the Insured shall pay the difference; if
it be less the difference shall be repaid
to the Insured but such repayment shall
not exceed 50 per cent of the
provisional premium.

. The basis of the value for declarations
shall be the market value and any loss
hereunder shall be settled on the basis
of the market value immediately
anterior to the loss.

. If at the time of any loss, there be any
other  subsisting  insurance  or
insurances on other than a declaration
basis, whether effected by the Insured
or by other person or persons, covering
the stocks hereby insured, this
Insurance shall apply only to the
excess of the value of such stocks at
the time of the loss over the sum
insured by such other insurance or
insurances, and ABIC shall not be
liable to pay or contribute more than
that proportion of such loss which such
excess (or, if there be other declaration
insurance covering the same stocks, a
rateable proportion of such excess), but
not exceeding the sum insured hereby,
bears to the total value of the stocks.

. If after the occurrence of a loss it is

found that the amount of the last
declaration previous to the loss is less
than the amount that ought be have
been declared, then the amount which
would have been recoverable by the
Insured shall be reduced in such
proportion as the amount of the said
last declaration bears to the amount
that ought to have been declared.

. Notwithstanding the occurrence of a

loss, it is understood that the sum

boi thudmg trén co s& gia thi truong
ngay trude khi xay ra tbn thét.

. Néu vao thoi diém xay ra ton thit c6

bét ky hop ddng bao hiém nao khac
khéng dua trén co s& khai bdo hang
héa do Nguéi duge bao hiém hodc
mdt ngudi nao khidc mua bao hiém
cho hang hoa dwoc bao hiém, hop
dbng bao hiém nay s& chi bdi thuéng
cho phan vuot qua gta tri hang hoa tai
thﬁn diém xéy ra ton that 16n hon sé
tién bao hiém cua nhimg hop ddng
bao hiém khac néi trén va ABIC s&
khong chiu trdch nhiém b01 thuong
nhiéu hon phan ty 1 cia tbn thit do,
1a ty 1¢ gifra gid tri vuot qua va tong
gia tri hang héa nhung khong vuot
qua sb tién bao hiém duoc bao hiém
o dﬁy (hoc néu c6 mot hop déng bao
hiém theo khai bio nao khdc bao
hiém cho ciing hang héa d6, s& 1a ty
1é ctia phin vuot qué).

. Néu sau khi xay ra tdn thét, sb khai

béo cubi cling ngay trudc khi xay ra
ton that duoc x4c dinh la thap hon sb
thuc té phai khai bdo thi sb tlen bm
thudng s& giam theo ty 1¢ gita s tién
da khai bdo va s6 tién 1& ra phai khai
bao.

. Dir cho ¢6 tén that xéy ra, céc bén

hiéu réng sb tién bao hiém sé& van
dugc duy tri cho tat ca cac hang muc
trong suot thoi han bao hiém va Nguoi
dugc biao hiém phai déng thém mét
khoan phi cho s6 tién bj ton thét tinh
theo ty 1& ké tir ngay xay ra tdn thét
cho dén hét thoi han bao hiém. Phi
bao hiém nay s tinh theo ty 1é phi 4p
dung cho hang hoa bj thiét hai va
dugc tinh riéng biét khoi phi diéu
chinh cudi nam.

. Néu Ngudi duge bao hiém yéu cu

hiy bé Bao hiém nay trudc thoi han
(k& ca khi con hang héa hay khéng)
ABIC s& gur lai phén phi ngin han
tinh trén s tién bao hiém trung binh
tinh dén ngay huy hiéu luc bao hiém
hodc 50% cua phi dat coc ban dau,
tlly s& nao I6m hon. Néu Ngudi duge
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insured will be maintained at all items
during the period of insurance and the
Insured therefore undertakes to pay
extra premium on the amount of any
loss pro rata from the date of such loss
to the expiry of the period of
insurance, the premium  being
calculated at the rate applicable to the
stocks destroyed and such extra
premium shall not be taken into
account in, shall be distinct from, the
final adjustment of premium.

. In the event of this Insurance being
cancelled by the Insured during its
currency (whether stocks exists or not)
the premium to be retained by ABIC
shall be the appropriate short period
calculated on the average amount
insured up to the date of cancelation or
50 per cent of the provisional premium
whichever is greater; but if this
Insurance is cancelled by the Insured
after a loss has occurred the premium
to be retained by ABIC shall be pro
rata proportion of the premium
calculated on the average amount
insured up to the date of cancellation
plus the pro rata proportion of the
premium from the date of loss to the
expiry of the period of insurance on
the amount of the loss paid, or 50 per
cent of the provisional premium
whichever is the greater.

. The maximum liability of ABIC shall
not exceed the sum insured hereby and
premium shall not be receivable on
value in excess thereof. The sum
insured may, however, be increased by
prior agreement with ABIC in which
event the new sum insured and the date
from which it is effective will be
recorded on this Insurance by an
endorsement.

bao hiém yéu cau hity bé Bao hiém
nay sau khi xay ra ton thit, ABIC s&
gitr lai phan phi theo ty 1¢ dugc tinh
trén co s& s6 tién bao hiém trung binh
tinh dén ngay hiy bo bao hiém cong
v6i phin phi tinh theo ty 16 ké tir
ngdy xdy ra ton that dén hét thoi han
bao hiém cho s tién ton thit da duoc
bdi thudng, hodic 50% phi dit coc ban
dau, tiry s6 nao lén hon.

. Trach nhiém t6i da cia ABIC s&

khéng vuot qué sé tién bao hiém va
phi bao hiém s& khong tinh cho phén
vuot qué sé tién bao hiém. Tuy nhien
Ngudi duge bao hiém c6 thé tang s6
tién bao hiém véi didu kién phai
théng béo trudc cho ABIC vé sb tién
bao hiém méi va phai dugc ABIC
ddng y bing céch cip mot Sira dbi bd
sung x4c nhan thay dbi nay.

. Néu tai thoi diém xay ra tdn thét gia

trj hang héa thye té trong kho 16n hon
s6 tién bao hiém thi Ngudi duge bao
hiém s& duoc xem nhu tu bao hiém
cho phin chénh léch va s& tu chiu
phin tbn thit theo ty 1é twong img
gitta phin chénh léch va gi tri hang
héa thuc té. Piéu khoan nay duogc 4p
dung riéng cho tirng hang muc hang
hoa trong kho.

. Cam két ring c4c hop ddng bao hiém

khic bao hiém trén co s& khai bdo
cho cluing hang héa trong kho néi trén
déu phai c6 ndi dung diéu khoan,
diéu kién ding nhu quy dinh trong
Bao hiém nay.
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8. In the stocks hereby insured shall at
the time of loss be collectively of
greater value than the sum insured
thereon, then the Insured shall be
considered as being his own Insurer for
the difference and shall bear a rateable
proportion of the loss accordingly.
Every item, if more than one, on stocks
shall be separately subject to this
condition.

9. it is warranted that every other policy
on a declaration basis covering the
stocks insured hereby shall be identical
in wording with this insurance.

114.

Stock at contractors’ or subcontractors’
premises (Limit: .../occurrence and in
aggregate during period of insurance)

It is agreed that the Endorsement under
this Insurance is extended to cover for the
Insured’s stocks whilst processed at the
contractors or subcontractors’ premises.

The scope of cover under this
Endorsement shall only provide the
indemnity for the excess of any indemnity
provided under any other policy or policies
covering for the same loss or damage.

It is specifically noted and agreed that if a
Business interruption section or a Business
interruption policy is being effected, that
Business interruption section or policy
shall not respond to business interruption
claim(s) arising from physical loss or
damage covered under this Endorsement.

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this
Insurance.

Diéu khoin vé hang héa tai dia diém
ciia nha thiu chinh hodc nha thiu phu
(Han mirc: ... /vu ton that va ca thoi
han bao hiém)

Céc bén théa thuan ring didu khoan nay
mé rong bao hiém cho cdc hang héa
trong kho ctia Ngudi duge bao hiém dat
tai dia diém cua nha thiu chinh hogic nha
thau phy. Trong trudng hop tdn tai (cac)
hop dong bao hiém khac cing bao hiém
cho tai san trén, Diéu khoan nay sé& chi
bao hiém cho phin trach nhiém vuot qué
pham vi cia (cic) hgp ddng bao hiém
khéc d6 dbi véi ciing ton tht.

Cic bén dong y va hiéu réng, néu c6 mot
hop ddng bao hiém Gidn doan kinh
doanh hodc Phin bio hiém Gi4n doan
kinh doanh dang c¢é hiéu luc, thi cac
khiéu nai lién quan dén gi4n doan kinh
doanh phét sinh tir cdc ton thit hodc thiét
hai vat chit duoc bao hiém theo diéu
khoan nay s& khéng duoc giai quyét bdi
thudng theo Hop déng hodc Phin bao
hiém Gién doan kinh doanh d6.

Véi diéu kién ring cic nodi dung khic
phai tudn theo cc Piéu khoan, Piéu kién
va cdc diém Loai trlr quy dinh ciia Bao
hiém nay.
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115.

Strike, riot and civil commotion clause
(Limit: .../any one occurrence and in
aggregate)

This Insurance shall be extended to cover
loss or damage due to strike, riot and civil
commotion which for the purpose of this
Endorsement shall mean (subject always

to

the special condition hereafter

contained) loss of or damage to the
property insured directly caused by :

I;

The act of any person taking part
together with others in any disturbance
of the public peace (whether in
connection with a strike or lock-out or
not) not being an occurrence
mentioned in condition 2 of the special
sonditions hereof;

The action of any lawful constituted
authority in suppressing or attempting
to suppress any such disturbance or in
minimizing the consequences of any
such disturbance;

The willful act of any striker or lock-
out worker performed in the
furtherance of a strike or in resistance
to a lock-out;

The action of any lawfully constituted
authority in preventing or attempting
to prevent any such act or in
minimizing the consequences of any
such act.

Provided that it is hereby further expressly
agreed and declared that:

(a) All the terms, exclusions, provisions

and conditions of this Insurance shall
apply in all respects to the scope of
cover granted by this Endorsement
save in so far as the same are
expressly varied by the following
special conditions, and any reference
to loss or damage in the wording of

Diéu khoan dinh cong, ndi loan va bao
dong dian sy (Han mire: ... /vu tén that
va ca thoi han bao hidm)

Diéu khoan nay mé rong bao hiém cho
céc ton thit hay hu hai gy ra boi dinh
cdng, ndi loan, hodc bao dong dan su ma
theo chu y ctia Diéu khoén nay (ludn tuén
theo muc “Céc diéu kién dic biét” duoc
néu sau déy) la nhiing ton that cua tai san
duoc bao hiém tryc tiép bi gy ra boi:

1.

Hanh dong clia bat ky c4 nhén nao
lién két v6i nhitng ngudi khac gy rdi
tréat ty cong cong (cho du cé lién quan
161 cudc bdi cong hodc phong téa nha
mdy hay khéng) nhung khéng ndm
trong céc hanh dong dugc dé cap dén
& diéu kién 2 cta muc “Céc diéu kién
dic biét” cua Piéu khoéan nay;

Hanh dong cua bt ky co quan quyén
luc hgp phdp ndo nhim ngin chin
hozc cb géng ngin chin bét ky su gdy
r6i nao nhu da noéi & trén hodc lam
giam thiéu hdu qua cua sir gy réi do;
Hanh dong c6 y cua bt ky ngudi ndo
tham gia bdi cong hodc clia c6ng nhén
chéng lai viéc bé xuéng nhdm diy
manh bdi cong hodc nhim chéng lai
viée bé xuong;

Hanh dong clia bit ky co quan c6
thdm quyén nao nhim ngin chin
hodc ¢6 ging ngan chin nhiing hanh
dong trén hay 1am giam thiéu hau qua
cta nhitng hanh dong do.

Véi didu kién 1a :
(a) Tét ca céc didu khoan, diéu kién va

céc diém loai trir ciia Quy tic Bao
hiém 4p dung phai dwgc 4p dung toan
dién cho phin pham vi bao hiém
duge mé rong boi Piéu khoan nay,
trir nhiing truomg hop duoc thay ddi
dugce néu cy thé trong muc “Céc diéu
kién dic biét” dudi diy hodc nhiing
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this Insurance shall be deemed to
include the perils hereby insured
against,

The following special conditions shall
apply only to the scope of cover
granted by this Endorsement, and the
wording of this Insurance shall apply
in all respects to the insurance
granted by this Insurance as if this
Endorsement had not been made
thereon.

(b)

Special Conditions:

1. This Insurance provided shall not
cover :

loss or damage resulting from total or
partial cessation of work or the
retarding, interruption or cessation of
any process or operation;

(a)

damage occasioned by
or temporary
resulting from
confiscation, commandeering or
requysition by any lawfully
constituted authority;

loss or
permanent
dispossession

(b)

(¢c) loss or damage occasioned by
permanent or temporary
dispossession of any building
resulting from  the  unlawful

occupation by any person of such
building;
(d) consequential loss or liability of any
kind or description, any payments
over and above the indemnity for the

material damage as provided herein.

Provided nevertheless that ABIC is
not relieved under (b) or (c) above of
any liability to the Insured in respect
of physical damage to the property

insured occurring before
dispossession or during temporary
dispossession.

ton that hogc thiét hai lién quan dén
cdc rii ro da bi loai trir quy dinh
trong Quy tic bao hiém 4p dung.

(b) Muc “Céc diéu kién dic biét” dudi
déy s& chi ap dung riéng cho Piu
khoan nay, trong khi Quy tic Bao
hiém duoc 4p dung cho toan b pham
vi clia Bao hiém ndy nhu thé Diéu
khoan nay khong dugc dp dung.

Cic diéu kién dic biét:

1. Piéu khoan ndy s& khong bao hiém

cho:

(a) ton thét tir viéc ngimg toan bd hay

mot phdn céng viéc hodc chdm tré,

gidn doan hay dimg lai cia bét ky
mét qua trinh hay hoat déng nao;

ton that xay ra do viéc bi mét quyén

s& hiru tam thdi hodic vinh vién phét

sinh tir viéc tich thu, trung dung cho

quén d6i hay trung thu bai bit ky co
quan quyén luc hop phép nao.

(b)

ton thit xay ra do viéc bj mét quyén
s& hiru tam thoi hodc vinh vién dbi
voi mot toéa nha nao dd, phat sinh tur
su chiém hitu trdi phép toa nha dé
ctia bét ky ngudi nao;

(©)

ton thit hoc trach nhiém c6 tinh hiu
qua dudi bAt ky hinh thirc néo, céc
khoan chi tra vuot trén mirc boi
thudng cia phin thiét hai vat chét
nhu d3 dua ra.

Tuy nhién, ABIC s& van chiju trach nhiém
trong trudmg hop (b) va (c) néu trén dbi
v6i Ngudi duge bao hiém lién quan dén
ton that vat chit dbi véi tai san dugc bao
hiém xay ra truéc khi mat quyén s& hiru
ho#c trong qua trinh tam thdi bi mét
quyén sé hiru.

(d)

2. Diéu khoan nay khong bao hiém cho
bét ky tén that nao xay ra do hodc do hau
qué truc tiép hay gi4n tiép cua bt ky sy
kigén nao sau day:
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2. This Insurance shall not cover any
loss or damage occasioned by or
through or in consequence, directly or
indirectly, of any of the following
occurrences, namely:

war, invasion, act of foreign enemy,

(a)

hostilities or warlike operations
(whether war be declared or not),
civil war;

mutiny, civil commotion assuming
the proportion of or amounting to a
popular rising, military rising,
insurrection, rebellion, revolution,
military or usurped power;

(b)

()

any act of terrorism or violence.

In any action, suit or other
proceeding, where ABIC alleges that
by reason of the provisions any loss
or damage is not covered by this
Insurance, the burden of proving that
such loss or damage is covered shall
be upon the Insured.

3. This Insurance may at any time be
terminated by ABIC on notice to that
effect being given by registered post
at the Insured’s last known address, in
which case ABIC shall be liable to
repay a rateable proportion of the
premium for the unexpired term from
the date of termination.

4, The limit of indemnity any one
occurrence as stated below shall be
understood to limit the indemnity for
all loss or damage covered by this
Endorsement during a consecutive
period of 168 hours.

The aggregate liability of ABIC during the
period of insurance of this Insurance shall
be limited by twice the limit of indemnity
any one occurrence.

Limit of Indemnity as per above limit.

(a) chién tranh, xd4m lugc, hanh dong
thtt dich nuéc ngoai, hanh dong giy
hdn hay hodc cac hoat dong c6 tinh
chét chién tranh (cho di c6 tuyén
chién hay khong), ndi chién.

tiém quyén, xung dot dan sy dan t6i
ndi diy quin ching, ndi diy quin
su, khdi nghia, bao dfng, cach
mang, dao chinh quén sy;

(b)

(c) hanh dong khing bd hoic bao luc.

Péi véi bt ky mét vu kién tung nio ma
ABIC, dua trén co s& cac quy dinh cua
Quy tic bao hiém 4&p dung, khing dinh
ring ton thit hay thiét hai nao d6 khong
thuéc pham vi bao hiém, thi viéc chirng
minh cac tdn that d6 thuéc pham vi bao
hiém s& 13 trach nhiém ciia Nguoi duge
bao hiém.

3. ABIC c6 thé chdm dirt hiéu luc cua
Piéu khoan nay bit cir ltic ndo bing cich
théng bdo cho Ngudi duge bao hiém
bing thu bao dam theo dia chi sau ciing
duge biét cia Ngudi dugc bao hidm.
Trong trudmg hop nay ABIC cé trich
nhiém hoan lai mét phan phi tinh theo ty
1é twong g v&i khoang thoi gian béo
hiém con lai ké tir ngay chidm dut bao
hiém.

4. Gi6i han béi thudng cho mét sur kién
bao hiém dwgc hidu la giéi han bdi
thuong cho tat ca ton thit dugc bao hiém
theo Piéu khoan nay xiy ra trong mot
khoang thoi gian 168 gid lién tuc.

Toéng mirc trach nhiém cia ABIC trong
sudt thoi han bao hiém ciia Didu khoan
ndy s& giéi han & mic gdp doi gidi han
bdi thudng cho mot sy kién bao hiém.

Gi6i han bdi thuong la mirc gidi han
dugc quy dinh nhu trén.
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116.

Subsidiary companies

Where the term “subsidiary companies™ is
used herein, it shall be deemed to include
any company or its subsidiary which may
be formed, purchased or acquyred by the
insured during the period of insurance.

. - A A
Diéu khoin vé cong ty con

Thuét ngr “Céng ty con” dugc dung o
day bao gbm cdc cong ty hodc cac chi
nhanh dwgc thanh ldp, chuyén nhuong
hodc dugc sap nhdp bdi Ngudi duge bao
hiém trong sudt thoi han bao hiém.

LIE

Sue and labour charge clause

In the event of any reasonable expenses
being incurred by the Insured in their
efforts to recover safeguard or preserve the
property insured to minimise any loss as
insured by this Insurance or to prosecute in
its own name any claim for indemnity of
damage or otherwise against any persons
in respect of such loss, ABIC shall pay
such expenses but if the property insured
be insured for less than its value at the
time of the occurrence giving rise to such
expenditure the amount recoverable under
this memorandum shall be reduced in
proportion to the under-insurance.

Provided always that the approval of
ABIC in writing must first be obtained
before such expenses are incurred.

Piéu khodn vé t6 tung va han ché ton
thit

Trong truong hop Ngudi duge béo hiém
bing nhitng nd luc cia minh di chi tra
nhitng chi phi hgp 1y nhdm phuc hdi, bao
vé hodc gin gifr tai san dugc bao hiém dé
giam thiéu cac ton that dwgc bao hiém
theo Bao hiém nay hoic nhan danh chinh
ho khai t8, khiéu kién doi bdi thuomg
thiét hai déi véi céc bén khac lién quan
dén ton thit d6, ABIC s& chi tra cho
nhitng chi phi nhu vay, nhung néu tai san
dwoc mua bao hiém véi gia tri nho hon
gid tri clia n6 tai thoi diém xay ra tdn thit
dan dén phét sinh céc chi phi néi trén thi
s6 tién c6 thé duge bao hiém theo Diéu
khoéan nay s& bi giam theo ty 1 bao hiém
dudi gia tri.

Ludn véi diéu kién ring Ngudi duge bao
hiém phai co su chép thuén b%mg vin ban
cia ABIC trudc khi tién hanh chi tra céc
chi phi dé.

118.

Temporary repair clause (Limit:
...occurrence and in aggregate during
period of insurance)

In the event of any part of the insured
property sustaining damage for which
ABIC are liable, the indemnity provided
by this Insurance is extended to include
the cost of any temporary repair of such
property necessarily and reasonably
incurred for emergency purpose if such
repairs constitute part of the final repairs
and do not increase the total cost of repair.
The cost of any alterations, additions,

Diéu khoan vé sira chira tam thoi (Han
mikc: ..../vu ton thit va cho ca thdi han
bio hiém)

Trong trudng hop mdt by phén cua tai
san dugc bao hiém bi thiét hai thudc
trach nhiém ctia ABIC, Bio hiém nay s&
mé& rong dé bdi thudng cho chi phi cin
thiét va hop 1y lién quan dén viéc sira
chira tam thoi cho tai san d6 vi ly do
khén cp néu viéc sira chita d6 cAu thanh
mot bd phan ciia viée sira chira cudi ciing
va khong 1am gia ting téng chi phi sia
chita. Céc chi phi thay thé, lap dat, cai
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improvements or overhauls shall not be
recoverable under this Insurance.

Provided that such cost does not exceed the
above mentioned limit.

tién hodc dai tu s& khéng dugc boi
thuong trong Bao hiém nay.

Véi diéu kién ring cac chi phi d6 khong
vuot qua han mirc quy dinh néu trén.

119.

Temporary removal (Limit: ...% of

sum insured)

The property insured under this Insurance
(excluding stocks) is covered for the
amount up to the above mentioned limit
whilst temporarily removed for cleaning,
renovation, modification, repair or other
similar purpose, elsewhere on the same or
to any other premises and in transit thereto
and therefrom by road, rail or inland
waterway, all in the Socialist Republic of
Vietnam.

The amount recoverable under this
Endorsement in respect of the property so
removed shall not exceed the amount
which would have been recoverable had
the loss occurred in that part of the
premises from which the property is
temporarily removed. '

This Endorsement does not apply to
property if and so far as it is otherwise
insured, nor does it apply to items
covering stock and merchandise of every
description, not, as regards losses
occurring elsewhere than at the premises
from which the property is temporarily
removed to:

(a) Motor Vehicles and Motor Chassis.

(b) Property (other than machinery and
plant) held by the Insured in trust.

Piéu khoin vé& di doi tam thdi (Han
mirc: .....% s6 tién bao hiém)

Céc tai san dwoc bao hiém theo Bao hiém
nay (trir hang héa) s& dugc md rong bao
hiém cho dén han mirc néu trén trong khi
duge di doi tam thoi dé 1am cong téc vé
sinh, hodn cai, cai tién, sira chira hodc vi
muc dich tuong tir nao khéc & bét cir noi
nio tai cing mot dia diém hoic chuyén
t6i cac dia diém khéc va trong qud trinh
van chuyén t6i hodc tir d6 bing duong
sit, duong bd hoic duong thuy trong
lanh thd Viét Nam.

S6 tién c6 thé dugc bdi thudng theo Diéu
khoan bao hiém nay dbi véi tai san duoc
di doi néu trén s& khong vugt qué sb tién
c6 thé dugc bdi thudng nhur trong trudng
hop ton that xay ra & khu vuc thude
pham vi dia diém dugc bao hiém ma tir
dé tai san duge tam thoi chuyén di.

Diéu khoan nay khéng &p dung dbi voi
tai san da dugc bao hiém theo Pon béo
hiém khéc va ciing khoéng ap dung ddi
v6i hang héa céc loai, cling nhu khong ap
dung cho tbn thit xay ra khong phai tai
dia diém dugc bao hiém ma tir d6 tai san
dugc tam thoi chuyén di ddi véi:

(@) Xe co giéi va phan than vo xe co

gidi

(b)  Tai san (khong phai la mdy moc
thiét bj) duoe ity thac cho Ngudi duoc
bao hiém quan 1y.

120.

Tenants (for landlords)

Should a tenant of the insured in any
within insured building do or omit to do
without the knowledge or consent of the

Piéu khoan vé nguoi di thué (danh cho
chii nha)

Néu mét ngudi di thué nha cua Nguoi
duge bao hiém thuc hién hoic khéng
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Insured, anything which would vitiate any
condition and/or warranty, this Insurance
will not be held to be void on that account
provided that the insured shall notify to
ABIC the happening or existence of such
act or omission as soon as the same comes
to his or her knowledge and shall on
reasonable demand pay the additional
charge for any increase of hazard thereby
created according to the established scale
of rates for the time such increased hazard
may be, or shall have been assumed by
ABIC during the continuance of this
Insurance.

thuc hién nhiing viéc c6 thé dan dén vi
pham cac diéu kién va/hodc céc cam két
clia Bao hiém nay ma khéng c6 sy nhén
biét hoic déng y cia Ngudi duge bio
hiém, Bao hiém nay s& khdng bj mét hiéu
luc v6i didu kién 12 Ngudi duge bao
hiém phai théng bdo cho ABIC ngay sau
khi Nguoi duge bao hiém nhan biét duoc
su viéc hay su ton tai ctia hanh déng hodc
thiéu sét d6 va phai déng thém mot
khoan phu phi hgp Iy theo yéu cau cia
ABIC cho phén ting thém nguy co rii ro
trén co s& biéu phi da duge xdc lap cho
khoan thoi gian ABIC ganh chiu nguy co
rui ro gia tang do.

121.

Tenant’s improvement

The Endorsement by this Insurance extents
to include the Insured’s interest as tenants
in improvement, structural alterations and
additions, decorations and fixtures. ABIC
shall not be liable in respect of the above
for any amount which the Insured may be
able to recover from the owner of the
building.

Piéu khodn vé viéc cdi tao ciia ngudi di
thué

Bao hiém nay mé rong dé bao hiém cho
quyén loi ctia Ngudi duge bao hiém véi
tu cach 1a Nguoi di thué déi véi phén gia
tri cai tao tai sin, thay d6i va bd sung cdu
tric, dd vit va trang thiét bi trang tri.
ABIC s& khong chiu trach nhiém doi voi
céc hang muc néu trén néu Ngudi duge
bao hiém c6 thé thu doi lai dugc tir bén
cho thué toa nha.

122,

Terrorism exclusion

Notwithstanding any provision to the
contrary within this Insurance or any
endorsement thereto, it is agreed that this
Insurance excludes loss, damage, cost or
expenses of whatsoever nature directly or
indirectly caused by, resulting from or in
connection with any act of terrorism
regardless of any other cause or event
contributing concurrently or in any other
sequence of the loss.

For the purpose of this Endorsement, an
“act of terrorism” means an act, including
but not limited to the use of force or
violence and/or the threat thereof, of any

Pidu khoan vé loai trir khiing b

Bét ké nhitng quy dinh trdi nguoc trong
Bao hiém nay hodc trong bat ky Sira ddi
bd sung dinh kém, Bao hiém nay khong
bdi thudong cho cdc tdn thit, thiét hai
hogc bét ky chi phi truc tiép hay gién tiép
géy ra bdi, phat sinh tir hodc c6 lién quan
dén hanh dong khing bd cho du bat ky
nguyén nhéin hodc su c6 nao khac xay ra
ddng thdi hodc xay ra theo mét chudi ton
thit lién tiép sau do.

Cho muc dich ctia Piéu khoan nay, “hanh
dong khing b6” c6 nghia la hanh dong,
bao gbm nhung khong gidi han cia viée
sir dung bao luc va’hodc de doa sir dung
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person or group(s) of persons, whether
acting alone or on behalf of or in
connection with any organisation(s) or
government(s), committed for political,
religious, ideological or similar purposes
including the intention to influence
government and/or to put the public, or
any section of the public, in fear.

This Endorsement also excludes loss,
damage, cost or expense of whatsoever
nature directly or indirectly caused by,
resulting from or in connection with any
action taken in controlling, preventing,
suppressing or in any way relating to any
act of terrorism.

In the event any portion of this
Endorsement is found to be invalid or
unenforceable, the remainder shall remain
in full force and effect.

bao lyuc cua bat ky ngudi hodc mot nhém
ngudi, cho di hanh dong mét cach don
doc hoic dai dién, hodc c6 lién quan dén
bat ky t chirc, chinh phu, duoc thyuc hién
nhdm muc dich chinh tri, ton gi4o, hé tw
tudng hodc cdc muc dich tuong tu, ké ca
dy dinh giy anh hudng dén chinh quyén
va/hodc lam cho cbng ching hodc bd
phén cong chiing lo sg.

Diéu khoan nay loai trir cac ton thét, thiét
hai, bit ky chi phi tryc tiép hoac gian tiép
gdy ra boi, phat sinh hodc ¢6 lién quan
dén bét ky hanh ddng nao dugc thuc hién
nhim kiém soét, ngin ngira, trin 4p hoic
¢6 lién quan dén hanh dong khung bd.

Truomg hop bét ky phin nao cua Diéu
khoan nay dugc nhén thiy 13 khéng c6
hiéu luc hodc khong thé thi hanh duge,
céc phan con lai s& vin duogc giit nguyén
day du tinh hiéu lyc.

123.

Theft during or after a fire (Limit:
...Joccurrence and in aggregate during
period of insurance)

The Endorsement under this Insurance is
extended to include physical loss of
insured property by theft during or after a
fire at the insured location. Provided that
the coverage of this Endorsement
automatically lapses at the time the
damaged insured building is restored to a
state which enables reasonable occupation.

Diéu khoin vé trjm cudp trong hoic
sau héa hoan (Han mikc: ..../vu tdn thit
va ci thoi han bio hiém)

Bao hiém nay dwgc mé rong dé bao hiém
cac t6n thit vat chit dbi vai tai san duoc
bao hiém do trém cudp sau khi xay ra
hoa hoan tai dia diém dugc bao hiém.
V6i diéu kién pham vi bao hiém cua
Diéu khoan nay sé& tu dong hét hiu luc
sau khi tda nha dwoc bao hiém bj thiét
hai duoc khéi phuc vé tinh trang c6 thé
sir dung duge lai.

124,

Theft following forcible entrance or exit
(Limit: ... /any one occurrence and in
aggregate during period of insurance)

This insurance shall cover the loss or
damage caused by theft following:

(i) entry into or exit from the premises
by forcible and violent means.

(ii) assault, violence or threat thereof to

Diéu khoan vé trgm cé sir dung vii luc
va bao lye khi xAm nhép va tiu thost
(Han mirc: .... /vu ton thit va cho ca
thoi han bdo hiém)

Béo hiém nay bdi thudng cho céc tén
that hoic thiét hai gy ra bgi trdm cudp
trong céc trudng hop sau:

(i) xam nhap hoic thu thoat khoi dia
diém dwgc bio hiém bing vii lyc
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property is entrusted.
Provided that:

shall:

recovering the property.

writing and within seven

reasonably requyred.

including:

employees,

other means of entrance.

ABIC under this Insurance:

missing,

the Insured, the Insured’s employees
or any people to whom the insured’s

Immediately upon having knowledge of
any event giving rise or likely to give rise
to a claim under this Insurance, the Insured

(a) give notice to the police and render
all reasonable assistance in causing
the discovery and punishment of any
guilty person and in tracing and

(b) give notice thereof to ABIC

thereafier deliver to ABIC a claim in
writing and supply all such detailed
evidences and particulars as may be

In no case shall ABIC be liable for any
loss or damage not notified to ABIC
within 30 days after such an event occurs.

The Insured shall take all reasonable
precautions for safety of property

(a) the selection and supervision of
(b) the security of all doors, windows and
In the event of a claim being made against

(a) The Insured shall satisfy ABIC by
such evidence as it may reasonably
requyre the loss or damage claimed
for has actually arisen from one of the
causes insured against and that the
property in respect of which a claim
is made is not merely mislaid or

(b) ABIC shall be entitled to any

hodc hanh dong bao luc.

(ii) tAn céng, sir dung vii luc hoic de
doa Ngudi duwgc bao hiém, nhan
vién ctia Ngudi dugc bao hiém hoic
bt cir ngudi ndo cb trach nhiém
trong coi tai san cua Nguodi dugc
bao hiém.

Vi diéu kién la:

Ngudi duge bao hiém ngay khi nhén biét

duoc vé bat ky sy ¢b nao cé thé phét sinh

hoic din dén mot khidu nai bbi thuong
theo Bao hiém nay phai:

(a) Théng bao cho co quan céng an va
tao moi diéu kién hd tro hop ly
nhim phat hién va bét giir toi pham,
cling nhur truy tim va thu hi tai san.

(b) Thong bdo bing vin ban cho ABIC
va trong vong 07 ngdy sau d6 phai
chuyén cho ABIC vin ban khiéu nai
doi bdi thuong va cung cp tat ca
céc bang ching va bang ké khai chi
tiét néu nhu duge yéu cu mét cach
hop 1.

Trong moi truong hgp, ABIC s& khdng

chiu trach nhiém bdi thudng cho bét ctt

tén thit ndo ma Ngudi duoc bao hiém
khong thong bdo cho ABIC trong vong

30 ngay ké tir ngay xay ra sy cd.

Ngudi duge Bao hiém phai thuc hién tét
ca cac bién phdp phong ngira hgp ly cho
s an ton clia tai san, bao gdm:

(a) Iuyén chon va gidm sat nhén vién

(b) kiém tra an toan toan bo hé théng
cira ra vao, cira sb va céc 16i vao nha
khéc.

Trong trudong hop phét sinh khiéu nai

theo Piéu khoan nay:

(a) Ngudi duge bao hiém phai thuc hién
nhitng yéu ciu hop Iy cia ABIC
bing viéc ching minh ring tén thit
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property for the loss of which a claim
is paid hereunder and the Insured
shall execute all such assignments
and assurances of such property as
may be reasonably requyred but the
Insured shall not be entitled to
abandon any property to ABIC.

(®)

thuoc khiéu nai phéat sinh do mot
trong nhitng rai ro dugc bao hiém
gdy ra va tai san dé khéng chi don
thudn 1a bi tht lac hodc mét tich.

ABIC c6 quyén d6i voi bat ky tai
san nao, ma thiét hai cia né da dugc
ABIC bdi thudng trén co s& Diéu
khoan nay va Ngudi dugc bao hiém
phai thuc hi€én moi su chuyén giao
va céc bién phap dugc yéu clu mot
cach hop Iy dé dam bao quyén loi
dé6 cua ABIC. Tuy nhién Ngudi
dugc bao hiém khéng c6 quyén
duge tir bd bat ky tai san nao cua
ABIC.

125,

Time adjustment - 72 hours

It is agreed and understood that otherwise
subject to the terms, exclusions, provisions
and conditions contained in this Insurance
or endorsed thereon:

Any loss of or damage to the insured
Property arising during any one period of
72 consecutive hours caused by storm,
tempest, earthquake, subsidence, collapse,
vibration or the weakening of support shall
be deemed to be one event and therefore to
constitute one occurrence with regard to
the deductible provided under item
“Deductible” of this Insurance.

For the purposes of the foregoing the
commencement of any such 72 hour period
shall be decided at the discretion of the
insured, it being understood and agreed
however that there shall be no overlapping
in any two or more such 72 hour periods in
the event of damage occurring over a more
extended period of time.

Diéu khoan vé diéu chinh thoi gian - 72

gior

Trén co s& cdc ndi dung khéc phai tudn
thi céc diéu khoan, diéu kién, nhing
diém logi trir duge quy dinh trong Bao
hiém nay hodic cac Sira dbi bd sung dinh
kém, cic bén thoa thuan va hiéu rﬁng:

Bét ky ton thit hodc thiét hai dbi véi tai
san dugc bao hiém phét sinh trong vong
72 gi¢ lién tuc gdy ra bdi gidng bdo, i
lut, dong dit, sat 1&, sup db, chin dong
hodc suy yéu bd phan chéng d& s& dugc
coi nhur 12 mét sur cb va vi thé s& ap dung
mét mirc khiu trir nhu dé c4p trong muc
Mic khiu trir 4p dung cho sy cb ndy
trong HDBH/GCNBH.

Thoi diém bét diu cia mbi thdi han 72
gi& néu trén s& dugc quyét dinh theo lua
chon ciia Ngudi dugc bao hiém. Tuy
nhién, véi diéu kién khong duge cé su
tring lap gitra hai hoic nhiéu hon thoi
han 72 gid trong trudng hop sy cb ton
thit xay véi thoi gian kéo dai.

126.

Transmision and Distribution Lines
Exclusion Clause
All transmission and distribution lines,

Didu khoin Loai trir Dudng day
truyén tai va phan phdi

Tét ca cac duong dy truyén tai va phan
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including wires, cables, poles, pylons,
standards, towers and any equipment of
any type which may be attendant to such
installations, including substations of any
description. This exclusion includes but is
not limited to transmission or distribution
of electrical power, telephone or telegraph
signals, and all communication signals
whether audio or visual.

This exclusion applies to above and below
ground equipment which are more than ....
meters from an insured structure.

This exclusion applies both to physical loss
or damage to the equipment and all
business interruption, consequential loss,
and/or other contingent losses related to
transmission and distribution lines.

phéi, bao gém day, cap, coc, cdt, try, thp
va bat ky loai thiét bi ndo phuc vu cho
viéc 14p dat do, bao gdm cac phéan tram.
Piéu khoan loai trir nay bao gdém nhung
khong gidi han dbi véi hé théng phan phdi
hodc truyén tai dién, tin hiéu dién thoai
hodc dién tin va tit ca céc loai tin hidu
truyén thanh hay truyén hinh.

Piéu khoan loai trir nay dp dung dbi véi
thiét bj & trén cao hay & siu dudi long dat
vuot qué .... mét tinh tir cong trinh kién
triic dugc bao hiém.

Diéu khoan loai trir nay 4p dung cho
catdn thét vat chit dbi véi thiét bi va ton
that dogian doan kinh doanh, tén that hiu
qua va/hoic ton thét ngdu nhién khéc lién
quan dén céc dudng day truyén tai va
phan phdi.

127.

Underground property clause (Limit: ...
/any one occurrence and in aggregate
during period of insurance)

The Endorsement by this Insurance
extends to cover damage to underground
property in or about the Premises against
Fire, Lightning, Explosion and Aircraft
(FLEXA) for an amount not exceeding the

above limit.

ABIC shall not indemnity the Insured in
respect of loss or damage due to
abandonment of underground property.

Subject otherwise to the Terms,
Conditions and Exclusions of this
Insurance.

Diéu khodn tai san ngim duwéi mit dit
(Han mirc: .../vu ton thit va ca thoi
han béo hiém)

Piéu khoan nay m¢ rong bao hiém cho
thiét hai d6i véi Tai san ngim dudi mit
dit nim trong hodc sit canh Dja diém
dwoc bao hiém do Hoa hoan, Sét dénh,
N& va Méy bay dam va v6i mirc tréch
nhiém khong vugt qué gidi han quy dinh
o trén.

ABIC sé& khong bdi thudng cho Nguoi
dugc bao hiém d6i véi cac ton that do
Ngudi duge bao hiém tir bd cic tai san
ngam dudi mat dét.

Véi diéu kién cdc ndi dung khéac phai
tudn theo cdc Piéu khoan, Diéu kién va
céc diém loai trir cia Quy tic Bao hiém
ap dung.

128.

Undamaged ancillary and/or peripheral
Equipment Clause

If plant and/or machinery is destroyed but
its ancillary and/or peripheral equipment is
not destroyed but upon replacement of the

Piéu khoin Thiét bi ngoai vi va/hodc
phu trg chwra bi hur hai

Néu thiét bi vi/hoic may méc bi pha hity
nhung céc thiét bi ngoai vi va/hodic phu
trg cua né khong bi phé hay,tuy nhién,do
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destroyed plant and/or machinery the
ancillary and/or peripheral equipment is
rendered superfluous, then such equipment
shall be deemed to be destroyed and its
salvage value shall be payable to abic by
the insured upon completion of any sale or
shall be deducted from the total amount
otherwise payable by abic under the policy,
whichever shall occur later.

viéc thay thé thiét bi va‘hoic may méc bi
pha hiy d6 ma céac thiét bi ngoai vi
va/hodc phu trg ndy tré thanh du thira thi
céc thiét bj nay s& duoc xem nhu 14 d4 bi
phé hily va gia trj thu hdi cia ching s&
duge Ngudi dugc bao hiém hoin tra lai
cho ABIC sau khi d3 hoan tit viéc ban
thanh 1y hogic s& duoc dbi trir vao téng sb
tién c6 thé dugc ABIC bdi thudng theo
Hop ddng bao hiém di ky két, tiy theo
su kién nao xay ra sau.

129.

Undamaged foundation

Where any property insured being a
building or an installation constructed on its
own foundations is damaged but its
foundations are not destroyed and due to
the requyrement of any law or of any local
government or  statutory  authority
reinstatement of the building has to be
carried out upon another site, the
abandoned foundations shall be considered
as having been destroyed. If, however, the
resale value of the original building site is
increased by virtue of the presence of the
abandoned foundations, then such increase
in resale value shall be regarded as salvage
and that amount shall be paid to abic by the
insured upon completion of the sale of the
site, or shall be deducted from the final
amount of any moneys payable by abic
under this insurance, whichever shall occur
later.

Pidu khoan vé ndn méng khéng bj ton
that

Trudmng hop Tai san dugc bao hiém la toa
nha ho#ic cong trinh dugc xay dung bi tén
thAt nhung phan nén méng khong bj phé
hity va do yéu ciu cua phap luét, chinh
quyén dia phuong hodc co quan cong
quyén, viéc khéi phuc lai tda nha phai
duge thuc hién & dia diém khac, phén
nén méng bi bo lai s& dugc xem nhur bi
phé hiy. Tuy nhién, néu gia tri ban lai
khu dit cii d6 dugc ting lén nhd vao
phin nén moéng con lai, gia tri ting thém
d6 sé dugc xem la gid tri clru vét va
Ngudi dugc bao hiém phai trd cho ABIC
s6 tién d6 sau khi hoan tat viéc ban khu
dit, ho#ic s& dugc ABIC khiu trlr vao sb
tién bdi thuong cudi cung phai tra theo
Bao hiém nay, tily vao viéc gi xay ra sau
cung.

130.

Unpacking expenses clause (Limit:
.../Joccurrence and in aggregate during
period of insurance)

This Insurance extends to include costs
and expenses incurred by the Insured in
the event of a loss insured by this
Insurance in taking inventory (including
unpacking, repacking and restocking) to
identify, quantify and value any property
insured including examination of property

Piéu khodn vé chi phi thio d& bao bi
(Han mirc: .../vy ton thit va ci thoi
han bao hiém)

Bao hiém nay dugc mé rong dé bdi
thudng cho cac chi phi ma Ngudi duge
bao hiém phai chi tra cho viéc kiém ké
trong trudmg hop xay ra ton that dugc bao
hiém (bao gdm thdo d& bao bi, déng géi
va luu kho lai) @ nhén dién, dinh luong
va dinh gia tai san duoc bao hiém, bao
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not belonging to but in the care, custody or
control of the Insured.

gdm c4 viéc tham tra cac tai san khong
thuéc s& hiru nhung dudi sy quan ly,
tréng coi, kiém soét cia Ngudi duge béo
hiém.

131.

Vehicle/container load

In the event of the insured property being
loaded in vehicles or freight containers
overnight while in, on or about the
Premises hereby insured, ABIC will
indemnify the Insured for the loss of or
damage to such property caused by fire or
any other peril insured hereby, providing
always that the ABIC’s liability shall not
exceed the Sum Insured of such property
under this Insurance.

It is warranted that all doors and windows
of the vehicles/containers shall be securely
locked when left unattended.

This Endorsement shall not apply to
property kept in “open topped” (i.e: pick-
ups, lorries and the like) vehicles.

ABIC shall not be liable under this
Endorsement for loss or damage which at
the time of happening of such loss or
damage is insured by or would, but for the
existence of this Endorsement, be insured
by any other existing policy or policies
except in respect of any excess beyond the
amount which would have been payable
under such other policy or policies had this
Insurance not been effected

Diéu khoan xép hang trén xe co gi6i
Trudong hop tai san duge bao hiém xép
trén xe co gioi hodic xép trong container
dé qua dém tai hoic bén canh nhitng dia
diém dugc bao hiém, ABIC s& bbi
thudmng cho Ngudi duge Bao hiém nhitng
tén that déi voi tai san d6 gdy ra boi chéy
hodc nhimng rui ro khic duge bao hiém
theo Bao hiém nay, ludn lubn vai diéu
kién la trach nhiém cua ABIC s& khéng
vuot qua S6 tién bao hiém cua tai san d6
néu trong Hop ddng bao hiém.

Cam két ring tit ci cira ra vao hodc cira
sd ciia xe co gidi/container phai dugc
khéa an toan khi khong cé ngudi trong
coi.

Diéu khoan nay khéng 4p dung dbi véi
tai san xép trén xe “mui trin” (ching han:
xe tai khong mui, toa xe chd hang khoéng
mui va céc xe tuong tu).

ABIC khdong chiju trach nhiém bdi
thuong theo Diéu khoan nay dbi véi céc
tén thit hoic thiét hai ma vao thdi diém
xay ra su kién cac t6n that hodc thiét hai
d6 da dugc bao hiém hoidc dang 1& dugc
bao hiém béi mot hosic nhidu hop dong
bao hiém khac, nhung do c6 su ton tai
ctia Piéu khoan nay, ngoai trir phan vuot
qud muc trach nhiém c6 thé dugc bdi
thuong theo cic Pon bao hiém d6 néu
Bao hiém nay khong c6 hiéu luc.

132,

Waiver of subrogation clause (against
own companies only)

In the event of a claim arising under this
Insurance, it is hereby declared and agreed
that ABIC waives all rights, remedies or
relief to which they might become entitled

Diéu khoan v2 tir bé thé quyén (chi ddi
véi cong ty s& hiru)

Trong trudng hop cé khiéu nai phat sinh
theo Bao hiém nay, ABIC ddng y sé
khong thuc hién quyén truy doi bdi
thudmg cta minh dbi véi:
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by subrogation against:

(i) any the Insured (including its
directors, officers and employees)
where more than one party comprises
“the Insured™;

(ii) any corporation or entity (including
its directors, officers and employees)
being part of or subsidiary or
affiliated to the Insured as listed from
time to time in the Insured's latest

balance sheet/annual report;
(iii) any co-owner of the Property Insured;

Provided that the conduct of above parties
that gave rise to the loss was not serious or
willful misconduct.

(i) bét ky Ngudi duge bao hiém nao
(bao gdbm giam dbc, vién chic va
nhén vién) khi c6 nhiéu hon mét bén
dugc néu trong muc “Ngudi duge
béo hiém”;

bit ky té chirc nao (bao gdm gidm
d6c, vién chirc va nhan vién) la mot
b phén hodc chi nhanh hodc ¢6 lién
két véi Nguoi duoc bao hiém ma di
timg dugc liét ké trong Béo cdo
hang nim/Béng can dbi ké todn méi
nhét ctia Ngudi duge bio hiém;

(iii) bét ky bén dong s& hitu nio cua tai
san dugc bao hiém

(i)

Vi didu kién 12 hanh vi gy nén tén that
cia cac bén néu trén khong phai la hanh
vi sai trai nghiém trong hoic ¢ y.

133.

Water Damage Clause

It is hereby agreed and declared that the
insurance under this policy shall extend to
include loss of or damage to the property
insured directly caused by bursting or
overflowing of water tanks, apparatus or
pipes from within the building insured or
containing the property insured but
excluding:

i. damage thereto

ii. loss or damage whilst the building is
untenanted

iii. loss or damage by water discharged or
leaking from any automatic sprinkler
installation in the within described
buildings.

Provided that all the conditions of the
policy shall apply as if they had been
incorporated herein and for the purposes
hereof any loss or damage as aforesaid shall
be deemed to be loss or damage by fire.

Diéu khoin Thiét hai do nuée

Céc bén thoa thudn va ddng y ring diéu

khoan nay mé rong bao hiém cho nhing

ton that déil v6i tai san duge bao hiém c6

nguyén nhan tryc tiép do cac bé nudc,

thiét bi chira hoic dudng 6ng nudc bén

trong ngdi nha duge bao hiém hoic ngdi

nha chira tai san dugc bao hiém bj v& hay

tran nudc, nhung loai trir:

i. hu hai dbi v6i chinh bé chira, thiét bi
chira hoic dudng bng nuée d6

ii. tdn thit xay ra khi ngbi nha khong cé
aid

iii. ton thit gdy ra do nuéc thoat ra hoic
rd ri holic thodt ra tir hé théng chira
chdy tu dong trong cac tda nha dugc
mo ta trén

v6i didu kién 1a moi diéu kién cua hop

dbng bao hiém nay s& duogc 4p dung nhu

thé 1a chung da duogc tich hop trong Diéu

khoan ndy va theo chi ¥ ndy bét ky tén

thét nao ndi trén s& dugc coi nhur la nhimg

tdn that hoic thiét hai do hoa hoan.

M
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134.

30 days extension at pro-rata premium

At the request of the Insured, this
Insurance may be extended for a period of
30 days from the expiry dated stated in the
Policy/Certificate. Should the Insured
request such an extension by writing and
send to ABIC at least 7 days before the
expiry date of this Insurance. ABIC will be
entited to an additional premium
calculated on a pro-rata basis at the rates
applying during the expiring period of
insurance.

Pi¢u khoin mé& rong thdi han bio hiém
30 ngay véi phi bio hiém bd sung tinh
theo ty 1€

Trén co s& yéu cdu cia Ngudi duoc biao
hiém, Piéu khoan nay c6 thé mé rong thoi
han bao hiém thém 30 ngay ké tir ngay két
thiic thdi han bao hiém quy dinh trong
Hop ddng bao hiém/ Gidy chimg nhén bio
hiém. Ngudi dugc bao hiém phai c6 vin
ban yéu cdu mé réng thoi han bao hiém
va giri vé ABIC trudc ngay két thiic hiéu
lyc ciia Bio hiém niy it nhdt 7 ngiy.
ABIC sé& thu phi bao hiém bd sung trén co
s& phi bao hiém theo ngay cho thdi gian
gia han theo ty I¢ phi dang ap dung trong
thoi han bao hiém chinh.
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